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Description:

Peak Univer.sal Bond is a bottle or single syringe delivered bonding resin. It can be used with self-etch or with total
etch. Itis 7.5% filled with an ethyl alcohol solvent carrier and will cure with most high intensity lights including LEDs.
Peak Universal Bond contains 0.2% chlorhexidine which may ensure long term bond strengths.

Peak® Universal Bond Peak SE Primer is a self-etching dentin bonding resin which is comprised of an etchant and primer in a syringe

delivery h%ystem
Ultra-Etch® is a syringe-delivered, 35% phosphoric acid etch and rinse gel.
and Peak® SE

Indications for Use:
Use for all etching and bonding needs in restorative dentistry.
Use Peak Universal Bond resin in conjunction with Peak SE Primer or Ultra-Etch, bonds
to the following materials:
 Dentin and enamel
* Porcelain (Hydrofluoric acid and silane required)
irconia
* Metal
* Composite

: Initial use nl Peak SE requires activation of the two components separated in the JetMix™ syringe.
1. Peak SE is stable for 120 days after activation.
2. Write the expiration date on the flat area of the plunger stem before activation.
3. DO NOT REMOVE LUER LOCK CAP PRIOR TO MIXING
4. Quickly and forcefully press “dated” plunger into middle barrel.
5. Verify that plunger is flush with middle barrel.

Direct Bondiml Technique and Porcelain/Zirconia Repair
1. Prepal
a. Dennn/Enamel Isolate, clean and remove caries ensuring all non-mineral dentin is removed (Seek/Sable Seek is
recommended for this). For abrasion/abfraction Class V preps, roughen with a diamond bur.
b. Composite: Remove weakened areas of existing composite. Roughen surface with diamond bur.
¢. Metal: Microabrade surface.
d. Zirconia: Clean surface and remove weakened zirconia with a diamond bur
e. Porcelain: Roughen and remove weakened porcelain with diamond bur. Clean fractured porcelain area for 5 seconds with
Ultra-Etch. Rinse and dry.
2. Etch
a. Self Etch Technique — dentin/enamel, composite and metal
Rinse preparation and leave damp.
|| OPTIONAL - Apply Consepsis® (where available) with Black Mini® Brush Tip to preparation with a scrubbing motion and lightly air dry leaving
surface damp.
iii. Apply Peak SE with Black Mini Brush Tip to the tooth preparation for 20 seconds using continuous agitation on dentin. Do not scrub the enamel.
iv. Thin/dry for 3 seconds using the air/water syringe or by placing the high volume suction directly over the preparation.
v. Proceed to “Bond” step below.
b. Total Etch Technique - dentin/enamel, composite and metal
i. Verify the color and consistency of the product flow before applying by expressing a small amount onto a mixing pad or gauze. Discard any clear
liquid that is expressed.
ii. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro® Tip to all surfaces of the tooth preparation for 20 seconds.
iii. Rinse thoroughly for 5 seconds
iv. Lightly dry using the air/water syringe or by placing the high volume suction directly over the preparation. Leave the surface slightly damp.
v. OF \ONAL Apply Consepsis (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation with a scrubbing motion and lightly air dry leaving surface

dam,
Vi Proceed to “Bond"” step below.
c. Porcelain Etch — CAUTION — use proper isolation such as an acid neutralizing barrier (EtchArrest®) when using hydrofluoric acid (HF) (Ultradent®
Porcelam Etch). Do not allow hydrofluoric acid to touch gingiva or dentin.
Apply hydrofluoric acid to fractured area for 90 seconds.
ii. Suction acid from surface THEN thoroughly rinse and dry.
iii. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching. Rinse and dry
iv. Apply puddle coat of silane for 60 seconds.
V. Dry thoroughly. DO NOT HINSE
vi. Proceed to "Bond” step belo
d. Z\rcoma DO NOT ETCH OR USE SILANE
Air-abrade fractured surface of prosthesis, rinse and dn
|| Apply zirconia primer to fractured area following manufacturer’s instructions
iii. Proceed to “Bond" step below.

Bond

a. Bottle Delivery

|. Dispense 1-3 drops of Peak® Universal Bond into the “B" side of the disposable dappen dish.
Using the Micro Applicator Brush, apply a puddle coat of Peak Universal Bond to the preparation and gently agitate for 10 seconds.

m Thin/dry for 10 seconds using "4 to V2 air pressure. Preparation should appear shiny.
iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output<600mW/cm?).
v. Restore with flowable or packable composite as per manufacturer’s instructions.

b. Syringe Delivery
i. Apply a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral® Brush Tip - gently agitate for 10 seconds.
ii. Thin/dry 10 seconds using Y to ¥z air pressure. Preparation should appear shiny.
iii. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output <600mW/cm?).
iv. Restore with flowable or packable composite as per manufacturer’s instructions.



Indirect Bonding Technique - Indirect Crowns, In-lays, Onlays, Zirconia
1. Prepare
a. Remove temporary, clean preparation, rinse, and dry (Consepsis Scrub with a STARbrush® to clean, disinfect, and remove residual cement)
b. Verify prosthetic fit.
c. Prepare inside surface of prosthesis.
i. Metal based:
1. Microabrade (sandblast) inside surface of prosthesis.
2. Rinse and dry surface.
ii. Ceramic/porcelain:
1. Apply hydrofluoric acid (HF) (Ultradent Porcelain Etch) to inside surface of prosthesis for 90 seconds, rinse and dry.
2. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching. Rinse and dry.
3. Apply silane (Ultradent® Silane) to inside surface of prosthesis for 1 minute, dry and set prosthesis aside. Do not rinse.
iii. Zirconia: DO NOT ETCH OR USE SILANE
1. Air abrade internal surface of prosthesis, rinse and dry.
2. Apply a zirconia primer as per manufacturer instructions
2. Etch - Prepare tooth surface
a. Self-Etch Technique - dentin/enamel, composite and metal
i. Rinse preparation and leave damp.
ii. OPTIONAL Apply Consepsis (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation with a scrubbing motion and lightly air dry leaving surface

fii. App\y Peak® SE with Black Mini® Brush Tip - 20 seconds to tooth preparation using continuous agitation on dentin. Do not scrub the enamel.
iv. Thin/dry for 3 seconds using the air/water syringe or by placing the high volume suction directly over the preparation.
v. Proceed to “Bond" step below
Total Etch Technique - dentin/enamel, composite and metal
i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro Tip to all surfaces of the tooth preparation for 20 seconds.
ii. Rinse thoroughly for 5 seconds.
iii. Lightly dry using the air/water syringe or by placing the high volume suction directly over the preparation. Leave the surface slightly damp.
iv. OPTIONAL - Apply Consepsis (where available) with Black Mini Brush Tip to preparation with a scrubbing motion and lightly air dry leaving surface
damp.
v. Proceed to “Bond” step below.
Porcelain Etch — CAUTION — use proper isolation such as an acid neutralizing barrier (EtchArrest) when using hydrofluoric acid (HF) (Ultradent
Porcelain Etch). Do not allow hydrofluoride acid to touch gingiva or dentin,
i. Apply hydrofluoric acid to fractured area for 90 seconds.
ii. Suction acid from surface THEN thoroughly rinse and dry.
iii. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching. Rinse and dry.
iv. Apply puddle coat of silane 1or 60 seconds.
v. Dry Ihoroughly DO NOT RIN
vi. Proceed to "Bond” step below.
Zirconia - DO NOT ETCH OR USE SILANE
i. Air-abrade internal surface of prosthesis, rinse and dry.
ii. Apply zirconia primer to fractured area following manufacturer’s instructions.
iii. Proceed to “Bond” step below.
ond
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a. Bottle Delivery
i. Dispense 1-3 drops of Peak Universal Bond into the “B” side of the disposable dappen dish.
ii. Using the Micro Applicator Brush, apply a puddle coat of Peak Universal Bond to the preparation and gently agitate for 10 seconds.
iii. Thin/dry for 10 seconds using full air pressure. Preparation should appear shiny.
iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output<600mW/cm?).
. Syringe Delivery
i. Apply a puddle coat of Peak Universal Bond with Inspiral Brush Tip - gently agitate for 10 seconds.
ii. Thin/dry 10 seconds using full air pressure. Preparation should appear shiny.
iii. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output <600 mW/cm?).
4. Cement
a. Apply light cure cement for translucent veneers or dual cure resin cement to other prostheses and follow manufacturer’s instructions for use.
NOTE: Immediate Dentin Sealing requires Direct Technique steps 2A and 3 above. Apply glycerin over Peak Universal Bond and light cure 10 seconds.
Rinse Glycerin. Make final impression. Re-apply glycerin to preparation as separating medium prior to cementing the temporary in place

o

Repair of Composite / Metal / Zirconia / Porcelain
1. Composite: Remove weakened areas of existing composite. Roughen surface with diamond bur
a. Total-Etch Technique
i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro Tip to all surfaces of tooth preparation for 20 seconds.
ii. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.
2. Metal: Microabrade surface
a. Total-Etch Technique
i. Apply Ultra-Etch with the Blue Micro Tip to all surfaces of tooth preparation for 20 seconds.
ii. Rinse thoroughly for 5 seconds and leave damp.
3. Zirconia: Clean surface; remove weakened zirconia wnh diamond bur. DO NOT ETCH OR USE SILANE
a. Air-abrade internal surface of prothesis.
b. Apply zirconia primer to fractured area following manufacturer’s instructions.
4. Porcelain: Roughen and remove weakened porcelain with diamond bur. Clean fractured porcelain area for 15 seconds with Ultra-Etch. Rinse and dry.
CAUTION - use proper isolation such as an acid neutralizing barrier (EtchArrest) when using hydrofluoric acid (HF) (Ultradent® Porcelain Etch). Do not allow
hydrofluoric acid to touch gingiva or dentin.
a. Apply hydrofluoric acid to fractured area for 90 seconds.
b. Suction acid from surface then thoroughly rinse and dry surface.
c. Apply Ultra-Etch for 5 seconds to remove porcelain salts and debris formed by HF etching. Rinse and dry.
d. Apply puddle coat of silane for 1 minute.
e. Dry thoroughly. DO NOT RINSE
5. Bond
a. Bottle Delivery
i. Dispense 1-3 drops of Peak Universal Bond into the “B” side of the disposable dappen dish.
ii. Using the Micro Applicator Brush, apply a puddle coat of Peak Universal Bond and gently agitate for 10 seconds.
iii. Thin/dry for 10 seconds using 1/4 to 1/2 air pressure. Preparation should appear shiny.
iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output <600mW/cm?).




b. Syringe Delivery
i.. Apply a puddle coat of of Peak Universal Bond with Inspiral Brush Tip - gently agitate for 10 seconds.
ii. Thin/dry for 10 seconds using 1/4 to 1/2 air pressure.
iii. Preparation should appear shiny.
iv. Light cure for 10 seconds (20 seconds for lights with output <600mw/cm?).
6. Restore with flowable and/or packable composite as per manufacturer's instructions.

Post and Core

1. Prepare

Drill post hole using a rubber stop and appropriate size UniCore® Drill.

Thoroughly rinse the post space for 10 seconds using the TriAway Adaptor and a 22ga Endo-Eze® Tip. Dry with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze
Tip from the bottom of the preparation up.

. Verify post (UniCore Post) fit and cut to desired length using a high speed diamond disc. NOTE: Carbide and operative burs may fray the fibers.

2. Etch
Self-Etch Technique
i. Rinse canal space and leave damp.
ii. Attach a blue 22ga Deliver-Eze® Brush Tip to Peak SE syringe.
iii. Apply to the post space and coronal preparation for 20 seconds using an agitating action
iv. Blow out excess with TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip from the bottom of the space, upward. Thin/dry for 3 seconds using the air/water
syringe or by placing the high volume suction directly over the preparation.
v. Proceed to “Bond” step below.
b. Total-Etch Technique
i. Attach a blue 22ga Endo-Eze Tip to the Ultra-Etch syringe.
ii. Start apically and fill post space coronally. Apply to coronal preparation. Etch for 20 seconds.
iii. Suction off excess etchant
iv. Using the TriAway Adaptor and 22ga Endo-Eze Tip, rinse thoroughly and lightly air dry, leaving the post space slightly damp.
v. Proceed to “Bond” step below.
3. Bond
a. Bottle Delivery
i. Dispense 1-3 drops of Peak Universal Bond into the “B" side of the disposable dappen dish.
ii. Using the Nano-Brush™ or the NaviTip FX, apply Peak Universal Bond to the post space and gently agitate the full length of the canal and tooth
preparation for 10 seconds.
iii. Thoroughly remove excess using the TriAway Adaptor and the 22ga Endo-Eze Tip
iv. Air dry post space and preparation for 10 seconds using full air pressure to thm/dry with TriAway Adapter and 22ga Endo-Eze Tip to evaporate any
remaining solvent from the bottom up.
v Light cure down the post space for 20 seconds (40 seconds for lights with output <600mW/cm?).
Use paper point or previously fitted post to verify post space is not blocked.
3 Synr\ge Delivery
i Attach a 30ga NaviTip FX to the Peak Universal Bond syringe
ii. Place 1-2 drops into post space and onto preparation, and then agitate full length of the canal, including the entire tooth preparation, for 10 seconds.
iii. Thoroughly remove excess Peak Universal Bond using the TriAway Adapter and the 22ga Endo-Eze Tip.
iv. Air dry post space and preparation for 10 seconds using full air pressure to thin/dry with TriAway Adapter and 22ga Endo-Eze Tip to evaporate any
remaining solvent from the bottom up.
v. Light cure down the post space for 20 seconds (40 seconds for lights with output of <600mW/cm?). Use paper point or previously fitted post to
verify post space is not blocked.
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Post Cementation and Core Build-up
Remove cap from the PermaFlo® DC syringe.
Place a mixing tip onto the dual barrel syringe lining up the two ports. Twist clockwise until locked in place.
Attach the flexible Intraoral Tip® to the mixing tip for delivery directly into the canal from the dual barrel syringe.
Express a small amount before placing in the post space.
Insert the tip into the post space to full depth.
Using even pressure deliver PermaFlo DC starting apically and moving coronally.
Insert the (UniCore® Post) slowly, displacing the excess cement.
Place curing light directly above the post and light cure 20 seconds; 40 seconds for lights with output <600mW/cm?).
Continue building layers of PermaFlo® DC around post as needed. NOTE: Light cure for 5 seconds between layers to gel and
form oore Do a hna\ cure on core for 40 seconds.
d Disinfect syringe and mixing tip.

CEONDOAWN =

Precautions and warnings:

Carefully read and understand all instructions before using Peak Universal Bond.

" For professional use only.

Re-cap immediately following use to avoid polymerization.

Always verify material flow of syringe materials prior to applying intraorally. If resistance is met, replace tip and re-check.

Keep caps on the bottle until use.

Clinician and patient should wear UV protective eyewear when curing resin materials.

. If not used daily, refrigerate product.

. Bring refrigerated products to room temperature before using.

To optimize bond strengths use oil-free and moisture-free air

0. Redirect overhead light to prevent premature polymerization of all resin based materials.

1. Resins can be sensitizing. Avoid repeated contact of uncured dental resin with skin. Do not use on patients with a known sensitivity to

acrylates or other resins. If allergic reaction, dermatitis or rash develops, consult a physician.

12. Dispose of tips, empty syringes and bottles properly.

13. Keep out of reach of children

14. Do not use after expiration date noted on containers.

15. Re-cap, disinfect and wipe syringe with an intermediate level disinfectant between uses. If disposable syringe cover is used, remove tip,
re-cap, and discard syringe cover.

16. Tips are disposable. To avoid cross-contamination, do not re-use tips

17. Keep products out of direct heat/sunlight

18. Isolate strong chemicals to area of treatment.

a30PNOORLNA

NOTE: For SDS and additional information about using Peak Universal Bond, Peak SE, and other related products, please go to www.ultradent.com
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Beschreibus

Peak Universal Bond ist ein in der Flasche oder einer einzelnen Spritze gelieferter Dental-Bonding-Kunststoff. Es kann gemaB
der Self-Etch- oder Total-Etch-Technik angewendet werden. Es ist zu 7,5 Gew.-% gefllt, mit Athylalkohol als Losungsmittel
und hartet durch die meisten hochintensiven Leuchten einschlieBlich LEDs aus. Peak Universal Bond enthalt 0,2 %

Peak® Universal Chlorhexidin zur langfristigen Erhaltung der Bondkraft.

Peak SE Primer ist ein selbstatzendes Bondingpraparat, das aus einem Atzmittel und einem Primer besteht und in einer
Bond Spritze geliefert wird

und Peak® SE Ultra-Etch® ist ein Atzmittel mit 35 % Phosphorséure in einer Spritze, fiir die ,Etch & Rinse"-Technik.
Anwendungsbereich:
Fiir alle Atz- und i in der i lizin geeignet.

Verwenden Sie Peak Universal Bond Dentalkunststoff zusammen mit Peak SE Primer oder
Ultra-Etch. Es haftet an folgenden Materialien:

* Dentin und Zahnschmelz

eramik (Fluss-Séure und Silan benétigt)
irkondioxid

* Metall

« Komposit

Gebrauchsanweisung:

HINWEIS: Bei der ersten Verwendung von Peak SE ist es notwendig, die zwei in der JﬂMixm Spritze getrennt aufbewahrten Komponenten zu aktivieren.
1. Peak SE ist nach der Aktivierung 120 Tage verwendbar.

2. Schreiben_Sie vor der Aknwerung das Verfallsdatum aui den Haohen Bere\ch des Spritzenstempels.

3. ENTFERNEN SIE D\E LUER-LOCK-KAPPE NICHT VOR ISCHI

4. Driicken Sie den ,datierten* Spritzenstempel schnell und KraﬁvoH in den mittleren Zylinder.

5. Priifen Sie, ob der Stempel mit dem mittleren Zylinder biindig abschlieBt.

Direkt-Bonding-Technik und Keramik-/Zi
1. Vorbereitung
a. Dentin/Zahnschmelz: Isolieren Sie, reinigen Sie und entfernen Sie Karies. Stellen Sie sicher, dass das gesamte demineralisierte
Dentin entfernt wurde (hierzu wird Seek/Sable Seek empfohlen). Bei Abrasions-/Abfraktions-Praparationen der Kavitatenklasse V
rauen Sie mit einem Diamantschleifer auf.
b. Komposit: Entfernen Sie bruchige Bereiche an vorhandenen Kompositen. Rauen Sie die Oberflache mit einem Diamantschleifer

auf.

c. Metall: Bereiten Sie die Oberflache durch Microabrasion vor.

d. Zirkondioxid: Reinigen Sie die Oberflache und entfernen Sie brichiges Zirkondioxid mit einem Diamantschleifer.

g K‘eram\k Mit einem Diamantschleifer aufrauen und briichige Keramik entfernen. Den Bereich der frakturierten Keramik fur 5 Sekunden mit Ultra-Etch reinigen.
pulen und trocknen.

2. Atzen
Self-Etch Technik - Dentin/Zahnschmelz, Komposit und Metall
i. Spulen Sie die Praparation und lassen Sie sie feucht.
ii. OPTIONAL: Tragen Sie Consepsis® (wo verfiigbar) mit einem Black Mini® Brush Tip mit einer biirstenden Bewegung auf die Praparation auf und Iufttrocknen
Sie leicht, wobei die Oberflache noch feucht bleiben sollte.
fii. Tragen Sie Peak SE mit einem Black Mini Brush Tip 20 Sekunden lang auf die Praparation auf, und massieren Sie es wahrenddessen in das Dentin ein. Auf
m Zahnschmelz nur applizieren, nicht einmassieren.
iv. Verblasenltrocknen Sie 3 Sekunden Iang mit dem Luftblaser, oder indem Sie die Absaugung direkt tber die Praparation halten.
v. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding“ unten fort.
. Total-Etch-Technik — Dentin / Zahnschmelz, Komposit und Metall
i. Farbe und Konsistenz des Produktflusses sicherstellen, indem Sie eine kleine Menge auf einen Mischblock oder auf Gaze auspressen. Eventuell
ausgepresste Klare Flissigkeit verwerfen
ii. Tragen Sie Ultra-Etch mit einem Blue Micro® Tip auf alle Oberflachen der Zahnpraparation 20 Sekunden lang auf.
iii. Spalen Sie 5 Sekunden lang grundlich.
iv. Trocknen Sie leicht mit dem Luftblaser, oder indem Sie die Absaugung direkt Uber die Praparation halten. Lassen Sie die Oberflache leicht feucht.
v. OPTIONAL: Tragen Sie Consepsis (wo verfiigbar) mit einem Black Mini Brush Tip mit einer burstenden Bewegung auf die
Praparation auf und luftrocknen Sie leicht, wobei die Oberflache noch feucht bleiben sollte.
vi. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort.
Keramik-Atzung: VORSICHT - Verwenden Sie eine gute Isolierung, wie zum Beispiel eine saureneutralisierende Barriere (EtchArrest®), wenn Sie Fluss-Saure
(HF) verwenden (Ultradent® Porcelain Etch). Lassen Sie die Fluss-Saure nicht auf Gingiva oder Dentin gelangen.
i. Lassen Sie die Fluss-Saure auf den frakturierten Bereich 90 Sekunden lang einwirken.
ii. Saugen Sie ERST die Saure von der Oberflache ab und spulen und trocknen Sie dann griindlich.
iii. Lassen Sie Ultra-Etch 5 Sekunden lang einwirken, um Keramiksalze und Ablagerungen der HF-Atzung zu entfernen. Spulen und trocknen.
iv. Bringen Sie eine satte Schicht Silane auf und lassen Sie diese 60 Sekunden einwirken.
v. Grandlich trockenblasen. NICHT SPULEN.
vi. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort
3 erkondloxld NICHT ATZEN, KEIN SILAN \/ERWENDEN
Strahlen Sie die Bruchfldche des prothetischen Teils ab, spilen und trocknen Sie dani
H Tragen Sie Primer fiir Zirkondioxid auf den frakturierten Bereich auf, indem Sie den Herstelleranwe\sungen folgen
iii. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding” unten fort.
3, Bonding
a. Anwendung aus der Flasche
i. Geben Sie 1-3 Tropfen Peak® Universal Bond auf die ,B“-Seite eines Einweg-Dappenbehalters.
ii ;/e&wegderlv Sie Iemen Micro Applicator Brush, um eine satte Schicht Peak® Universal Bond auf die Praparation aufzubringen und bewegen Sie die Schicht 10
ekunden lang lel
iii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit ¥ bis % Luftdruck. Die Praparation sollte glanzen.
iv. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
v. Restaurieren Sie mit fliefahigem oder plastischem Komposit, geméB Herstelleranweisung.
b. Anwendung aus der Spritze
i. Verwenden Sie einen Inspiral® Brush Tip, um eine satte Schicht Peak® Universal Bond aufzubringen und bewegen Sie die Schicht 10 Sekunden lang leicht.
ii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit 4 bis V2 Luftdruck.
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iii. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?)
iv. Restaurieren Sie mit flieBfahigem oder plastischem Komposit, gemaB Herstelleranweisung

Imilrekt -Bonding-Techniken - Indirekte Kronen, Inlays, Onlays, Zirkondioxid
Vorbereitung
a. Entfernen Sie das Provisorium, reinigen und trocknen Sie die Praparation (Consepsis Scrub mit einer STARbrush® zur Reinigung, Desinfektion und Entfernung
von Zementrlckstanden)

b. Stellen Sie den korrekten Sitz der Restauration sicher.
c. Bereiten Sie die Restaurations-Innenfléache vor.
i. Metallbasis:
1. Strahlen Sie die Restaurations-Innenflache ab.
2. Oberflache spulen und trocknen.
ii. Keramik/Porzellan:
1. Fluss-Saure (HF) (Ultradent Porcelain Etch) 90 Sekunden auf die Restaurations-Innenflache einwirken lassen, sptlen und trocknen.
2. Lassen Sie Ultra-Etch 5 Sekunden lang einwirken, um Keramiksalze und Ablagerungen der HF-Atzung zu entfernen. Spiilen und trocknen.
3. Silan (Ultradent® S\\ane) 1 Minute auf die Restaurations-Innenflache einwirken lassen, trockenblasen und Restauration beiseite
legen. NICHT SPULE
iii. Zirkondioxid: NICHT ATZEN KEIN SILAN VERWENDEN
1. Strahlen Sie die innere Oberflache der Restauration ab, spulen und (rocknen Sie anschlieBend.
2. Bringen Sie einen Zirkondioxidprimer gemaB Herstelleranweisungen auf.
2. Rtzen - Vorbereitung der Zahnoberflache
a. Self-Etch-Technik — Dentin/Zahnschmelz, Komposit und Metall
i. Spulen Sie die Praparation und lassen Sie sie feucht.
ii. OPTIONAL: Tragen Sie Consepsis (wo verfigbar) mit einem Black Mini Brush Tip mit einer burstenden Bewegung auf die Praparation auf und lufttrocknen Sie
leicht, wobei die Oberflache noch feucht bleiben sollte.
iii. Tragen Sie Peak® SE mit einem Black Mini®Brush Tip 20 Sekunden lang auf die Préaparation auf, und massieren Sie es wahrenddessen in das Dentin ein. Auf
len Zahnschmelz nur applizieren, nicht einmassieren.
iv. Verblasen/trocknen Sie 3 Sekunden \ang mit dem Luftblaser, oder indem Sie die Absaugung direkt tiber die Praparation halten.
v. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding” unten fort.
b. Total-Etch-Technik — Dentln/Zahnschme\z Komposit und Metall
i. Tragen Sie Ultra-Etch mit dem Blue Micro Tip auf alle Oberflachen der Zahnpréaparation 20 Sekunden lang auf.
ii. Spulen Sie 5 Sekunden lang grindlich
iii. Trocknen Sie leicht mit dem Luftblaser, oder indem Sie die Absaugung direkt tber die Praparation halten. Lassen Sie die Oberflache leicht feucht.
iv. OPTIONAL: Tragen Sie Consepsis (wo verfugbar) mit einem Black Mini Brush Tip mit einer birstenden Bewegung auf die Praparation auf und luftrocknen Sie
leicht, wobei die Oberflache noch feucht bleiben sollte.
v. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort.
c. Keramik-Atzung: VORSICHT - Verwenden Sie eine gute Isolierung, wie zum Beispiel eine séureneutralisierende Barriere (EtchArrest), wenn Sie Fluss-Saure (HF)
verwenden (Ultradent Porcelain Etch). Lassen Sie die Fluss-Saure nicht auf Gingiva oder Dentin gelangen.
i. Lassen Sie die Fluss-Saure auf den frakturierten Bereich 90 Sekunden lang einwirken.
ii. Saugen Sie ERST die Saure von der Oberflache ab und spulen und trocknen Sie anschlieBend grindlich.
iii. Lassen Sie Ultra-Etch 5 Sekunden lang einwirken, um Keramiksalze und Ablagerungen der HF-Atzung zu entfernen. Spiilen und trocknen
iv. Bringen Sie eine satte Schicht Silan auf und lassen Sie diese 60 Sekunden einwirken.
v. Grandlich trockenblasen. NICHT SPULEN.
vi. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort
d. Zirkondioxid - NICHT ATZEN, KEIN SILAN VERWENDEN
i.”Strahlen Sie die innere Oberflache der Restauration, spulen und trocknen Sie dann.
ii. Bringen Sie einen Zirkondioxidprimer gemaB Herstelleranweisungen auf
iii. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort.
3. Bonding
a. Anwendung aus der Flasche
i. Geben Sie 1-3 Tropfen Peak Universal Bond auf die ,B"-Seite eines Einweg-Dappenbehélters.
ii. Verwenden Sie einen Micro Applicator Brush, um eine satte Schicht Peak Universal Bond auf die Praparation aufzubringen und bewegen Sie sie 10
Sekunden lang leicht.
iii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit vollem Luftdruck. Die Praparation sollte glanzend aussehen,
iv. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
b. Anwendung aus der Spritze
i. Verwenden Sie einen Inspiral® Brush Tip, um eine satte Schicht Peak® Universal Bond aufzubringen und bewegen Sie die Schicht 10 Sekunden lang leicht.
ii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit vollem Luftdruck. Die Praparation sollte glanzen.
iii. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
4 Zement
Verwenden Sie lichthartenden Zement flr durchscheinende Verblendschalen oder dualhértenden Kunststoff-Zement fiir andere Restaurationen und folgen Sie
den Herstelleranweisungen.

NOTE: Fur sofortige Dentinversiegelung die Schritte 2A und 3 der direkten Technik oben anwenden. Glyzerin Uber Peak Universal Bond aufbringen und 10 Sekunden
lichthérten. Glyzerin abspulen. Definitiven Abdruck erstellen. Glyzerin wieder als Trennmedium auf die Praparation aufbringen, bevor Sie das Provisorium
einzementieren

Reparatur von Komposit / Metall / Zirkondioxid / Keramik
posit: Entfernen Sie briichige Bereiche des bestehenden Komposits. Rauen Sie die Oberflache mit einem Diamantschleifer auf.

a. Total-Etch Technik
| Tragen Sie Ultra-Etch mit dem Blue Micro Tip auf alle Oberflachen der Zahnpraparation 20 Sekunden lang auf.
Spilen Sie 5 Sekunden lang grundlich und lassen Sie die Flache feucht.
2. Metall Mlkroabrad\eren Sie die Oberflache
a. Total-Etch Technik
i. Tragen Sie Ultra-Etch mit dem Blue Micro Tip auf alle Oberflachen der Zahnpraparation 20 Sekunden lang auf.
ii. Spllen Sie 5 Sekunden lang griindlich und lassen Sie die Flache feucht.
3. Zirknndinxid: Reinigen Sie die Oberflache; entfernen Sie bruchlges Zirkondioxid mit einem Diamantschleifer. NICHT ATZEN, KEIN SILAN VERWENDEN.
trahlen Sie die innere Oberflache des prothetischen Teils ab.
ragen Sie Primer fir Zirkondioxid auf den Bruchbereich auf, ‘indem Sie den Herstelleranweisungen folgen.
4. Keramlk Mit einem Diamantschleifer aufrauen und briichige Keramik entfernen. Den Bereich der gebrochenen Keramik fiir 15 Sekunden mit Ultra-Etch reinigen. Spulen und

VORSICHT - Verwenden Sie eine gute Isolierung, wie zum Beispiel eine sdureneutralisierende Barriere (EtchArrest), wenn Sie Fluss-Séure (HF) verwenden (Ultradent Porcelain
Etch). Lassen Sie die Fluss-Saure nicht auf Gingiva oder Dentin gelangen.
a. Lassen Sie die Fluss-Saure auf die gebrochene Flache 90 Sekunden lang einwirken.
b. Saugen Sie die Séure von der Oberflache ab und sptilen und trocknen Sie anschlieend grindlich.
c. Lassen Sie Ultra-Etch 5 Sekunden lang einwirken, um Keramiksalze und Ablagerungen der HF-Atzung zu entfernen. Spiilen und trocknen.
d. Bringen Sie eine satte Schicht Silan auf und lassen Sie diese 1 Minute einwirken.
e. Griindlich trockenblasen. NICHT SPULEN.
5. Bonding
a. Anwendung aus der Flasche
i. Geben Sie 1-3 Tropfen Peak® Universal Bond auf die ,B*-Seite eines Einweg-Dappenbehélters.



ii. Verwenden Sie einen Micro Applicator Brush, um eine satte Schicht Peak® Universal Bond aufzubringen und bewegen Sie die Schicht 10 Sekunden lang leicht.
iii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit % bis % Luftdruck. Die Praparation sollte glanzen.
iv. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
Anwendung aus der Spritze
i. Verwenden Sie einen Inspiral® Brush Tip, um eine satte Schicht Peak® Universal Bond aufzubringen und bewegen Sie die Schicht 10 Sekunden lang leicht.
ii. Verblasen/trocknen Sie 10 Sekunden lang mit % bis % Luftdruck.
iii. Die Praparation sollte glanzen.
iv. Lichtharten Sie 10 Sekunden (20 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
ieren Sie mit flieBfahigem und/oder plastischem Komposit gemaB Herstelleranweisung.
Waurzelstift und Stumpfaufbau
1. Vorbereitung
a. Bohren Sie das Loch fur einen Wurzelstift, indem Sie einen UniCore® Bohrer der richn%en GroBe mit Gummistop einsetzen.
b. Spiilen Sie das Bohrloch fiir 10 Sekunden mit dem TriAway-Adapter und einem 22ga Endo-Eze® Tip. Trocknen Sie mit dem TriAway Adapter und einem 22ga
Endo-Eze Tip vom Boden der Préparation nach oben.
c. Kontrollieren Sie den Sitz des Stifts (UniCore Posl) und kiirzen Sie ihn auf die gewtnschte Lange mit einer Diamantscheibe ein. HINWEIS: Hartmetall- und
D\amantsch\elfsr konnen die Fasern ausfransen.

o

Atze
a Self Etch Technik
i. Spulen Sie den Kanal und lassen Sie ihn feucht.
ii. Setzen Sie einen blauen 22ga Deliver-Eze® Brush Tip auf die Peak SE-Spritze.
iii. Bringen Sie es in das Bohrloch ein und auf die koronale Praparation auf, wahrend 20 Sekunden, mit einer einmassierenden Bewegung,
iv. Blasen Sie Uberschuss mit dem TriAway-Adapter und einem 22ga Endo-Eze Tip vom Boden der Praparation nach oben aus. Verb\asen/lrocknen Sie 3
Sekunden lang mit dem Luftblaser, oder indem Sie die Absaugung direkt tiber die Praparation halten.
v. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding" unten fort.
b. Total-Etch Techni
i. Setzen Sie emen blauen 22ga Endo-Eze Tip auf die Ultra-Etch-Spritze.
ii. Beginnen Sie apikal und fallen Sie das Stiftloch bis koronal. Bringen Sie es auch auf die koronale Praparation auf. Atzen Sie 20 Sekunden.
iii. Saugen Sie tiberschtssiges Atzmittel ab
iv. Spulen und lufttrocknen Sie das Bohrloch leicht mit dem Triway-Adapter und einem 22ga Endo-Eze® Tip, und lassen Sie das Bohrloch leicht feucht.
v. Fahren Sie mit dem Schritt ,Bonding* unten fort.
3. Bonding
a. Anwendung aus der Flasche
i. Geben Sie 1-3 Tropfen Peak Universal Bond auf die ,B“-Seite eines Einweg-Dappenbehélters
ii. Bringen Sie Peak Universal Bond mittels eines Nano-Brush™ oder eines NaviTip FX in das Stiftloch ein und bewegen Sie es sanft in der Gesamtlange
des Kanals und der Zahnpréparation fur 10 Sekunden.
iii. Entfernen Sie Uberschussiges Material grindlich mit dem TriAway-Adapter und einem 22% a Endo-Eze Tip.
iv. Verblasen/trocknen Sie die &duBere Praparation 10 Sekunden lang mit % bis 2 Luftdruck. Die Praparation sollte g\anzend aussehen.
v. Lichtharten Sie fur 20 Sekunden in das Stiftloch (40 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
vi. Benutzen Sie Papierspitzen oder den vorher eingepassten Stift, um sicherzugehen, dass der Kanal nicht blockiert ist.
Ar\wendur\g aus der
Setzen Sie einen 30ga NaviTip FX auf die Peak® Universal Bond Spritze auf.
i Tropfen Sie 1-2 Tropfen in das Stiftioch und auf die Praparation und bewegen Sie die Fliissigkeit 10 Sekunden lang in der gesamten Lange des Kanals
und auf der Zahnpraparation.
jii. Entfernen Sie berschiissiges Peak® Universal Bond griindlich mit dem TriAway-Adapter und dem 22ga Endo-Eze Tip
iv. Lufttrocknen/verblasen Sie im Stiftloch und auf der Praparation bei vollem Luftdruck mit dem TriAway-Adapter und dem 22ga Endo-Eze Tip, um das
gesamte verbliebene Losungsmittel von unten herauf zu verdunsten.
V. L\chtharlen Sie fur 20 Sekunden in das Stiftloch (40 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?). Benutzen Sie Papierspitzen oder
orher eingepassten Stift, um sicherzugehen, dass der Kanal nicht blockiert ist.
Stmbefesllgung und Stumpfaufbau
tfernen Sie die Kappe der PermaFlo® DC Spritze.
Stecken Sie einen Mixing Tip auf die Doppelkolbenspritze, indem Sie die zwei Offnungen entsprechend ausrichten. Drehen Sie im
Uhrzeigersinn, bis sie eingerastet sind
Setzen Sie den flexiblen Intraoral Tip® auf den Mixing Tip, um von der Doppelkolbenspritze direkt in den Kanal zu applizieren.
Pressen Sie eine kleine Menge heraus, bevor Sie in den Bereich des Stifts gehen.
Fuhren Sie den Tip in das Bohrloch bis ganz ans Ende eil
Pressen Sie PermaFlo DC mit gleichmaBigem Druck von apikal beginnend aus und bewegen Sie sich Richtung koronal
Fuhren Sie den Stift (UniCore® Post) ein und lassen Sie den (iberschiissigen Zement entweichen
Lichtharten Sie fur 20 Sekunden direkt Gber dem Stift (40 Sekunden bei Leuchten mit einer Leistung von <600 mW / cm?).
Fahren Sie fort, PermaFlo® DC-Schichten um den Stift herum aufzubauen, wie es nétig ist. HINWEIS: Lichtharten Sie flr 5 Sekunden
zwwschen den Schichten, um den Stumpf zu fixieren und zu formen. Fiihren Sie eine 40 Sekunden lange Endhartung des Stumpfaufbaus
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Enﬂernen Sie den Mixing Tip bis zur nachsten Anwendung nicht. Desinfizieren Sie Spritze und Mixing Tip.
Wamungen und VorsichtsmaBnahmen:
Vor der Anwendung von Peak Universal Bond miissen alle Anweisungen sorgfaltig gelesen und verstanden werden.
Nur zur zahnarztlichen Anwendung.
Sofort nach der Benutzung wiederverschlieBen, um Polymerisation zu verhindern
Stellen Sie den stets korrekten Fluss der Materialien aus der Spritze sicher, bevor Sie intraoral arbeiten. Wenn Sie Widerstand sptren,
ersetzen Sie den Spritzenansatz und prifen Sie nochmals
Halten Sie die Flaschen bis zur nachsten Benutzung verschlosser
Zahnarzt und Patient sollten wéhrend der Lichthartung der Kunstslo"e UV-Augenschutz tragen.
Falls die Materialien nicht taglich benutzt werden, kihl lag
Gekuhlte Produkte vor der Benutzung auf Raumtempsratur brmgsn
Fir optimale Bondkréfte Slfreie und trockene Luft einsetzen

. Operationsleuchte so abblenden, dass eine vorzeitige Polymerisation aller Kunststoffmaterialien verhindert wird.

. Dentalkunststoffe konnen sensibilisieren. Vermeiden Sie wiederholten Hautkontakt von nicht ausgehértetem Dentalkunststoff. Nicht bei
Patienten verwenden, bei denen eine Sensibilitat auf Acrylate oder andere Dentalkunststoffe bekannt ist. Falls allergische Reaktionen,
Dermatitis oder ein Hautausschlag auftreten, suchen Sie einen Arzt a

12. Entsorgen Sie benutzte Spritzenanstze, leere Spritzen und Flaschen sachgerecht

13. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

14. Nicht nach dem auf den Behaltern aufgedruckten Verfallsdatum benutzen.

15. Die Spritze wieder verschlieBen und zwischen den Anwendungen mit einem Oberflacher smittel abwischen un

ga\ls e %nnweg Spritzenhtlle verwendet wird, entfernen Sie den Spritzenansatz, setzen Sie die Kappe wieder auf und enlsorgen Sie die
pritzenhtille

16. Die Spritzenansatze sind Einwegartikel. Um Kreuzkontaminierung zu vermeiden, benutzen Sie gebrauchte Ansétze nicht erneut.

17. Die Produkte vor direkter Sonneneinstrahlung und Hitze schtzen

18. Beschranken Sie den Einfluss starker Chemikalien auf den Behandlungsbereich.
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HINWEIS: atter und zusa iiber den Einsatz von Peak” Universal Bond, Peak® SE und anderen damit zusammenhéngenden Produkten
finden Sie auf www.ultradent.com




PRODUCTS, INC.

Description:

Peak Universal Bond est une résine de liaison appliquée en flacon ou par seringue. Il peut étre utilisée en technique MR2
avec un mordangage total (nous vous recommandons Ultra-Etch ) ou en technique SAM2 avec un primer, utilisé Peak SE.
Il est chargée & 7,5% avec un solvent & base d'alcool éthylique et se photopolymérisera avec la plupart des lampes de
haute intensité, y compris les lampes LED. Peak Universal Bond contient de la chlorhexidine & 0,2% qui peut assurer la

Peak® Universal Bond pérennité de I'adhésion  long terme.

Le primer Peak SE est une résine de liaison a la dentine auto-mordangante qui est composée d’un acide mordangant et

et Peak® SE d'un primer dans un systéme d'application & la seringue.

Ultra-Etch® est un mordancage & Iacide phosphorique & 35%

"’ULTFIADENT 1’4
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Indications d'emploi :
Utilisez-le pour tous vos besoins de mordancage et de liaison en dentisterie restauratrice.

Utilisez la résine Peak Universal Bond en collaboration avec le primer Peak SE ou Ultra-Etch,
pour les adhésions sur les matériaux suivants :

 Dentine et I'émail

* Porcelaine (acide fluorhydrique et silane obligatoires)

 Zircone

* Métal

* Composite

Mode d’empl

NOTE : L'utilisation initiale du Peak SE nécessite I’activation des deux composants séparés dans la seringue JetMixTM.
1. Peak SE est stable pendant 120 jours aprés I'activation.

2. Ecrivez la date limite d'utilisation sur la pame plate du piston avant I'activation.

3. NENLEVEZ PAS LE CAPUCHON LUER LOCK AVANT LE MELANGE.

4. Appuyez rapidement et avec force sur \e p\slon “daté” dans le cylindre central.

5. Vérifiez que le piston est aligné avec le cylindre central.

ion dire
Préparer
La dentine/'émail : Isolez, nettoyez et enlevez la carie pour assurer que toute la dentine non-minérale est éliminée (Seek/Sable
Seek est recommandé dans ce cas). Pour I'abrasion les des préparations de classe V, fraisez avec une fraise diamantée.
. Composite : Retirez les zones fragilisées de composite existant. fraisez la surface avec une fraise diamantée.
Métal : abrasez la surface.
Zircone : Nettoyez la surface et enlevez la zircone affaiblie avec une fraise diamantée.
Porcelaine : Poncez et enlevez la porcelaine affaiblie avec une fraise diamantée. Nettoyez la zone de la porcelaine fracturée
pendant 5 secondes avec I'Ultra-Etch. Rincez et séchez.
2. Mordancage
a. Technique d'auto- mordangage — sur la demlr\e/\ ‘émail, le composite et le métal
\. Rincez la préparation et laissez-la humi
i. OPTIONNEL — Appliquez Consepsis® (selon la disponibilité) avec un embout pinceau Black Mini® sur la préparation avec un mouvement de frottement et
séchez légérement a I'air en laissant la surface hu
. Apph(‘quez Peak SE avec| I'embout pinceau Black Mini sur la préparation de la dent pendant 20 secondes en frottant continuellement sur la dentine.
pliquez pas sur 'émail
iv. Soufflez pendant 3 secondes a l'aide de la seringue air/eau ou en placant I'aspiration & grand volume directement sur la préparation
v. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous.
b. Technique de mordancage total - sur la dentine/I'émail, le composite et le métal
i, Veérifiez la couleur ef la consistance de 'écoulement du produit avant de I'appliquer en exprimant une petite quantité sur un bloc de mélange ou sur de la
gaze. Jetez tout liquide clair qui est exprimé

ii. Appliquez Ultra-Etch avec 'embout Blue Micro® sur toutes les surfaces de la préparation de la dent pendant 20 secondes.

iii. Rincez abondamment pendant 5 secondes.

iv. D\\ueﬂséchez a l'aide de la seringue air/eau ou en placant 'aspiration & grand volume directement sur la préparation. Laissez la surface légerement

reelaine / la zir
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V. OPTIONNEL Appliquez Consepsis (selon la disponibilité) avec un embout pinceau Black Mini sur la préparation avec un mouvement de frottement et
séchez légérement a I'air en laissant la surface humide.
Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous.

c M lordancage sur porcelaine — ATTENTION - utilisez I'isolation appropriée telle qu'une barriére de neutralisation des acides (EtchArrest®) lors de I'utilisation

d acide fluorhydrique (Ultradent® Porcelain Etch). Ne laissez pas I'acide fluorhydrique toucher la gencive ni la dentine
Appliquez Iacide fluorhydrique sur la zone fracturée pendant 90 secondes.

H Aspirez I'acide de la surface PUIS rincez soigneusement et séchez.

iii App\lquez I'Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les sels de porcelaine et les débris formés par le décapage a I'acide flurohydrique. Rincez et

iv. Apphquer le silane pendant 60 secondes
v. Séchez soigneusement. NE RINCEZ PAS.
vi. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous.

d. Zircone - NE PAS MORDANCER NI UTILISER DE SILANE
i. Faites une micro abrasion sur la surface fracturée de la prothése, rincez et séchez.
ii. Appliquez le primer t zircone sur la zone fracturée en suivant les instructions du fabricant.
iii. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous.

3. Liaison

a. Application en flacon
i. Déposez 1 a 3 gouttes de Peak® Universal Bond dans le cété “B” d'un godet Dappen jetable.
ii. A l'aide du Micro Applicator Brush, appliquez une couche épaisse de Peak Universal Bond sur la préparation et frottez doucement pendant 10 secondes.
i D\\uez/séchez pendant 10 secondes en utilisant 4 & 2 de pression d'air. La préparation devrait avoir un aspect brillant.
iv. Photop pendant 10 c ndes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).
V. al Vec un luide ou cor selon les instructions du fabricant

b. Application par seringue
i. Appliquez une couche épaisse de Peak® Universal Bond a I'aide de I'embout pinceau Inspiral®, frottez doucement pendant 10 secondes.
ii. Diluez/séchez pendant 10 secondes en utilisant % & Y2 de pression d'air. La préparation devrait avoir un aspect brillant.




jii. Photopolymérisez pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).
iv. Restaurez avec un composite fluide ou condensable selon les instructions du fabricant.
Techmgne adhésion indirecte - Couronnes ectes, inlays, onlays, Zircone
1 Préparer
a. Relirez les restauration temporaires, nettoyez la préparation, rincez et séchez (Consepsis Scrub avec un pinceau STARbrush® pour nettoyer, désinfecter, et
retirer le ciment résiduel)
b. Vérifiez I'ajustement de la prothése.
c. Préparez la surface interne de la prothese
. Abase de métal:
1. Micro-abrasez (sablez) la sur(ace interne de la prothése.
2. Rincez et séchez la surfac
i Ceram\que/porce aine:
1. Appliquez acide fluorhydrique (Ultradent Porcelain Etch) sur la surface interne de la prothése pendant 90 secondes, rincez et séchez.
2. Appliquez I'Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les sels de porcelaine et les débris formés par le décapage a I'acide fluorhydrique. Rincez et
séchez.
3. Appliquez le silane (Ultradent® Silane) sur la surface interne de la prothése pendant 1 minute, séchez et mettez la prothése de coté. Ne rincez pas.
iii. Zircone : NE PAS MORDANCER NI UTILISER DE SILANE
1. Abrasez a I'air la surface interne de la prothése, rincez et séchez
2. Appliquez le primer Zircone selon les instructions du fabricant.
2. Mordancer - Préparer la surface de la dent
a. Technique d'auto- mordangage - sur la dentine/I'émail, le composite et le métal
i, Rincez la préparation et laissez-la humide.
ii. OPTIONNEL - Appliquez Consepsis (selon la disponibilité) avec un embout pinceau Black Mini sur la préparation avec un mouvement de frottement et
séchez légérement a I'air en laissant la surface humide
iii. Appliquez Peak® SE avec I'embout pinceau Black Mini® sur la préparation de la dent pendant 20 secondes en frottant continuellement sur la dentine. Ne
frottez pas I'émail.
iv. Diluez/séchez pendant 3 secondes a I'aide de la seringue air/eau ou en plagant I'aspiration a grand volume directement sur la préparation.
v. Continuez avec |'étape « Adhésion » ci-dessous.
b. Technique de mordancage total - sur la dentine/'émail, le composite et le métal
i. Appliquez Ultra-Etch avec I'embout Blue Micro sur toutes les surfaces de la préparation de la dent pendant 20 secondes.
ii. Rincez abondamment pendant 5 secondes.
iii. Soufflez a I'aide de la seringue air/eau ou en plagant I'aspiration & grand volume directement sur la préparation. Laissez la surface légérement humide.
iv. OPTIONNEL — Appliquez Consepsi® (selon la disponibilité) avec un embout pinceau Black Mini sur la préparation avec un mouvement de frottement et
séchez légerement a I'air en laissant la surface humide.
v. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous
c. Mordangage sur porcelaine - ATTENTION - utilisez I'isolation appropriée telle qu'une barriére de neutralisation des acides (EtchArrest) lors de I'utilisation
d'acide fluorhydrique (FH) (Ultradent Porcelain Etch). Ne laissez pas I'acide fluorhydrique toucher la gencive ni la dentine.
i.” Appliquez I'acide fluorhydrique sur la zone fracturée pendant 90 secondes
ii. Aspirez I'acide de la surface PUIS rincez soigneusement et séchez.
iii. Appliquez I'Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les sels de porcelaine et les débris formés par le décapage au FH. Rincez et séchez.
iv. Appliquer le silane pendant 60 secondes.
v. Séchez soigneusement. NE R\NCEZ PAS.
vi. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-des
d. Zircone - NE PAS ORDANCER NI UTIUSER DE SILANE
\ Abrasez a I'air la surface interne de la prothése, rincez et séchez
Appliquez I'apprét zircone sur la zone fracturée en suivant les instructions du fabricant
m Continuez avec |'étape « Adhésion » ci-dessous.
3. Adhésion
a. Application en flacon
i. Déposez 1 a 3 gouttes de Peak Universal Bond dans le c6té “B” d'un godet Dappen jetable.
ii. Avec l'applicateur pinceau Micro, appliquez Peak Universal Bond sur la préparation et agitez doucement pendant 10 secondes.
iii. Diluez/séchez pendant 10 secondes en utilisant toute la pression d'air disponible. La préparation devrait avoir un aspect brillant.
iv. Photopolymérisez pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).
b. Application par seringue
\ Appliquez une couche épaisse de Peak Universal Bond a I'aide de 'embout pinceau Inspiral®, frottez doucement pendant 10 secondes.
Diluez/séchez pendant 10 secondes en utilisant toute la pression d'air disponible. La préparation devrait avoir un aspect brillant.
m Photopo\yménsez pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).

a Apphquez le ciment photopolymérisable pour les facettes translucides ou le ciment résine a double polymérisation sur les autres prothéses et suivez les
instructions du fabricant pour I'utilisation

NOTE: Le scellement immeédiat de la dentine requiert les étapes de technique directe 2A et 3 ci-dessus. Appliquez de la glycérine sur Peak Universal Bond et
photopolymérisez pendant 10 secondes. Rincez la glycérine. Prenez I'empreinte finale. Appliquez de nouveau de la glycérine sur la préparation avant de sceller la
restauration temporaire en place.

Réparation of Com / Métal / Zircone / Porcel
1. Composite : Retirez les zones fragilisées de composite existant. Poncez la surface avec une fraise diamantée.
a. Technique Total-Etch
i. Appliquez Ultra-Etch avec Blue Micro Tip sur toutes les surfaces de la préparation de la dent pendant 20 secondes.
ii. Rincez abondamment pendant 5 secondes et laissez humide.
2. Métal : Micro-abrasez la surface.
a. Technique Total-Etch
i. Appliquez Ultra-Etch avec Blue Micro Tip sur toutes les sur'aces de la préparation de la dent pendant 20 secondes.
ii. Rincez abondamment pendant 5 secondes et laissez hum
3. Zircone : Nettoyez la surface et enlevez la zircone affaiblie avec une lralse diamantée. NE PAS MORDANDER NI UTILISER DE SILANE.
a. Abrasez a I'air la surface interne de la prothése, rincez et séchez.
b Appliquez I'apprét zircone sur la zone fracturée en suivant les instructions du fabricant.
4. Porcelaine : Poncez et enlevez la porcelaine affaiblie avec une fraise diamantée. Nettoyez la zone de la porcelaine fracturée pendant 15 secondes avec I'Ultra-Etch. Rincez
et séchez.
ATTENTION - utilisez I'isolation appropriée telle qu'une barriére de neutralisation des acides (EtchArrest) lors de I'utilisation d'acide fluorhydrique (FH) (Ultradent® Porcelain Etch).
Ne laissez pas I'acide fluorhydrique toucher la gencive ni la dentine.
a. Appliquez I'acide fluorhydrique sur la zone fracturée pendant 90 secondes.
b. Aspirez |'acide de la surface puis rincez soigneusement et séchez la surface.
. Appliquez I'Ultra-Etch pendant 5 secondes pour enlevez les résidus de porcelaine et les débris formés par le mordangage a I'acide flurohydrique. Rincez et séchez.
d. Appliquer une couche épaisse de silane pendant 1 secondes.
e. Sechez soigneusement. NE RINCEZ PAS.
5. Liaison
a. Application par flacon
i. Déposez 1 a 3 gouttes de Peak® Universal Bond dans le coté “B” d'un godet Dappen jetable.




ii. A I'aide du Micro Applicator Brush, appliquez une couche épaisse de Peak® Universal Bond sur la préparation et frottez doucement pendant 10 secondes.
iii. Diluez/séchez pendant 10 secondes en utilisant ¥ & 2 de pression d'air. La préparation devrait avoir un aspect brillant.
iv. Photopolymérisez pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?)
Application par seringue
i. Appliquez une couche épaisse de Peak? Universal Bond a l'aide de I'embout pinceau Inspiral®, frottez doucement pendant 10 secondes.
ii. Diluez/séchez pendant 10 secondes en unhsant Y4 & Y2 de pression d'air.
iii. La préparation devrait avoir un aspect brillant
iv. Photopolymérisez pendant 10 secondes (20 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).
6. Restaurez avec un composite fluide et/ou condensable selon les instructions du fabricant.
'lennn radiculaire coulé
Pi

o

parer
a. Forez & I'aide d’'une butée en caoutchouc et d'un foret UniCore® de taille appropriée.
b. Rincez soigneusement la preparation canalaire pendant 10 secondes en utilisant un adaptateur TriAway et un embout EndoEze® de 22ga. Séchez avec
I'adaptateur TriAway et I'embout Endo-Eze 22ga depuis le fond de la préparation en remontant vers le haut.
c. Vérifiez I'ajustement du tenon (tenon Unicore) et coupez-le & la longueur souhaitée a I'aide d'un disque diamanté & haute vitesse. NOTE: Les fraises au carbure
et opératoires peuvent faire effilocher les fibres.
2. Mordancage
a. Technique d'auto-mordancage
i. Rincez le forage et laissez-le humide.
ii. Fixez un embout pinceau bleu Deliver-Eze® 22 ga sur la seringue Peak SE
iii. Appliquez le primer dans la preparation canalaire et sur Ia préparation coronaire pendant 20 secondes avec un mouvement de va-et-vient.
v. Séchez l'exces avec 'adaptateur TriAway et l'embout Endo-Eze 22ga depuis le fond en remontant vers le haut. Diluez/ séchez pendant 3 secondes a laide
de la seringue air/eau ou en placant I'aspiration a grand volume directement sur la préparation
v. Continuez avec I'étape « Adhésion ci-dessous.
b. Techmque de mordangage total
Fixez un embout bleu Endo-Eze 22 ga sur la seringue Ultra-Etch
i Cormmencer &1 ‘apex et remplissez [a preparation canalaire en faisant des cercles. Appliquez sur la préparation coronaire. Décapez pendant 20 secondes.
iii. Aspirez l'excédent de mordancage.
iv. A l'aide de I'adapteur TriAway et de 'embout EndoEze® de 22ga, rincez soigneusement et séchez légérement a I'air, en laissant la preparation canalaire
légérement humide.
v. Continuez avec I'étape « Adhésion » ci-dessous.
3. Adhésion
a. Application en flacon
i, Déposez 1a 3 gouttes de Peak Universal Bond dans le c6té “B” d'un godet Dappen jetable
ii. Alaide de la Nano-Brush™ ou du FX NaviTip, appliquez Peak Universal Bond dans la preparation canalaire et agitez doucement sur toute la longueur du
canal et de la préparation de la dent pendant 10 secondes.
iii. Retirez soigneusement tout exces a I'aide de |' adaptateur TriAway et de 'embout EndoEze® de 22ga.
iv. Soufflez dans la préparation externe pendant 10 secondes en utilisant % a V2 de pression d'air. La préparation devrait avoir un aspect brillant
v. Photopolymérisez dans la preparation canalaire pendant 20 secondes (40 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).
vi. Utilisez une pointe de papier ou un tenon ajusté préalablement pour vérifier la preparation canalaire est libre tout obstacle.
b. Application par seringue
i, Fixez un embout NaviTip FX 30ga & la seringue Peak® Universal Bond.
ii. Mettez 1 & 2 gouttes dans I'espace du tenon et sur la préparation, puis agiter toute la longueur du canal, y compris I'entiére préparation de la dent, pendant
10 secondes.
iii. Retirez soigneusement tout excés de Peak® Universal Bond a l'aide de I'adaptateur TriAway et de I'embout EndoEze® 22ga.
iv. Séchez I'espace et la préparation & I'air pendant 10 secondes en utilisant toute la pression de I'air pour diluer/sécher a I'aide de 'adaptateur TriAway etde
'embout Endo-Eze 22ga pour évaporer tout solvant restant de bas en haut.
v. Photopolymérisez dans I'espace du tenon pendant 20 secondes (40 secondes pour les lampes ayant une puissance de sortie <600mW/cm?). Utilisez une
pointe de papier ou un tenon ajusté préalablement pour vérifier que lespace du tenon n'est pas bloqué.

Scellement du tenon reconstruction de moignon

1. Retirez le capuchon de la seringue PermaFlo® DC.

2. Mettez un embout mélangeur sur la seringue double en alignant avec les deux sorties. Tournez dans le sens des aiguilles d'une montre
jusqu' au verrouillement

3. Fixez 'embout flexible Intraoral® sur I'embout mélangeur pour une application directe dans le canal depuis la seringue double.

4. Délivrez une petite quantité avant de I'appliquer dans la preparation canalaire.

5. Insérez 'embout dans la preparation canalaire sur toute la longueur.

6. En utilisant une pression réguliére appliquez le PermaFlo DC en commencant a I'apex puis en faisant des cercles.

7. Insérez le tenon UniCore® lentement, en déplagant l'excédent de ciment.

8. Placez la lampe a polymériser directement au-dessus du tenon et photopolymérisez pendant 20 secondes (40 secondes pour les lampes
ayant une puissance de sortie <600mW/cm?).

9. Superposez des couches de PermaFlo® DC autour du tenon selon les besoins. NOTE : Photopolymérisez pendant 5 secondes entre
chaque couche de prodLit pour former le moignon et pour former la clé. Faites une demiere photopolymérisation de 40 secondes sur le tenon.

ili Désinfectez la seringue et I'embout mélangeur.

Précautions et avertissements :
Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser le Peak Universal Bond.
Destiné & un usage professionnel uniguement.
Rebouchez immédiatement aprés utilisation pour éviter une polymérisation
Vérifiez toujours Iécoulement du matériau sortant de la seringue avant de 'appliquer en bouche. En cas de résistance, remplacez I'embot et revérifiez.
Gardez les bouchons sur le flacon jusqu'a utilisation
Le clinicien et le patient devraient porter des lunettes de protection contre les UV pendant la polymérisation des résines.
S'il n'est utilisé quotidiennement, réfrigérez le produit.
Apportez les produits réfrigérés a la température ambiante avant de \es utiliser.
Pour optimiser les forces des liaisons, utilisez de I'air sans huile et se
Redirigez le plafonnier pour éviter une polymérisation prématurée Gos matériaux  base de résine
. Les résines peuvent provoquer une sensibilisation. Evitez un contact répété entre la peau et la résine dentaire non polymérisée. Ne pas utiliser sur des patients ayant
une sensibilité connue aux acrylates et autres résines. Si une réaction allergique, une dermatite ou une éruption cutanée se développe, consultez un médecin.
. Jetez les embouts usagés, les seringues et les flacons vides de fagon appropriée.
. Tenir hors de portée des enfants.
Ne pas utiliser aprés la date de péremption notée sur les récipients
. Rebouchez, désinfectez et essuyez les seringues avec un désinfectant de niveau intermédiaire entre chaque utilisation. Si un protége-seringue jetable est utilisé,
retirez I'embout, rebouchez et jetez le protége-seringue.
. Les embouts sont jetables. Pour éviter la contamination croisée, ne réutilisez pas les embouts.
. Gardez ces produ\ls a I'écart de la chaleur/de la lumiére directe du soleil.
Isolez les produits chimiques forts sur la zone de traitement.
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NOTE : Pour la FDS et des renseignements supplémentaires sur I'utilisation du Peak Universal Bond, du Peak SE et autres produits connexes, veuillez visiter www.ultradent.com
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Beschrijving:

Peak Universal Bond is een hechthars die vanuit een fles of één spuit wordt afgegeven. Het kan met een zelfetsend
middel of met een totaal etsmiddel worden gebruikt. Het is 7,5% gevuld met een ethylalcoholdrager en hardt uit met
alle hoogwaardige uithardingslampen inclusief LED's. Peak Universal Bond bevat 0,2% chloorhexidine, dat voor een
langdurige hechtsterkte kan zorgen.

Peak® Universal Bond Poak S Primr s cen zsfetsende dentnehechtharsbestaand it oon fsmiddl en cen prmer di n con spufsysieem
‘worden geleverd.
en Peak® SE

Ultra-Etch® is een in een spuit geleverde ets- en spoelgel bestaande uit 35% fosforzuur.

inde

Gebruik Peak Universal Bond hars in combinatie met Peak SE primer of Ultra-Etch, voor het
hechten van de volgende materialen:

* Dentine en tandglazuur

* Porselein (Fluorwaterstofzuur en silaan vereist)

* Zirkoniumoxide

* Metaal

* Composiet

Gebruiksaanwijzing:

NB: Voordat Peak SE kan worden gebruikt, moeten de twee gescheiden componenten in de JetMixTM-spuit worden geactiveerd.
1. Peak SE is 120 dagen na activering stabiel

2. Noteer voor activering de uiterste gebruiksdatum op het platte gedeelte van de plunjersteel.

3. VERWIJDER DE LUER LOCK-DOP NIET VOOR HET MENGEN

4. Druk de “gedateerde” plunjer snel en stevig in de middelste patroon.

5. Controleer of de plunjer op één lijn ligt met de middelste patroon.

Dlreme I iek en reparatie van
Prepareren
a) Dentine/tandglazuur: Isoleer, reinig en verwijder cariés en zorg dat alle niet-minerale dentine is verwijderd (Seek/Sable Seek
wordt daarvoor aangeraden). Voor abrasie-/abfractiepreparaties van klasse V moeten opperviakken met een diamantfrees
worden opgeruwd.
b) Composiet: Verwijder de verzwakte delen van het bestaande composiet. Ruw het opperviak op met een diamantfrees.
¢) Metaal: Pas microabrasie toe op het opperviak.
d) Zirkoniumoxide: Reinig het opperviak en verwijder het verzwakte zirkoniumoxide met een diamantfrees.
e) Porselein: Ruw het oppervlak op en verwijder het verzwakte porselien met een diamantfrees. Reinig het porseleingedeelte met de
fractuur gedurende 5 seconden met Ultra-Etch. Spoel en droog.

en
a) Zelfetsende techniek — dentine/tandglazuur, composiet en metaal
Spoel de preparatie en laat deze vochtig
il) OPTIE - Breng Consepsis® (indien beschikbaar) met de Black Mini® Brush Tip aan op de preparatie met een wrijvende beweging en droog deze lichtjes met
lucht zodat de preparatie iets vochtig blijft.
iii) Breng Peak SE met de Black Mini Brush Tip gedurende 20 seconden aan op de tandpreparatie en wrijf het rond op het dentine. Wrijf het tandglazuur niet.
iv) Verdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige afzuiging direct over de preparatie.
v) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder).
b) Totale etstechniek — dentine/tandglazuur, composiet en metaal
i) Controleer voor gebruik de kleur en consistentie van de productstroom door een kleine hoeveelheid op een mengplaatje of gaasje uit te drukken. Gooi alle
uitgedrukte, transparante vloeistof we
ii) Breng Ultra-Etch met de Blue Micro® Tip gedurende 20 seconden aan op alle oppervlakken van de tandpreparatie
iii) Spoel grondig gedurende 5 seconden.
iv) Verdun/droog het met een lucht-/waterspuit of een krachtige afzuiging direct over de preparatie. Laat het oppervlak licht vochtig.
v) OPTIE - Breng Consepsis (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de preparatie met een wrijvende beweging en droog deze lichtjes met
lucht zodat de preparatie iets vochtig blift
vi) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder).
c) Porseleinets - VOORZICHTIG — Gebruik een goede isolatie zoals een zuurneutraliserende barriére (EtchArrest®) als u fluorwaterstofzuur (HF) (Ultradent®
Porcelain Etch) gebruikt. Voorkom dat het fluorwaterstofzuur de gingiva of het dentine raakt.
i) Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur aan op plaats met de fractuur.
if) Zuig het zuur van het opperviak en spoel en droog het opperviak DAN grondig
iil) Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om de porseleinzouten en het vuil van het HF-etsen te verwijderen. Spoel en droog.
iv) Breng een druppelvormige laag silaan aan gedurende 60 seconden.
v) Droog grondig. NIET SPOELEN
vi) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder).
d) Zirkoniumoxide — NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN
i) Slijp het gebroken oppervlak van de prothese met lucht, spoel en droog
if) Breng zirkoniumoxideprimer aan op de plaats met de fractuur volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
iii) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder).
3. Bonding
a. Afgifte vanuit de fles
i) Breng 1-3 druppels Peak® Universal Bond aan op de “B-kant van het wegwerpdappenglaasie.
ii) Breng met de Micro Applicator Brush een druppelvormige laag Peak® Universal Bond aan op de preparatie en agiteer dit voorzichtig gedurende 10

iii) Droog/verdun het gedurende 10 seconden met ' tot %2 luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.
iv) Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?).
v) Restaureer met vioeibaar en/of stopbaar (‘packable’) composiet volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
b. Afgifte vanuit de spuit
i) Breng een druppelvormige laag Peak® Universal Bond aan met de Inspiral® Brush Tip en agiteer dit voorzichtig gedurende 10 seconden
il) Droog/verdun dit gedurende 10 seconden met % tot % luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.
iii) Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?).
iv) Restaureer met vioeibaar en/of stopbaar (‘packable’) composiet volgens de aanwijzingen van de fabrikant.



Indirecte hechttechni indirecte kronen, inlays, onlays, zirkoniumoxide

1

Reparatie van
1

Prepareren

a) Verwijder de tijdelijke prothese, reinig de preparatie, spoel en droog (Consepsis Scrub met een STARbrush® om deze te reinigen en te desinfecteren en
cementresten te verwijderen).

b) Controleer de pasvorm van de prothese.

c) Prepareer de binnenkant van de prothese.

i) Metaalbasis:

(1) Pas microabrasie (zandstralen) toe op het opperviak van de prothese

(2) Spoel en droog het opperviak.

i) Keramiek/porselein:

(

(2)

1) Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur (HF) (Ultradent Porcelain Etch) aan op het binnenopperviak van de prothese en spoel en droog deze

) Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om de porseleinzouten en het vuil van het HF-etsen te verwijderen. Spoel en droog
(3) Breng silaan (Ultradent® Silane) aan op het binnenoppervlak van de prothese gedurende 1 minuut, droog het en zet de prothese weg. Niet spoelen
iii) Zirkoniumoxide: NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN
(1) Slijp het binnenoppervlak van de prothese met lucht, spoel en droog.
(2) Breng een zirkoniumoxideprimer aan volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
Etsen - Preparatie van het tandopperviak
a) Zelfetsende techniek — dentine/tandglazuur, composiet en metaal
i) Spoel de preparatie en laat deze vochtig
if) OPTIE - Breng Consepsis (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de preparatie met een wrijvende beweging en droog deze lichtjes met
lucht zodat de preparatie iets vochtig blift.
iii) Breng Peak® SE aan met de Black Mini® Brush Tip gedurende 20 seconden om de tand te prepareren en wrijf het rond op het dentine. Wrijf het tandglazuur
niet.
v) Verdun/droog het gedurende 3 seconden met een lucht-/waterspuit of een krachtige afzuiging direct over de preparatie.
v) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder)
b) Totale etstechniek — dentine/tandglazuur, composiet en metaal
i) Breng Ultra-Etch met de Blue Micro Tip gedurende 20 seconden aan op alle opperviakken van de tandpreparatie
i) Spoel grondig gedurende 5 seconden
m) Verdun/droog het met een lucht-waterspuit of een krachtige afzuiging direct over de preparatie. Laat het opperviak licht vochtig
TIE - Breng Consepsis (indien beschikbaar) met de Black Mini Brush Tip aan op de preparatie met een wrijvende beweging en droog deze lichtjes met
lucht zodat e preparatie iets vochtig blift
v) Ga door met de stap “Bonding” (zie h\eronder)
c) Porseleinets - VOORZICHTIG - Gebruik een goede isolatie zoals een zuurneutraliserende barriére (EtchArrest) als u fluorwaterstofzuur
(HF) (Ultradent Porcelain Etch) gebruikt. Voorkom dat het fluorwaterstofzuur de gingiva of het dentine raakt.
i) Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur aan op plaats met de fractuur
if) Zuig het zuur van het opperviak en spoel en droog het opperviak DAN grondig
iif) Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om de porseleinzouten en het vuil van het HF-etsen te verwijderen. Spoel en droog.
iv) Breng een druppelvormige laag silaan aan gedurende 60 seconden.
v) Droog grondig. NIET SPOELEN.
vi) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder).
d) Zirkoniumoxide — NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN
i) Slijp het binnenopperviak van de prothese met lucht, spoel en droo
ii) Breng zirkoniumoxideprimer aan op de plaats met de fractuur volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
iii) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder)
Bonding
a) Afg\fte vanuit de fles
i) Breng 1-3 druppels Peak Universal Bond aan op de “B’-kant van het wegwerpdappenglaasje.
ii) Breng met de Micro Applicator Brush een druppelvormige laag Peak Universal Bond aan op de preparatie en wrif dit voorzichtig gedurende 10 seconden.
iil) Verdun/droog het gedurende 10 seconden met volle luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.
iv) Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?).
b) Afgifte vanuit de spuit
i) Breng een druppelvormige laag Peak® Universal Bond aan met de Inspiral® Brush Tip en wrijf dit voorzichtig gedurende 10 seconden.
ii) Verdun/droog het gedurende 10 seconden met volle luchtdruk. De preparatie most er glanzend uitzien
¢ iii) Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?)
ementeren
a) Breng lichtuithardend cement aan op translucente veneers of duaal uithardend harscement op andere prothesen en volg de gebruiksaanwijzing van de
fabrikant.
Voor een directe afsluiting van het dentine moeten stap 2A en 3 van de Directe techniek worden uitgevoerd (zie hierboven). Breng glycerine aan op de Peak
Universal Bond en hard deze gedurende 10 seconden uit. Spoel de glycerine eraf. Maak de definitieve afdruk. Breng nogmaals glycerine aan op de preparatie als
scheidingsmiddel, voordat u de tijdelijke prothese cementeert.

Composiet: Verwuder de verzwakte delen van het bestaande composiet. Ruw het opperviak op met een diamantfrees.
a) Totale etstechniek
i) Breng gedurende 20 seconden Ultra-Etch met de Blue Micro Tip aan op alle opperviakken van de tandpreparatie
ii) Spoel grondig gedurende 5 seconden en laat het vochtig
Metaal: Pas microabrasie toe op het opperviak.
a) Totale etstechniek
i) Breng gedurende 20 seconden Ultra-Etch met de Blue Micro Tip aan op alle oppervlakken van de tandpreparatie.
ii) Spoel grondig gedurende 5 seconden en laat het vochtig.
Zirkoniumoxide: Reinig het oppervlak, verwijder het verzwakte zirkoniumoxide met een diamantfrees. NIET ETSEN EN GEEN SILAAN GEBRUIKEN.
a) Slijp het binnenopperviak van de prothese met lucht
b) Breng zirkoniumoxideprimer aan op de fractuurplaats volgens de aanwijzingen van de fabrikant.
Porselein: Ruw het opperviak op en verwijder het verzwakte porselein met een diamantfrees. Reinig het porseleingedeelte met de fractuur gedurende 15 seconden
met Ultra-Etch. Spoel en droog.
VOORZICHTIG — Gebruik een goede isolatie zoals een zuurneutraliserende barriére (EtchArrest) als u fluorwaterstofzuur (HF) (Ultradent® Porcelain Etch)
gebruikt. Voorkom dat het fluorwaterstofzuur de gingiva of het dentine raakt
a) Breng gedurende 90 seconden fluorwaterstofzuur aan op fractuurplaats.
b) Zuig het zuur van het oppervlak en spoel en droog het opperviak daarna grondig.
¢) Breng Ultra-Etch gedurende 5 seconden aan om het zout en vuil van het HF-etsen te verwijderen. Spoel en droog.
d) Breng een druppelvormige laag silaan aan gedurende 1 minuut.
e) Droog grondig. NIET SPOELEN.

5. Bonding

a) Afgifte vanuit de fles
i) Breng 1-3 druppels Peak® Universal Bond aan op de "B’-kant van het wegwerpdappenglaasje
ii) Breng met de Micro Applicator Brush een druppelvormige laag Peak® Universal Bond aan op de preparatie en agiteer dit voorzichtig gedurende 10



seconden
iii) Droog/verdun dit gedurende 10 seconden met 1/4 tot 1/2 luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.
iv) Hard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?).
b) Afgifte vanuit de spuit

i) Breng een druppelvormige laag Peak® Universal Bond aan met de Inspiral® Brush Tip en agiteer dit voorzichtig gedurende 10 seconden

ii) Droog/verdun dit gedurende 10 seconden met 1/4 tot 1/2 luchtdruk.

m) De preparatie moet er glanzend uitzien.
jard het gedurende 10 seconden uit (20 seconden voor uithardingslampen met een vermogen < 600 mW/cm?).

6 Reslaureer met vioeibaar en/of ‘packable’ (condenseerbaar) composiet volgens de aanwijzingen van de fabrikant.

Stift en stomp
1. Prepareren
a) Boor het stiftgat waarbij u een rubberen stop en de juiste maat UniCore® Drill gebruikt
b) Spoel de stiftruimte gedurende 10 seconden met de TriAway Adaptor en een 22 ga Endo-Eze® Tip. Droog deze met de TriAway Adaptor en 22 g Endo-Eze Tip
vanaf de onderkant van de preparatie.
c¢) Controleer of de stift (UniCore Post) goed past en snijd deze af op de gewenste lengte met een diamanten schijf met hoog toerental.
NB: Carbide- en operatiefrezen kunnen de vezels uitrafelen.

a. Zelfetsende techniek
i) Spoel de kanaalruimte en laat deze vochtig
ii) Bevestig een blauwe 22 ga Deliver-Eze® Brush Tip op de Peak SE spuit.
iii) Steek deze in de stiftruimte en tegen de coronale preparatie gedurende 20 seconden, waarbij u een roerende beweging maakt.
iv) Blaas overtollig etsmiddel met de TriAway Adaptor en 22 g Endo-Eze Tip eraf, vanaf de onderkant omhoog. Verdun/droog het gedurende 3 seconden met
een Iucht-/waterspuit of een krachtige afzuiging direct over de preparatie.
v) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder)
b) Totale etstechniek:
i) Bevestig een blauwe 22g Endo-Eze Tip op de Ultra-Etch spuit.
ii) Start apicaal en vul de stiftruimte coronaal. Breng het aan op de coronale preparatie. Ets gedurende 20 seconden.
iii) Zuig het overtollig etsmiddel eraf.
iv) Spoel dhe preparatie grondig en droog deze lichtjes met lucht met behulp van de TriAway Adaptor en de 22 ga Endo-Eze Tip, waarbij u de stiftruimte
iets vochtig laat.
v) Ga door met de stap “Bonding” (zie hieronder)
3. Bonding
a. Afgifte vanuit de fles
i) Breng 1-3 druppels Peak Universal Bond aan op de “B"-kant van het wegwerpdappenglaasje.
ii) Breng Peak Universal Bond met de Nano-Brush™ of NaviTip FX aan op de stiftruimte en roer het gedurende 10 seconden voorzichtig over de hele lengte van
het kanaal en de preparatie
iii) Verwijder de overtollige Peak Universal Bond grondig met de TriAway Adaptor en de 22 ga Endo-Eze Tip.
iv) Droog/verdun het gedurende 10 seconden met ' tot 2 luchtdruk. De preparatie moet er glanzend uitzien.
v) Hard uit vanaf de bovenkant omlaag in de stiftruimte gedurende 20 seconden (40 seconden bij lampen met een vermogen < 600 mW/cm?)
vi) Gebruik een ift of eerder stift om de controleren of de stiftruimte niet is geblokkeerd.
Afgifte vanuit de spuit
i) Bevestig een 30ga NaviTip FX aan de Peak® Universal Bond-spuit
ii) Plaats 1-2 druppels in de stiftruimte en op de preparatie, agiteer deze vervolgens gedurende 10 seconden over de gehele lengte van het kanaal, inclusief de
tandpreparatie.
iii) Verwijder het overtollige Peak® Universal Bond grondig met de TriAway Adaptor en de 22ga Endo-Eze Tip.
iv) Droog de stiftruimte en preparatie gedurende 10 seconden met lucht bij volle luchtdruk en verdun/droog met de TriAway Adaptor en de 22ga Endo-Eze Tip
om eventueel achtergebleven oplosmiddel vanaf de onderkant te verdampen.
v) Hard uit vanaf de bovenkant omlaag in de stiftruimte gedurende 20 seconden (40 seconden bij lampen met een vermogen < 600 mW/cm?). Gebruik een
papierstift of eerder geplaatste stift om de controleren of de stiftruimte niet is geblokkeerd.
Achteraf cementeren en stompopbouw
1) Haal de dop van de PermaFlo® DC spuit.
2) Plaats een mengtip op de spuit met twee patronen, waarbij u de twee poorten uitlijnt. Draai de tip rechtsom totdat deze vastklikt.
3) Bevestig de flexibele Intraoral Tip® op de mengtip zodat u het cement direct in het kanaal van de spuit met twee patronen kunt spuiten.
4) Spuit een kleine hoeveelheid eruit voordat u de stift in de ruimte plaatst.
5) Steek de tip helemaal in de stiftruimte
6) Spuit met gelijkmatige druk PermaFlo DC eruit, eerst apicaal en daarna coronaal
7) Steek de stift (UniCore® Post) er langzaam in, waarbij het overtollig cement wordt verplaatst.
8) Plaats de uithardingslamp direct bovenop de stift en hard deze gedurende 20 seconden uit (40 seconden bij lampen met een vermogen < 600 mW/cm?)
9) Ga door met het opbouwen van PermaFlo® DC-lagen rondom de stift totdat de gewenste hoogte is bereikt. NB: Hard elke laag gedurende 5 seconden uit zodat
de gel kan uitharden en de slomp zich kan vormen. Hard de opbouw gedurende 40 seconden definitief it
ik. Desinfecteer de spuit en mengtip.

o

Voorzorgsmaatregelen en waarschuwingen:

1. Lees en begrip alle instructies zorgvuldig voordat u Peak Universal Bond gebruikt.

2. Uitsluitend voor professioneel gebruik.

3. Bevestig de dop na gebruik weer onmiddellijk om polymerisatie te voorkomen.

4. Controleer altijd de stroming van het materiaal voordat u het intraoraal gebruikt. Als u weerstand voelt, vervangt u de tip en controleert u opnieuw.

5. Laat de dop op de fles ztten tot het volgende gebruik.

6. Tandarts en patiént moeten UV-oogbescherming dragen tijdens het uitharden van harsen.

7. Als het product niet dagelijks wordt gebruikt, moet het in de koelkast worden bewaard.

8. Laat in de koelkast bewaarde producten op omgevingstemperatuur komen voordat u deze gebruikt.

9. Gebruik olievrije, vochtvrile lucht om de hechtsterkte te optimaliseren

10. Verdraai de operatielamp om vroegtijdige polymerisatie van alle materialen op harsbasis te voorkomen.

11. Harsen kunnen tot overgevoeligheid leiden. Voorkom herhaaldelijk contact tussen de niet-uitgeharde dentale hars en de huid. Niet gebruiken bij patiénten van
wie bekend is dat zij gevoelig zijn voor acrylaten of andere harsen. Raadpleeg een arts bij een allergische reactie, dermatitis of huiduitslag.

12. Gooi tips, lege spuiten en flessen op de juiste manier weg.

13. Buiten bereik van kinderen houden.

14. Niet gebruiken na de uiterste gebruiksdatum op de verpakking.

15. Breng de dop weer aan en desinfecteer en veeg de spuit af met een middelmatig desinfectiemiddel voordat u deze weer gebruikt. Als u een wegwerpspuitdop
gebruikt, moet u de tip verwijderen, een andere dop aanbrengen en de gebruikte spuitdop weggooien.

16. De tips kunnen worden weggegooid. Om kruisbesmetting te voorkomen, mogen de tips niet opnieuw worden gebruikt.

17. Stel producten niet bloot aan hitte/zonlicht.

18. Breng sterke chemische stoffen alleen aan op de behandelplaats.

2 NB: Voor de veiligheidsinformatiebladen en nadere informatie over het gebruik van Peak® Universal Bond, Peak® SE en andere verwante producten ga naar www.ultradent.com
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Descrizione:

ak Universal Bond & un adesivo dentale su base resinosa confezionato in flacone o siringa singola. Puo essere usato con
tecnica Se\f Etch o Total-Etch. Contiene riempitivi al 7,5% in una soluzione di alcool etilico come solvente e polimerizza
con la maggior parte delle lampade ad alta intensita, incluse le lampade LED. Peak Universal Bond contiene o 0,2% di
clorexidina che assicura un’adesione a lungo termine.

- Peak SE Primer & una resina adesiva automordenzante per la dentina che & composta da un mordenzante e un primer ed
Peak® Universal Bond RS2t
itra-Etch® & un gel al 35% di acido fosforico indicato per la tecnica “etch and rinse” (mordenza e risciacqua) confezionato

® in siringa.

e Peak SE Indicazioni d’uso:
Pud essere utilizzato in odontoiatria restaurativa per tutti i trattamenti clinici di adesione e mordenzatura.
La resina Peak Universal Bond usata insieme a Peak SE Primer o Ultra-Etch aderisce ai
seguenti materiali:

 Dentina e smalto

 Porcellana (richiede I'uso di acido idrofluoridrico e silano)

* Zirconio

* Metallo

* Composito

Istruzi el

NOTA: il primo utilizzo di Peak SE richiede I'attivazione dei due componenti separati nella siringa JetMix™.
1) Dopo lattivazione Peak SE & stabile per 120 giorni.
2) Prima dell'attivazione scrivere la data di scadenza sulla parte piatta dello star\tuffo
3) NON RIMUOVERE IL CAPPUCCIO LUER LOCK PRIMA DELLA MISCELAZIONI
4) Premere velocemente e con pressione sullo stantuffo che riporta la data e sp\ngev\o nella parte centrale della siringa.
5) Verificare che lo stantuffo sia centrato nel clllndro della siringa.
Teun ica ad es di e riparazione rcor

Pre|
a) Denma/Sma\to isolare, pulire e rimuovere la carie assicurandosi di togliere tutta la dentina demineralizzata (per questo si consiglia
I'uso di Seek/Sable Seek). Irruvidire le abrasioni/erosioni nelle cavita di Classe V con una fresa diamantata.
b) Composito: rimuovere le aree indebolite del composito esistente. Irruvidire la superficie con una fresa diamantata
¢) Metallo: eseguire la microabrasione della superficie
d) Zirconio: pulire la superficie e rimuovere lo zirconio indebolito con una fresa diamantata
e) Porcellana: irruvidire e rimuovere la porcellana indebolita con una fresa diamantata. Pulire la zona della porcellana fratturata
applicando per 6 secondi Ultra-Etch. Sciacquare e asciugare.
2 Mordenzatura
a) Tecnica Self-Etch: dentina/smalto, composito e metallo
i) Risciacquare la preparazione e lasciare le superfici lievemente umide.
ii) OPZIONALE — Applicare Consepsis® (se disponibile) con il puntale Biack Mini® Brush Tip sulla preparazione e strofinarlo, quindi
asciugare leggermente lasciando la superficie lievemente umida.
iii) Applicare Peak SE con il puntale Black Mini Brush Tip sulla preparazione dentale per 20 secondi mediante uno strofinamento
continuo sulla dentina. Non strofinare sullo smalto.
iv) Distribuire/asciugare per 3 secondi usando la siringa aria/acqua o posizionando I'aspirazione ad alto volume direttamente sulla preparazione.
v) Passare alla fase di adesione descritta pit avanti.
b) Tecnica Total-Etch : dentina/smalto, composito e metallo
i) Controllare il colore e la consistenza del flusso del prodotto prima dell'applicazione, estrudendone una piccola quantita su una garza o un blocchetto di
miscelazione. Eliminare I'eventuale liquido trasparente erogato.
ii) Applicare Ultra-Etch con il puntale Blue Micro® Tip su tutte le superfici della preparazione dentale e lasciarlo agire per 20 secondi
iii) Sciacquare accuratamente per 5 secondi
iv) Asciugare Ieggermeme usando la siringa aria/acqua o posizionando I'aspirazione ad alto volume direttamente sulla preparazione. Lasciare la superficie
lievemente umi
v) OPZIONALE — Apphcare Consepsis (se dlspomblle) con il puntale Black Mini Brush Tip sulla preparazione e strofinarlo, quindi asciugare leggermente
lasciando la superficie lievemente umid.
vi) Passare alla fase di adesione descritta p\u avanti.
c) Mordenzatura della porcellana. ATTENZIONE: ricorrere ad un isolamento corretto come p.e. una barriera neutralizzante degli acidi
(EtchArrest®) nell'uso del'acido fluoridrico (HF) (Ultradent® Porcelain Etch). Evitare che I'acido idrofluoridrico venga a contatto con gengiva o dentina.
i) Applicare I'acido idrofluoridrico sull'area fratturata per 90 secondi
ii) Aspirare Iacido dalla superficie, QUINDI risciacquare accuratamente e asciugare.
iii) Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere i detriti e i sali di porcellana formati dalla mordenzatura con acido idrofluoridrico. Sciacquare e asciugare.
iv) Applicare uno strato consistente di silano per 60 secondi.
v) Asciugare accuratamente. NON RISCIACQUARE
vi) Passare alla fase di adesione descritta pit avanti
d) Zirconio - NON MORDENZARE NE USARE UN SILANO
i) Irruvidire la superficie fratturata del manufatto protesico mediante abrasione ad aria, risciacquare e asciugare.
if) Applicare il primer per lo zirconio sull'area fratturata seguendo le istruzioni del produttore.
iif) Passare alla fase di adesione descritta piti avanti
3 Adesione
a) Flacone
i) Dispensare 1-3 gocce di Peak® Universal Bond sul lato “B" del vasetto dappen monouso.
ii) Con il Micro Applicator Brush, applicare uno strato consistente di Peak® Universal Bond sulla ione e frizionare deli per 10 secondi.
iii) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione da % a ’. La pveparazlorve deve apparire lucente.
iv) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600 mW/cm
) S) Eseguire il restauro con un composito fluido o condensabile seguendo le istruzioni del produttore.
b) Siringa
i) pphcare uno strato consistente di Peak Universal Bond con il puntale Inspiral® Brush e frizionare delicatamente per 10 secondi.
i) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione da 'z a . La preparazione deve apparire lucente
iii) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600 mW/cm?)
iv) Eseguire il restauro con un composito fluido o condensabile seguendo le istruzioni del produttore.

Tecnica adesiva indiretta - Corone, Inlay, Onlay e manufatti in zirconio
1 Preparazione
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a) Rimuovere il restauro temporaneo, pulire la preparazione, risciacquare e asciugare (usare Consepsis Scrub con STARbrush® per pulire, disinfettare e
rimuovere il cemento residuo)
b) Controllare I'adattamento del manufatto protesico.
c) Preparare la superficie interna del manufatto.
i) Struttura in metallo:
(1) Irruvidire la superficie interna del manufatto mediante microabrasione (sabbiare).
(2) Sciacquare e asciugare la superficie.
)(Ceram\ca/porce\\ana
(

1) Applicare I'acido idrofluoridrico (HF) (Uliradent Porcelain Etch) sulla superficie interna del manufatto protesico per 90 secondi, risciacquare e asciugare.
2) Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere | detriti e | sali di porcellana formati dalla mordenzatura con acido idrofluoridrico. Sciacquare e asciugare.
(3) Applicare il s\\ano (Ultradent® Silane) sulla superficie interna del manufatto protesico per 1 minuto, asciugare e riporre il manufatto,
on sciacquare
iii) Zirconio: NON MOHDENZARE NE USARE UN SILANO
(1) Irruvidire la superficie interna del manufatto mediante abrasione ad aria, sciacquare e asciugare.
2) Applicare il primer per lo zirconio seguendo le istruzioni del produttore.
2 Mordenzatura - Preparazione della superficie dentale
a) Tecnica Self-Etch: dentina/smalto, composito e metallo
i) Risciacquare la preparazione e lasciare le superfici umide.
ii) OPZIONALE. Applicare Consepsis (se disponibile) con il puntale Black Mini Brush Tip sulla preparazione, quindi sfregarlo e asciugare lievemente con un
getto d'aria lasciando le superfici umide.
iii) Applicare Peak® SE con il puntale Black Mini® Brush Tip per 20 secondi sulla preparazione dentale, frizionando continuamente sulla dentina. Non strofinare
lo smalto.
iv) Distribuire/asciugare per 3 secondi usando la siringa aria/acqua o posizionando I'aspirazione ad alto volume direttamente sulla ione.
v) Passare alla fase di adesione descritta pit avanti
b) Tecnica Total-Etch: dentina/smalto, composito e metallo
i) Applicare Ultra-Etch con il puntale Blue Micro Tip su tutte le superfici della preparazione dentale e lasciarlo agire per 20 secondi
il) Sciacquare accuratamente per 5 secondi.
iii) Asciugare leggermente usando la siringa aria/acqua o posizionando I'aspirazione ad alto volume direttamente sulla preparazione. Lasciare la superficie
lievemente umida.
iv) OPZIONALE. Applicare Consepsis (se disponibile) con il puntale Black Mini Brush Tip sulla preparazione, quindi sfregarlo e asciugare lievemente con un
getto d'aria lasciando le superfici umide.
v) Passare alla fase di adesione descritta piu avanti
c) Mordenzatura della porcellana. ATTENZIONE: ricorrere ad un isolamento corretto come p.e. una barriera neutralizzante degli acidi (EtchArrest®) nell'uso
dell'acido fluoridrico (HF) (Ultradent Porcelain Etch). Evitare che 'acido idrofluoridrico venga a contatto con gengiva o dentina.
i) Applicare I'acido idrofluoridrico sull'area fratturata per 90 secondi.
ii) Aspirare I'acido dalla superficie, QUINDI risciacquare accuratamente e asciugare.
iii) Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere i detriti e i sali di porcellana formati dalla mordenzatura con acido idrofluoridrico. Sciacquare e asciugare.
iv) Applicare uno strato consistente d\ silano per 60 secondi.
v) Asciugare accuratamente. NON RISCIACQUARE.
vi) Passare alla fase di adesione descritta piu avanti
d) Zirconio. NON MORDENZARE NE USARE UN SILANO
i) Irruvidire la superficie interna del manufatto protesico mediante abrasione ad aria, risciacquare e asciugare.
ii) Applicare il primer per lo zirconio sull'area fratturata seguendo le istruzioni del produttore.
iii) Passare alla fase di adesione descritta pit avanti
3 Adesione
a. Flacone
i) Versare 1-3 gocce di Peak Universal Bond sul lato “B” nel vaso dappen monouso.
ii) Con il pennellino Micro Applicator Brush, applicare uno strato consistente di Peak Universal Bond sulla preparazione e frizionarlo delicatamente per 10
secondi
jii) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione massima. La preparazione deve apparire lucente.
\Sv) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600mW/cm?).
b. Siringa
i) Applicare uno strato consistente di Peak® Universal Bond con il puntale Inspiral® Brush e frizionare delicatamente per 10 secondi.
i) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione massima. La preparazione deve apparire lucente.
iii) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600 mW/cm?)
4 Cementazione
a) Usare un cemento fotopolimerizzabile per faccette traslucenti o un cemento duale su base resinosa per altri manufatti protesici, seguendo le istruzioni per l'uso
del produttore.

NOTA: |a sigillatura immediata della dentina richiede la Tecnica Diretta, passaggi 2A e 3 sopra descritti. Applicare della glicerina sull'adesivo Peak Universal Bond e
fotopolimerizzare per 10 secondi. Risciacquare la glicerina. Prendere I'impronta finale. Applicare nuovamente la glicerina sulla preparazione come isolante prima
di cementare il restauro provvisorio.

" jone di " —
1. Composito: rimuovere le aree difettose del composito esistente. Irruvidire la superficie con una fresa diamantata.
a) Tecnica Total-Etch
i) Applicare Ultra-Etch con il Blue Micro Tip su tutte le superfici della preparazione dentale e lasciarlo agire per 20 secondi.
i) Risciacquare abbondantemente per 5 secondi e lasciare le superfici umide.
2. Metallo: eseguire una microabrasione della superficie
a) Tecnica Total-Etch
i) Applicare Ultra-Etch con il Blue Micro Tip su tutte le superfici della preparazione dentale e lasciarlo agire per 20 secondi.
ii) Risciacquare abbondantemente per 5 secondi e lasciare le superfici umide.
3. Zirconia: pulire la superficie e rimuovere la zirconia difettosa con una fresa diamantata. NON MORDENZARE NE USARE UN SILANO.
a) Irruvidire la superficie interna del manufatto protesico mediante abrasione ad aria
b) Applicare il primer per la zirconia sull'area fratturata seguendo le istruzioni del produttore.
4. Porcellana: irruvidire e rimuovere la porcellana difettosa con una fresa diamantata. Mordenzare la zona della porcellana fratturata per 15 secondi con Ultra-Etch.
Risciacquare e asciugare.
ATTENZIONE: nell'uso dell'acido idrofluoridrico HF (Ultradent® Porcelain Etch) ricorrere ad un isolamento adeguato come p.es. un neutralizzante gli acidi (EtchArrest).
Evitare che I'acido idrofluoridrico venga a contatto con la gengiva o con la dentina.
a) Applicare 'acido idrofluoridrico sullarea fratturata e lasciarlo agire per 90 secondi
b) Aspirare I'acido dalla superficie, quindi risciacquare accuratamente e asciugare.
¢) Applicare Ultra-Etch per 5 secondi per rimuovere i detriti e i sali di pcrcellana formati dalla mordenzatura con acido idrofluoridrico. Risciacquare e asciugare.
d) Applicare uno strato consistente di silano e lasciarlo agire per 1 minuto.
e) Asciugare accuratamente. NON RISCIACQUARE.
5. Adesione
a) Flacone
i) Dispensare 1-3 gocce di Peak® Universal Bond sul lato *B” del vasetto dappen monouso.




ii) Con il Micro Applicator Brush, applicare uno strato consistente di Peak Universal Bond e frizionare delicatamente per 10 secondi
iil) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione da ' a Y. La preparazione deve apparire lucente.
g) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600 mW/cm?).
b) Siringa
i) Applicare uno strato consistente di Peak Universal Bond con il puntale Inspiral® Brush e frizionare delicatamente per 10 secondi.
i) Distribuire/asciugare per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione da ¥ a .
iii) La preparazione deve apparire lucente.
iv) Fotopolimerizzare per 10 secondi (20 secondi per lampade ad intensita luminosa <600 mW/cm?)
6. Eseguire il restauro con un composito fluido e/o condensabile seguendo le istruzioni del produttore.

Perno e mnncone
Prey

a) Preparars lo spazio per il perno usando una fresa UniCore® Drill della misura adatta con un fermo in gomma.
b) Sciacquare abbondantemente lo spazio per il perno per 10 secondi usando I'adattatore TriAway con la cannula 22ga Endo-Eze® Tip. Asciugare con I'adattatore
TriAway con una cannula 22ga Endo-Eze Tip dal basso verso I'alto della preparazione
c) Verificare I'adattamento del perno (UniCore Post), quindi tagliarlo alla lunghezza desiderata con un disco diamantato ad alta velocita
NOTA: e frese in carburo possono sfilacciare le fibre
2 Mordenzatura
a) Tecnica Self-Etch
i) Risciacquare lo spazio del canale e lasciare le superfici umide.
i) Inserire una cannula blu 22ga Deliver-Eze® Brush Tip sulla siringa Peak SE
iii) Applicare nello spazio per il perno e sulla preparazione coronale mediante strofinamento continuo per 20 secondi.
iv) Soffiare I'eccesso usando l'adattatore TriAway con la cannula 22ga Endo-Eze Tip, dal basso dello spazio verso I'alto. Distribuire/asciugare per 3 secondi
usando la siringa aria/acqua o posizionando | ad alto volume direttamente sulla e
v) Passare alla fase di adesione descritta piti avanti
b) Tecnica Total-Etch:
i) Inserire una cannula blu 22ga Endo-Eze Tip sulla siringa Ultra-Etch.
ii) Partendo da apicale, riempire lo spazio del perno in direzione coronale. Applicare sulla preparazione coronale. Mordenzare per 20 secondi.
iii) Aspirare il mordenzante in eccesso.
iv) Usando I'adattatore TriAway con la cannula 22ga Endo-Eze Tip, sciacquare abbondantemente e asciugare leggermente con aria lasciando lo spazio per il
emo leggermente umido
v) Passare alla fase di adesione descritta pit avanti
3. Adesione
a) Flacone
i) Versare 1-3 gocce di Peak Universal Bond sul lato “B" nel vaso dappen monouso.
ii) Usando le cannule Nano-Brush™ o NaviTip FX, applicare Peak Universal Bond nello spazio per il perno e frizionare delicatamente per tutta la lunghezza del
canale e sulla preparazione dentale per 10 secondi.
iii) Rimuovere completamente gli eccessi usando I'adattatore TriAway con la cannula 22ga Endo-Eze Tip.
iv) Distribuire/asciugare la preparazione esterna per 10 secondi usando Ia siringa ad aria con pressione da % a Y. La preparazione deve apparire lucente
v) Fotopolimerizzare tutto lo spazio per il perno per 20 secondi (40 secondi per le lampade con intensita luminosa <600mW/cm?)
)xéw) Usare delle punte di carta o perni adattati precedentemente per verificare che lo spazio per il perno non sia ostruito.
b) Siringa
i) Inserire una cannula NaviTip FX 30 ga sulla siringa Peak Universal Bond.
ii) Applicare 1-2 gocce nello spazio per il perno e sulla preparazione, quindi frizionare delicatamente per tutta la lunghezza del canale e sulla preparazione
dentale per 10 secondi.
iii) Rimuovere completamente I'eccesso di Peak Universal Bond usando I'adattatore TriAway con la cannula Endo-Eze 22 ga.
iv) Asciugare con aria lo spazio per il perno e la preparazione per 10 secondi usando la siringa ad aria con pressione massima per distribuire/asciugare con
I'adattatore TriAway e la cannula Endo-Eze 22 ga inseriti dal basso verso I'alto, affinché gli eventuali residui di solvente evaporino.
v) Fotopolimerizzare tutto lo spazio per il perno per 20 secondi (40 secondi per le lampade con intensita luminosa <600 mW/cm?). Usare delle punte di carta o
perni adattati in precedenza per verificare che lo spazio per il perno non sia ostruito
Cementazione del perno e ricostruzione del moncone
1) Rimuovere il cappuccio dalla siringa PermaFlo® DC.
2) Inserire il puntale di miscelazione sulla siringa doppia allineando le due bocchette. Girare in senso orario per bloccarlo.
3) Collegare il puntale flessibile Intraoral Tip® al puntale di miscelazione per facilitare I'erogazione diretta dalla siringa doppia nel canale.
4) Prima di distribuire il cemento nello spazio per il pemno estrudeme una piccola quantita.
5) Inserire il puntale nello spazio per il perno fino in fondo.
; Esercitando una pressione regolare erogare PermaFlo DC partendo da apicale e spostandosi verso coronale.
)

Inserire il perno (UniCore® Post) lentamente, facilitando la fuoriuscita del cemento in eccesso.
Pos\zwonare Ia lampada fotopolimerizzatrice direttamente sopra il perno e fotopolimerizzare per 20 secondi; 40 secondi per le lampade con intensita luminosa
<600m!
9) Proseguire nsHa stratificazione di PermaFlo® DC intorno al perno secondo necessita. NOTA: fotopolimerizzare per 5 secondi i singoli strati per consolidare il gel
e ricostruire il moncone. Infine, polimerizzare il moncone per 40 secondi.
Non rimuovere il puntale di miscelazione fino all'utilizzo successivo. Disinfettare la siringa e il puntale di miscelazione.

Precauzioni e avverten:
1) Leggere altentamente e capire tutte le istruzioni prima di utilizzare Peak Universal Bond.
2) Esclusivamente ad uso professionale.
3) Richiudere immediatamente dopo I'uso per prevenire la polimerizzazione
4) Verificare sempre il flusso del materiale nelle siringhe prima di applicarlo intraoralmente. In presenza di resistenza, sostituire il puntale e riprovare.
5) Tenere i flaconi chiusi fino al momento dell'utilizzo.
6) Gli odontoiatri ed i pazienti devono indossare occhiali di protezione anti-UV quando si fotopolimerizzano materiali dentali su base resinosa.
7) Se il prodotto non si usa quotidianamente, conservarlo in frigorifero
8) Portare i prodotti conservati in frigorifero a temperatura ambiente prima dell'uso.
9) Per ottimizzare il legame adesivo, usare aria priva di olio e umidita.
10,
1

) Allontanare la lampada del riunito per evitare una polimerizzazione precoce di tutti i materiali resinosi
1) Le resine possono causare sensibilizzazione. Evitare contatti ripetuti della resina per uso dentale non polimerizzata con la pelle. Non usare su pazienti con

sensibilita accertata verso acrilati o altre resine. In caso di reazione allergica, dermatiti o eruzioni cutanee consultare un medico.

12) Smaltire correttamente i puntali, le siringhe e i flaconi vuoti.

13) Tenere fuori dalla portata dei bambini

14) Non usare dopo la data di scadenza annotata sui contenitori

15) Richiudere, disinfettare e pulire la siringa con un disinfettante di livello intermedio tra un utilizzo e I'altro. Se si utilizzano cappucci monouso per la siringa,
rimuovere il puntale, richiudere e scartare il cappuccio della siringa.

16) | puntali sono monouso. Per evitare la contaminazione crociata non riutilizzare i puntali.

17) Tenere i prodotti lontano da luce del sole/fonti di calore dirette.

18) Isolare gli agenti chimici forti dall'area di trattamento.

NOTA: per la scheda dei materiali e per ulteriori informazioni sull'utilizzo di Peak Universal Bond, Peak SE e altri prodotti correlati visitare il sito www.ultradent.com



PRODUCTS, INC.

Descripciol

Peak Umversal Bond es un adhesivo resinoso disponible en frasco o en jeringa. Puede ser utilizado con autograbado o
con grabado total. Tiene un vehiculo solvente de 7,5% de alcohol etilico y fotopolimerizara con la mayoria de las lamparas
de alta intensidad, incluyendo las LEDs. Peak Universal Bond contiene 0,2% de clorhexidina, que puede asegurar fuerzas
de adhesion a largo plazo.

= El imprimador Peak SE Primer es una adhesivo resinoso de autograbado para dentina, compuesto por un imprimador y
Peak® Universal Bond JRrti e s ey sie
Ultra-Etch® es un gel de &cido fosférico al 35% para grabar, de facil enjuague, dispensado en jeringa.

yPeak®5E Indicacion

Sirve para todas las necesidades de grabado y adhesion en odontologia restauradora.

"’ULTFIADENT (7]
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Utilice Peak Universal Bond en conjunto con Peak SE Primer o Ultra-Etch. Se adhiere a los
siguientes materiales:

« Dentina y esmalte

* Porcelana (requiere acido fluorhidrico y silano)

* Circonia

* Metal

* Resina compuesta

Instr n

NOTA: El primer uso de Peak SE requiere de la de los dos en la jeringa JetMix™.
1. Peak SE permanece estable durante 120 dias después de la activacion.
2. Antes de activar, anote la fecha de vencimiento en la zona plana del émbolo.
3. NO SAQUE LA TAPA CON TRABA LUER ANTES DE MEZCI
4. Répidamente y con fuerza, presione el émbolo “fechado” hac\a ‘ol interior del émbolo que se encuentra en el medio.
5. Verifique que las pestanas traseras de ambos émbolos estén alineadas entre si

Tecnlca de Adhesién Directa y Reparacién de Porcelana/Circonia

Prepare
a. Dentina/Esmalte: aisle, limpie y remueva caries asegurando la remocion de toda la dentina no mineralizada (para esto se recomienda
Sable Seek). Para de Clase V, asperice con una piedra diamantada.

b. Composite: Retire las zonas deb\lltadas de composite existente. Asperice la superficie con una piedra diamantada.
c. Metal: Efectde una microabrasion de la supemc\e
d. Circonia: Limpie la superficie, retire la circonia debilitada con una piedra diamantada.
e. Porcelana: Asperice y remueva la porcelana debilitada con piedra diamantada. Limpie la zona de porcelana fracturada por 5
segundos con Ultra-Etch. Enjuague y seque.
2. Grabe
a. Técnica de Al — dentir ite y metal
i. Enjuague la preparacion y déjela himeda.
ii. OPCIONAL - Aplique Consepsis® (si esta disponible) frotandola en la preparacion con la punta Black Mini Brush y seque levemente con aire dejando la
superficie himeda.
iii. Aplique Peak SE con la punta Black Mini Brush a la preparacion dentaria por 20 segundos frotando continuamente sobre la dentina. No frote el esmalte.
iv. Adelgace/seque por 3 segundos usando la jeringa triple o colocando la succién de alta potencia directamente sobre la preparacion.
v. Proceda al paso “Adhiera”, abajo.
. Técnica de Grabado Total ~ demma/esma\le, composite y metal
i. Verifique el color y la consistencia del flujo del producto antes de aplicar, colocando una pequefa cantidad sobre un mezclador o gasa. Descarte cualquier
liquido claro que salga.
ii. Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro® en todas las superficies de la preparacion por 20 segundos.
iii. Enjuague meticulosamente por 5 segundos.
iv. Seque levemente usando la jeringa triple o colocando la succién de alta potencia directamente sobre la preparacion. Deje la preparacion ligeramente himeda
v. OPCIONAL - Aplique Consepsis® (si esta disponible) frotandola en la preparacion con la punta Black Mini Brush y seque levemente con aire dejando la
superficie himeda.
vi. Proceda al paso “Adhiera’, abajo.
. Porcelain Etch - PRECAUCION - use aislamiento adecuado como ser una barrera neutralizadora de acidos (Etch Arrest®) cuando utilice acido fluorhidrico (HF)
(Ultradent® Porcelain Etch). No permita que el acido fluorhidrico toque la encia o la dentina.
i. Aplique &cido fluorhidrico a a zona fracturada por 90 segundos:
ii. Aspire el &cido de la superficie, LUEGO enjuague meticulosamente y seque la superficie.
iii. Aplique Ultra-Etch por 5 segundos para remover las sales de porcelana y residuos formados por el grabado con HF. Enjuague y seque.
iv. Aplique una capa generosa de s\\ano por 60 segundos.
v. Seque menculosameme NO UAGUE.
vi. Proceda al paso “Adhie
Circonia — NO GRABE NI UTIUCE SILANO
i. Efecttie una abrasion por aire de la superficie interna de la protesis, enjuague y seque.
ii. Aplique un imprimador de circonia en la zona fracturada siguiendo las instrucciones del fabricante.
iii. Proceda al paso “Adhiera”, abajo.
3. Adhiera
Dispensado en Frasco
i. Dispense 1-3 gotas de Peak® Universal Bond en el lado “B" del vaso dappen desechable.
ii. Utilizando un micro-aplicador (Micro Applicator Brush), dispense una capa generosa de Peak Universal Bond en la preparacion y frote suavemente por 10
segundos.
iii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando de % a '2 presioén de aire. La preparacion debe verse brillante.
iv. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para lamparas con una potencia <600mW/cm?).
v. Restaure con resina fluida y/o composite de restauracién siguiendo las instrucciones del fabricante.
Dispensado en Jeringa
i. Dispense una capa generosa de Peak Universal Bond con la punta Inspiral® Brush - frote suavemente por 10 segundos.
ii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando de "4 a % presion de aire. La preparacion debe verse brillante.
iil. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para lmparas con una potencia <600mW/cm?)
iv. Restaure con resina fluida y/o composite de restauracion siguiendo las instrucciones del fabricante.

o
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Técnica de Adhesién Indirecta — Coronas indirectas, Inlays, Onlays, Circonia
1 Prepare
a. Remueva el provisional, limpie la preparacion, enjuague y seque (utilice Consepsis Scrub con StarBrush para limpiar, desinfectar y remover el cemento residual).
b. Verifique el calce protético.
c. Prepare la superficie interna de la protesis.
i. Base metdlica:
1. Efecttie una microabrasién o enarene la superficie interna de la protesis.
2. Enjuague y seque la superficie.
ii. Ceramica/porcelana:
1. Aplique acido fluorhidrico (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) a la superficie interna de la prétesis por 90 segundos, enjuague y seque.
2. Aplique Ultra-Etch por 5 segundos para remover las sales de porcelana y los residuos formados por el grabado HF. Enjuague y seque.
3. Aplique Silano (Ultradent® Silane) a la superficie interna de la prétesis por 1 minuto, seque y coloque la protesis a un lado. No enjuague.
iii. Circonia: NO GRABE NI UTILICE SILANO
1. Efectte una abrasion por aire en la superficie interna de la prétesis, enjuague y seque.
2. Aplique un imprimador de circonia siguiendo las instrucciones del fabricante.
2. Grabe - Prepare la superficie dentaria.
a. Técnica de Autograbado - dentina/esmalte, composite y metal
i. Enjuague la preparacion y déjela humeda.
ii. OPCIONAL — Aplique Consepsis (si esta disponible) en la preparacion frotando con la punta Black Mini Brush y seque levemente con aire, dejando la superficie
humeda.
iii. Aplique Peak SE® con la punta Black Mini Brush por 20 segundos frotando continuamente sobre la dentina. No frote el esmalte.
iv. Adelgace/seque por 3 segundos usando la jeringa triple o colocando la succién de alta potencia directamente sobre la preparacion.
v. Proceda al paso “Adhiera”, abajo
. Técnica de Grabado Total - demma/esma\te, composite y metal
i. Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro en todas las superficies de la preparacion por 20 segundos.
ii. Enjuague meticulosamente por 5 segundos.
iii. Seque ligeramente usando la jeringa triple o colocando la succion de alta potencia directamente sobre la preparacion.
Deje la superficie ligeramente humeda.
iv. OPCIONAL — Aplique Consepsis (si esté disponible) en la preparacion frotando con la punta Black Mini Brush y seque levemente con aire, dejando la superficie
hameda.
v. Proceda al paso “Adhiera’, abajo
Porcelain Etch — PRECAUCION - use aislamiento adecuado como ser una barrera neutralizadora de acidos (Etch Arrest®) cuando utilice &cido fluorhidrico (HF)
(Uitradent® Porcelain Etch). No permita que el acido fluorhidrico toque la encia o la dentina.
i. Aplique &cido fluorhidrico a la zona fracturada por 90 segundos.
ii. Aspire el &cido de la superficie, LUEGO enjuague meticulosamente y seque.
iii. Aplique Ultra-Etch por 5 segundos para remover las sales de porcelana y los residuos formados por el grabado HF. Enjuague y seque.
iv. Aplique una capa generosa de Silano por 60 segundos.
v. Seque meticulosamente. NO ENJUAGU
vi. Proceda al paso "Adhiera”,
. Circonia — NO GRABE NI UTIUCE S\LANO
i. Efectde una abrasion por aire de la superficie interna de la protesis. Enjuague y seque.
ii. Aplique un imprimador de circonia sobre la zona fracturada siguiendo las instrucciones del fabricante.
iii. Proceda al paso “Adhiera”, abajo.
3 Adhiera
. Dispensado en Frasco
i. Dispense 1-3 gotas de Peak® Universal Bond en el lado “B" del vaso dappen desechable.
ii. Utilizando un micro-aplicador (Micro Applicator Brush), dispense una capa generosa de Peak Universal Bond en la preparacién y frote suavemente por 10
segundos.
iii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando presién de aire completa. La preparacion debe verse brillante.
iv. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para lamparas con una potencia <600mWj/cm?).
. Dispensado en Jeringa
i. Dispense una capa generosa de Peak Universal Bond con la punta Inspiral Brush - frote suavemente por 10 segundos.
ii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando presién de aire completa. La preparacién debe verse brillante.
iii. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para lamparas con una potencia <600mW/cm?).
4. Cemente
a. Aplique cemento fotopolimerizable para carillas transltcidas o un cemento resinoso de curado dual en otras protesis y siga las instrucciones de uso del fabricante.

o

o
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NOTA: El Sellado Inmediato de Dentina requiere los pasos 2A y 3 de la Técnica Directa, arriba. Aplique glicerina sobre Peak Universal Bond y fotopolimerice 10 segundos.
Enjuague la glicerina. Tome la impresion final. Reaplique glicerina a la preparacion como medio separador antes de cementar el provisional en posicion.

Reparacion de Composite / Metal / Circonia / Porcelana
1. Composite: Retire las zonas debilitadas de composite existente. Asperice la superficie con una piedra diamantada.
a. Técnica de Grabado Total
i. Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro a todas las superficies de la preparacién por 20 segundos.
ii. Enjuague meticulosamente por 5 segundos y deje htimedo.
2. Metal: Efectlie una microabrasion de la superficie.
a. Técnica de Grabado Total
i. Aplique Ultra-Etch con la punta Blue Micro a todas las superficies de la preparacion por 20 segundos.
ii. Enjuague meticulosamente por 5 segundos y deje humedo.
3. Circonia: Limpie la superficie; retire la circonia debilitada con una piedra diamantada. NO GRABE NI USE SILANO.
a. Efectie una abrasion por aire de la superficie interna de la protesis
b. Aplique un imprimador de circonia sobre la zona fracturada siguiendo las instrucciones del fabricante.
4. Porl:elana Asperice y remueva la porcelana debilitada con una piedra diamantada. Limpie la zona de porcelana fracturada por 15 segundos con Ultra-Etch. Enjuague y

PREGAUGION - use aislamiento adecuado como ser una barrera neutralizadora de 4cidos (Etch Arrest®) cuando utilice &cido fluorhidrico (HF) (Ultradent® Porcelain Etch). No
permita que el acido fluorhidrico toque la encia o la dentina.
a. Aplique &cido fluorhidrico a la zona fracturada por 90 segundos.
b. Aspire el 4cido de la superficie, LUEGO enjuague meticulosamente y seque la superficie
c. Aplique Ultra-Etch por 5 segundos para remover las sales de porcelana y residuos formados por el grabado HF. Enjuague y seque.
d. Aplique una capa generosa de silano por 1 minuto.
e. Seque meticulosamente. NO ENJUAGUE.
5. Adhiera
a. Dispensado en Frasco
i. Dispense 1-3 gotas de Peak Universal Bond en el lado “B” del vaso dappen desechable.
ii. Utilizando un micro-aplicador (Micro Applicator Brush), dispense una capa generosa de Peak Universal Bond y frote suavemente por 10 segundos.
iii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando de 1/4 a 12 presién de aire. La preparacion debe verse brillante



iv. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para lamparas con una potencia <600mW/cm?).
. Dispensado en Jeringa
i. Dispense una capa generosa de Peak Universal Bond con la punta Inspiral Brush - frote suavemente por 10 segundos.
ii. Adelgace/seque por 10 segundos utilizando de 1/4 a 1/2 presion de aire.
iii. La preparacion debe verse brillante.
iv. Fotopolimerice por 10 segundos (20 segundos para ldmparas con una potencia <600mW/cm?).
6. Restaure con resina fluida ylo composite de restauracion siguiendo las instrucciones del fabricante.

o

Pernos y Mufiones
1. Prepare
a. Efectue la perforacion para el perno usando un tope de goma y el tamano adecuado de Fresa UniCore®.
b. Enjuague a fondo el espacio para perno durante 10 segundos usando el Adaptador TriAway y una punta Endo-Eze® 22ga. Seque con el Adaptador TriAway y una
punta Endo-Eze 22ga desde el fondo de la preparacion hacia arriba.
c. Verifique el calce del perno (Perno UniCore) y cértelo a la longitud deseada usando un disco diamantado de alta velocidad.
IOTA: El carburo y las fresas de operatoria pueden deshilachar las fibras
2. Grabe
a. Técnica de Autograbado
i. Enjuague el espacio para perno y deje humedo.
ii. Coloque una punta Deliver-Eze® Brush 22ga azul en la jeringa de Peak SE.
iii. Aplique en el espacio para el perno y en la preparacion coronaria movilizandolo en forma constante por 20 segundos.
iv. Sople el exceso hacia el exterior con el Adaptador TriAway y una punta Endo-Eze 22ga desde el fondo hacia arriba. Adelgace/seque por 3 segundos utilizando
Ia jeringa triple o colocando la succion de alta potencia directamente sobre la preparacion
v. Proceda al paso “Adherir”,
b. Técnica de Grabado Total:
i. Coloque una punta Endo-Eze 22ga azul en la jeringa de Ultra-Etch.
ii. Comience apicalmente y rellene el espacio para perno hacia coronal. Aplique en la preparacion coronaria. Grabe por 20 segundos.
iii. Aspire los excesos de grabador.
iv. Usando el Adaptador TriAway y una punta Endo-Eze 22ga, enjuague meticulosamente y seque levemente con aire dejando la preparacion para pemo
ligeramente humeda.
v. Proceda al paso “Adhiera”, abajo.
3. Adhiera
a. Dispensado en Frasco
i. Dispense 1-3 gotas de Peak Universal Bond en el lado “B” del vaso dappen desechable.
ii. Utilizando el Nano-Brush™ o la NaviTip FX, dispense Peak Universal Bond en el espacio para perno y movilicelo suavemente en toda la longitud del conducto y
en la preparacion dentaria por 10 segundos.
iii. Remueva meticulosamente los excesos usando el Adaptador TriAway y la punta Endo-Eze 22ga.
iv. Utilizando el Adaptador TriAway y la punta Endo-Eze 22ga seque con aire el espacio para pemo y la preparacion por 10 segundos con presion de aire completa
para adelgazar/secar y evaporar cualquier remanente de solvente desde el fondo hacia arriba.
v. Fotopolimerice el interior del espacio para perno por 20 segundos (40 segundos para lamparas con potencia <600mW/cm?).
vi. Utilice una punta de papel o el perno previamente probado para verificar que el espacio para perno no se encuentre bloqueado
b. Dispensado en Jeringa
i. Enrosque una punta NaviTip FX 30ga en la jeringa de Peak Universal Bond.
ii. Coloque 1-2 gotas en el espacio para perno y sobre la preparacion y luego movilicelo en toda la longitud del conducto, incluyendo la preparacion dentaria
completa por 10 segundos.
iii. Remueva meticulosamente los excesos de Peak Universal Bond usando el Adaptador TriAway y la punta Endo-Eze 22ga.
iv. Utilizando el Adaptador TriAway y la punta Endo-Eze 22ga seque con aire el espacio para permo y la preparacion por 10 segundos con presion de aire completa
para adelgazar/secar y evaporar cualquier remanente de solvente desde el fondo hacia arriba.
v. Fotopolimerice el interior del espacio para perno por 20 segundos (40 segundos para lamparas con potencia <600mW/cm?). Use una punta de papel o el perno
previamente probado para verificar que el espacio para pemo no se encuentre blogueado.

Ce del Perno y del Muién

Retire la tapa de la jeringa de PermaFlo® DC.

Cologue una punta mezcladora en la jeringa doble, alineando los dos puertos. Enrosque en sentido horario hasta trabar en posicion

Coloque la flexible punta Intraoral en la punta mezcladora para dispensar directamente dentro del conducto desde la jeringa doble.

Dispense una pequefa cantidad antes de colocar en el espacio para perno.

Inserte la punta hasta lo més profundo del espacio para perno.

Usando una presion homogénea, dispense PermaFlo DC comenzando apicalmente y moviéndose hacia coronal

Inserte el perno (Perno UniCore®) lentamente, desplazando los excesos de cemento.

. Cologue la lampara de polimerizacion directamente sobre el perno y fotopolimerice por 20 segundos (40 segundos para lamparas con potencia <600MW/cm?)
Continte construyendo capas de PermaFlo® DC alrededor del perno segun sea necesario. NOTA: fotopolimerice por 5 segundos entre capas para gelificar y formar
el mufon. Efecte una polimerizacion final de 40 segundos sobre el muAcn.

No retire la punta mezcladora hasta el préximo uso. Desinfecte la jeringa y la punta mezcladora.

Precauciones y advertencias:

Lea cuidadosamente y comprenda todas las instrucciones antes de usar Peak Universal Bond.

Sélo para uso profesional.

Vuelva a tapar inmediatamente después del uso para evitar la polimerizacion

Verifique el flujo del material desde la jeringa antes del uso intraoral. De sentir resistencia, reemplace la punta y vuelva a controlar.

Mantenga el frasco tapado hasta utilizarlo.

El clinico y el paciente deben utilizar proteccion ocular UV cuando se polimericen materiales de resina

Refrigere el producto si no lo utiliza diariamente.

Lleve los productos refrigerados a temperatura ambiente antes de utilizarlos.

Para optimizar las fuerzas de adhesion, utilice aire libre de aceite y de humedad.

10. Redirija la luz operatoria para evitar una polimerizacin prematura de todos los materiales con base de resina.

11. Las resinas pueden sensibilizar. Evite el contacto repetido de la resina sin polimerizar con la piel. No utilice en pacientes con sensibilidad conocida a acrilatos u
ofras resinas. De surgir una reaccion alérgica, dermaitis o erupcion, consuite al médico.

12. Descarte adecuadamente las puntas, asi como las jeringas y los frascos vacios.

13. Mantenga lejos del alcance de los nifios.

14. No utilice pasada la fecha de vencimiento anotada en los envases.

16. Vuelva a tapar, desinfecte y limpie las jeringas con un desinfectante de nivel intermedio entre usos. Si utiliza una funda descartable para jeringa, retire la tapa,
vuelva a tapar y descarte la funda de la jeringa.

16. Las puntas son desechables. Para evitar la contaminacion cruzada, no reutilice las puntas

17. Mantenga los productos lejos del calor/luz solar directa.

18. Limite los productos quimicos fuertes a la zona de tratamiento.

CoNDIALN =
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18 NOTA: Para ver la FDS e informacion adicional sobre el uso de Peak Universal Bond, Peak SE, y otros productos relacionados, por favor visite www.ultradent.com
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Descrigéo:
0 Peak Universal Bond € uma resina adesiva fornecida em frasco ou seringa simples. Pode ser utilizada com
autocondicionador ou condicionador total. Com carga a 7,5% com um transportador de alcool etilico como solvente,
polimeriza com a maioria das luzes de alta intensidade, incluindo LEDs. Peak Universal Bond contém clorexidina 0,2%
que podera assegurar forgas de ades&o de longo termo.

PT

- Peak SE Primer ¢ uma resina adesiva em dentina autocondicionante constituida por um condicionador e um primario num
Peak® Universal Bond Bty irstapeivsni

Peak® SE Ultra-Etch® & um gel condicionante de cido fosforico a 35% e de
e rea enxaguamento para aplicagao com seringa

Indicacdes de utilizagao:

Utilizar para todas as de e adesao n( dentaria.
Utilizar a resina Peak Universal Bond em comumo com F'eak SE Primer ou U\tra Etch, adere
a0s seguintes materiais:

* Dentina e esmalte

 Porcelana (necessario &cido fluoridrico e silano)
* Zirconia

* Metal
* Composito

Instrucdes de utilizaco:
NOTA: a utilizagéo inicial de Peak SE requer a ativagéo de dois componentes separados na seringa JetMixTM.
1) Peak SE permanece estavel durante 120 dias apds a ativag&o.
2) \nscrever a data de validade na area plana da haste do émbolo anles da at\vagao
) NAO REMOVER A TAMPA LUER LOCK ANTES DE PROCEDER A M
) Prem\r 0 émbolo “datado” no cilindro central rapidamente e com lcrga
) Verificar se o émbolo esta nivelado com o cilindro central

3
4
5,

1 Prepara
a) Dentina/esmalte: isolar, limpar e remover a carie assegurando que toda a dentina ndo mineral é removida (recomenda-se Seek/
Sable Seek). Para as preparagoes de abraséo/abfracao de Classe V, desbastar com uma broca de diamante
b) Compésito: remover as areas enfraquecidas de compdsito existente. Desbastar a superficie com uma broca de diamante.
c) Metal: proceder & microabras&o da superficie
d) Zircénia: limpar a superficie e remover a zirconia enfraquecida com uma broca de diamante.
e) Porcelana: desbastar e retirar a porcelana enfraquecida com uma broca de diamante. Limpar a drea de porcelana fraturada
durante 5 segundos com Ultra-Etch. Enxaguar e secar.
2. Condicionamento
a) Técnica de autocondicionamento - dentina/esmalte, composito e metal
i) Enxaguar a preparagao e deixar humida.
ii) OPCIONAL - Aplicar Consepsis® (onde disponivel) com uma Black Mini® Brush Tip na preparagédo com um movimento de escovagem e secar ligeiramente
com ar deixando a superficie humida.
i) Aphcar Peak SE com a Black Mini Brush Tip na preparagao do dente durante 20 segundos utilizando agitagao continua na dentina. Nao friccionar o
esmalte.
iv) Ahsar/secar durante 3 segundos utilizando uma seringa de ar/agua ou aplicando a aspiragéo de alto volume diretamente sobre a preparagao.
v) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
b) Técnica de condicionamento total - dentina/esmalte, composito € metal
i) Verifique a cor e a consisténcia do produto escoado antes de aplicar, depositando uma quantidade pequena em uma placa ou gaze. Descarte o liquido
claro quando esse for exposto.
ii) Aplicar Ultra-Etch com a Blue Micro® Tip em todas as superficies da preparagédo do dente durante 20 segundos.
iii) Enxaguar abundantemente durante 5 segundos.
iv) Secar hgenramente utilizando uma seringa de ar/égua ou aplicando a aspiracao de alto volume diretamente sobre a preparacéo. Deixar a superficie
ligeiramente humi
v) OPCIONAL - Aphcar Consepsis (onde disponivel) com uma Black Mini Brush Tip na preparagdo com um movimento de escovagem e secar ligeiramente
com ar deixando a superficie himida.
vi) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
c¢) Condicionamento de porcelana — CUIDADO - na utilizagao de acido fluoridrico (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) utilizar um isolamento adequado, tal como
uma barreira neutralizadora de acido (EtchArrest®). Nao permitir o contacto do acido fluoridrico com as gengivas e dentina.
i) Aplicar acido fluoridrico na &rea fraturada durante 90 segundos.
ii) Aspirar o &cido da superficie, EM SEGUIDA enxaguar abundantemente e secar.
iii) Aplicar Ultra-Etch durante 5 segundos para remover os sais de porcelana e residuos formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e secar.
iv) Aplicar uma camada abundante de silano durante 60 segundos.
v) Secar bem. NAO ENXAGUAR.
vi) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
d) Zircénia - NAO CONDICIONAR NEM UTILIZAR SILANO
i) Realizar abras&o com ar da superficie fraturada da protese, enxaguar e secar.
il) Aplicar priméario de zirconia na area fraturada de acordo com as instrugdes do fabricante.
i) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
3 Adesao
a) Apresentagao em frasco
i) Dispense de uma a trés gotas do Peak® Universal Bond no lado “B” do pote Dappen descartavel.
ii) Usando o Micro Applicator Brush, aplique uma camada do Peak® Universal Bond no preparo e esfregue suavemente por dez segundos.
iii) Seque por dez segundos usando de % a ': da press&o de ar. O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
iv) Fotopolimerize por dez segundos (ou por vinte segundos com fontes de Iuz inferiores a 600mW/cm?).
v) Restaure com resina fluida ou compactavel, de acordo com as instrugées do fabricante
b) Apresentagao em seringa
i) Aplique uma camada do Peak® Universal Bond com a ponta do pincel Inspiral® e esfregue suavemente por dez segundos.
ii) Seque por dez segundos usando de Y a 2 da pressao de ar. O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
iii) Fotopolimerize por dez segundos (ou por vinte segundos com fontes de luz inferiores a 600mW/cm?).
iv) Restaure com resina fluida ou compactavel, de acordo com as instrugdes do fabricante.
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Técnica de adesdo indireta — Coroas, inlays, onlays, indiretos de zircnia
1 Preparacao
a) Remover o provisério, limpar a preparag&o, enxaguar e secar (Consepsis Scrub com uma StarBrush® para limpar, desinfetar e remover cimento residual).
b) Verificar a adaptagéo da protese.
c) Preparar a superficie interior da protese.
i) A base de metal
1) Realizar a microabraséo (jato de areia) da superficie interior da protese.
2) Enxaguar e secar a superficie
Ceramica / porcelana
(1) Aplicar &cido fluoridrico (HF) (Ultradent Porcelain Etch) na superficie interior da prétese durante 90 segundos, enxaguar e secar.
(2) Aplicar Ultra-Etch durante 5 segundos para remover os sais de porcelana e residuos formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e secar.
(3) Aplicar silano (Ultradent® Silane) na superficie interior da protese durante 1 minuto, secar e colocar a prétese de parte. Nao enxaguar.
iii) Zirconia: NAO CONDICIONAR NEM UTILIZAR SILANO
(1) Realizar abrasdo com ar da superficie interna da protese, enxaguar e secar.
(2) Aplicar um primério de zircénia segundo as instrugdes do fabricante,
2.Condicionamento - Preparar a superficie do dente
a) Técnica de autocondicionamento - dentina/esmalte, compésito e metal
i) Enxaguar a preparagao e deixar humida.
ii) OPCIONAL - Aplicar Consepsis (onde disponivel) com uma Black Mini Brush Tip na preparagdo com um movimento de escovagem e secar ligeiramente com
ar deixando a superficie humida.
iii) Aplicar Peak® SE com uma Black Mini® Brush Tip durante 20 segundos na preparagéo do dente utilizando agitagao continua na dentina. N&o friccionar o
esmalte.
iv) Alisar/secar durante 3 segundos utilizando uma seringa de ar/agua ou aplicando a
v) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
b) Técnica de condicionamento total — dentina/esmalte, compésito e metal
i) Aplicar Ultra-Etch com a Blue Micro Tip em todas as superficies da preparagéo do dente durante 20 segundos
i) Enxaguar abundantemente durante 5 segundos.
iii) Secar ligeiramente utilizando uma seringa de ar/dgua ou aplicando a aspiracéo de alto volume diretamente sobre a preparacéo. Deixar a superficie
ligeiramente humida.
iv) OPCIONAL - Aplicar Consepsis (onde disponivel) com uma Black Mini Brush Tip na preparacdo com um movimento de escovagem e secar ligeiramente
com ar deixando a superficie himida.
v) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
c) Condicionamento de porcelana — CUIDADO - na utilizagao de 4cido fluoridrico (HF) (Ultradent Porcelain Etch) utilizar um isolamento adequado, tal como uma
barreira neutralizadora de &cido (EtchArrest). Nao permitir o contacto do 4cido fluoridrico com as gengivas e dentina.
i) Aplicar &cido fluoridrico na érea fraturada durante 90 segundos.
ii) Aspirar o &cido da superficie, EM SEGUIDA enxaguar abundantemente e secar.
iii) Aplicar Ultra-Etch durante 5 segundos para remover os sais de porcelana e residuos formados pelo condicionamento com HF. Enxaguar e secar
iv) Aplicar uma camada abundante de silano durante 60 segundos.
v) Secar bem. NAO ENXAGUAR.
vi) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
d) Zircénia - NAO CONDICIONAR NEM UTILIZAR SILANO
i) Realizar abrasao com ar da superficie interna da prétese, enxaguar e secar.
ii) Aplicar priméario de zircénia na area fraturada de acordo com as instrugoes do fabricante.
iii) Continuar com o passo “Adesao” abaixo.
3 Adesao
a) Apresentagao em frasco
i) Dispensar 1-3 gotas de Peak Universal Bond no lado “B” do pote Dappen descartavel
ii) Utilizando a escova Micro Applicator Brush, aplicar uma camada abundante de Peak Universal Bond na preparagao e agitar cuidadosamente durante 10
segundos.
iii) Seque por dez segundos usando a pressao de ar total. O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
iv) Fotopolimerizar durante 10 segundos (20 segundos para luzes com poténcia <600mW/cm?).
b. Apresentagao em seringa
i) Aplique Uma camada do Peak® Universal Bond com a ponta do pincel Inspiral® e esfregue suavemente por dez segundos
ii) Seque por dez segundos usando a presséo de ar total. O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
. iil) Fotopolimerize por dez segundos (ou por vinte segundos com fontes de luz inferiores a 600mW/crm?).
4 imentagéo
)/?phcar cimento fotopolimerizavel para facetas translicidas ou cimento de resina de dupla polimerizagao em outras préteses e seguir as instrugoes de utilizagao
do fabricante.
NOTA: a selagem imediata da dentina requer os passos 2A e 3 acima da Técnica direta. Aplicar glicerina sobre o Peak Universal Bond e fotopolimerizar durante 10
segundos. Enxaguar a glicerina. Proceder 4 impressao final. Reaplicar glicerina no preparado como um agente de separagao, antes da cimentagao do provisorio

de alto volume diretamente sobre a pr

Reparo de resina/metal/zircdnia/porcelana
1. Resina: Remova as 4reas enfraquecidas da resina existente. Torne a superficie dspera com uma broca diamantada.
a) Técnica de condicionamento acido total
i) Aplique o Ultra-Etch com a Blue Micro Tip em todas as superficies do preparo do dente por vinte segundos.
ii) Lave bastante por cinco segundos € deixe o preparo tmido.
2. Metal: Faca uma microabras&o na superficie
a) Técnica de condicionamento acido total
i) Aplique o Ultra-Etch com a Blue Micro Tip em todas as superficies do preparo do dente por vinte segundos.
ii) Lave bastante por cinco segundos e deixe o preparo tmido.
Zircdnia: Limpe a superficie; remova a zircénia enfraquecida com uma broca diamantada.
NAO FACA CONDICIONAMENTO ACIDO OU USE SILANO
a) Execute o jateamento de ar na superficie interna da prétese.
b) Aplique o primer de zirconia na area fraturada seguindo as instrugées do fabricante.
4 Pnrcelana: Torne a superficie aspera e remova a porcelana enfraquecida com uma broca diamantada. Limpe a area de fratura da porcelana por quinze segundos com
Itra-Etch. Lave e seque.
CUIDADO use um isolamento adequado como uma barreira neutralizadora de acido (EtchArrest) ao usar o 4cido fluoridrico (HF) (Ultradent® Porcelain Etch).
Nao deixe o 4cido fluoridrico ter contato com a gengiva ou com a dentina.
a) Aplique o &cido fluoridrico na érea fraturada por noventa segundos.
b) Aspire o acido da superficie e, em seguida, lave bastante e seque a superficie.
¢) Aplique o Ultra-Etch por cinco segundos para remover os sais da porcelana e os debris formados pelo condicionamento com &cido fluoridrico. Lave e seque.
d) Aplique uma camada de silano por um minuto.
e) Seque completamente. NAO L
5. Adesivo
a) Apresentagao em frasco
i) Dispense de uma a trés gotas do Peak® Universal Bond no lado “B" do pote Dappen descartavel.



ii) Usando o Micro Applicator Brush , aplique uma camada do Peak® Universal Bond e esfregue suavemente por dez segundos.
iii) Seque por dez segundos usando de % a ¥ da pressao de ar. O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
iv) Fotopolimerize por dez segundos (ou por vinte segundos com fontes de luz inferiores a 600mW/cm?).
b) Apresentagdo em seringa
i) Aplique uma camada do Peak® Universal Bond com a ponta do pincel Inspiral® e esfregue suavemente por dez segundos.
ii) Seque por dez segundos usando de Y a V- da presséo de ar.
iii) O preparo deve ter uma aparéncia brilhante.
iv) Fotopolimerize por dez segundos (ou por vinte segundos com fontes de luz inferiores a 600mW/cm?).
6. Restaure com resina fluida ou compactavel, de acordo com as instrugdes do fabricante.

Pino e nicleo
1 Preparacao

a) Furar o furo para o pino utilizando um batente de borracha e uma broca UniCore® de tamanho adequado.
b) Enxaguar abundantemente o espaco do pino durante 10 segundos utilizando o adaptador TriAway e uma ponta Endo-Eze Tip calibre 22. Secar com o adaptador
TriAway e ponta Endo-Eze Tip calibre 229 a partir da base da preparacao em sentido ascendente.
¢) Verificar a adaptagéo do pino (UniCore Post) e cortar até ao tamanho pretendido utilizando um disco de diamante de alta velocidade.
NOTA: Brocas de carboneto e brocas cirdrgicas podem fragilizar as fibras.
amento
écnica de autocondicionamento:
i) Enxaguar o espaco do canal e deixar htmido.
ii) Aplicar uma ponta Deliver-Eze® Brush Tip azul calibre 22 na seringa Peak SE.
iii) Aplicar no espago do pino e na preparagao corondria durante 20 segundos utilizando uma agao de agitagao.
iv) Soprar o excesso com o adaptador TriAway e uma ponta Endo-Eze Tip calibre 22, a partir da base do espago em sentido ascendente. Alisar/secar durante
3 segundos utilizando uma seringa de ar/agua ou aplicando a aspiragao de alto volume diretamente sobre a preparacao.
v) Continuar com o passo “Adesao” abaixo
b) Técnica de condicionamento total:
i) Aplicar uma ponta Endo-Eze Tip calibre 22 azul na seringa Ultra-Etch.
i) Comegar apicalmente e encher o espago do pino coronariamente. Aplicar na preparagao corondria. Condicionar durante 20 segundos.
iii) Aspirar o condicionador em excesso.
iv) Utilizando o adaptador TriAway e a ponta Endo-Eze Tip calibre 22 enxaguar abundantemente e secar ligeiramente com ar deixando o espago do pino
ligeiramente humido.
v) Continuar com o passo “Adesao” abaixo
3 Adeséo
a) Apresentagao em frasco
i) Dispensar 1-3 gotas de Peak Universal Bond no lado “B” do pote Dappen descartavel
ii) Utilizando a Nano-Brush™ ou NaviTip FX, aplicar Peak Universal Bond no espago do pino e agitar cuidadosamente ao longo de todo o comprimento do canal
e incluindo todo o preparo do dente durante 10 segundos.
iii) Retirar muito bem o excesso utilizando o adaptador TriAway e a ponta Endo-Eze Tip calibre 22.
iv) Alisar/secar a preparagao exterior durante 10 segundos utilizando pressao de ar 4 a 2. O preparo deve ter um aspeto brilhante.
v) Fc em sentido descendente ao longo do espaco do pino durante 20 segundos (40 segundos para luzes de poténcia <600mW /cm?).
vi) Utilizar uma ponta de papel ou pino previamente adaptado para verificar se 0 espago do pino ndo estéa bloqueado.
b) Apresentagdo em seringa
i) Encaixe uma ponta 30ga NaviTip FX na seringa do Peak Universal Bond.
ii) Cologue de uma a duas gotas no espago do pino e no preparo e, em seguida, esfregue em todo o comprimento do canal, incluindo todo o preparo do dente,
por dez segundos.
iii) Remova totalmente o excesso do Peak Universal Bond usando o adaptador TriAway e a ponta 22ga Endo-Eze.
iv) Seque o espago do pino e o preparo com ar por dez segundos usando a pressao de ar total para secar o adaptador TriAway e a ponta 22ga Endo-Eze para
evaporar o solvente remanescente de baixo para cima.
v) Fotopolimerize 0 espago do pino por vinte segundos (ou por quarenta segundos com fontes de luz inferiores a 600mW/cm?). Use cones de papel ou pinos
ajustados previamente para verificar se o espaco do pino ndo esté bloqueado.
Dlmsntacan du pino e formacao do niicleo
1) Retirar a tampa da seringa PermaFlo® DC
2) Aplicar uma ponta de mistura na seringa de cilindro duplo alinhando as duas portas. Rodar no sentido dos ponteiros do relogio até engatar.
3) Aplicar a Intraoral Tip® flexivel na ponta de mistura para a aplicagéo direta no canal a partir da seringa de cilindro duplo.
4) Dispensar uma pequena quantidade antes da colocagdo no espago do pino.
5) Inserir a ponta no espaco do pino até ao comprimento total.
6) Aplicar PermaFlo DC comegando apicalmente e deslocando-se no sentido coronario utilizando uma presséo uniforme.
7) Inserir o pino (UniCore® Post) lentamente, deslocando o cimento em excesso.
8) Colocar a luz de polimerizagao diretamente acima do pino e fotopolimerizar durante 20 segundos; 40 segundos para luzes com poténcia <600mW/cm?)
9) Continuar a formag&o de camadas de PermaFlo® DC a volta do pino conforme necessario. NOTA: Fotopolimerizar durante 5 segundos
entre camadas para polimerizar o gel e formar o nucleo. Realizar uma polimerizacéo final no nicleo durante 40 segundos
Nao refirar a ponta de mistura até 4 préxima utilizacéo. Desinfetar a seringa e a ponta de mistura

Precaucdes e adverténcias:

Ler atentamente e compreender todas as instrugdes antes da utilizagao do Peak Universal Bond.

Destina-se apenas a utilizagao profissional

Colocar novamente a tampa a seguir & utilizag&o para evitar a polimerizagéo.

Verificar sempre o fluxo dos materiais da seringa antes da aplicag&o intraoral. Em caso de resisténcia, substituir a ponta e verificar novamente.

Manter as tampas no frasco até a utilizagao

Os médicos e pacientes devem usar protec&o ocular UV na polimerizag&o de materiais de resina.

Se néo utilizado diariamente, refrigerar o produto.

Deixar os produtos refrigerados atingir a temperatura ambiente antes da utilizag&o.

Para otimizar a forca de ades&o utilizar ar isento de éleo e sem humidade.

10. Redirecionar o foco odontol6gico para evitar a polimerizagéo prema(uva de todos os materiais & base de resina.

11. As resinas podem ser sensibilizantes. Evitar o contacto repetido de resina dentaria néo polimerizada com a pele. N&o utilizar em pacientes
com sensibilidade conhecida a acrilatos ou outras resinas. Em caso de reago alérgica, dermatite ou se surgir erupgao cuténea, consultar um médico.

12. Descartar as pontas, seringas vazias e frascos de forma adequada

13. Manter fora do alcance das criangas.

14. Nao utilizar apés a data de validade anotada no recipiente.

15. Entre utilizagoes recolocar a tampa, desinfetar e limpar a seringa com um desinfetante de nivel intermédio. Se for utilizada uma cobertura de
seringa descartavel, retirar a ponta, recolocar a tampa e descartar a cobertura da seringa

16. As pontas s&o descartaveis. Para evitar a contaminag&o cruzada, n&o reutilizar as pontas.

17. Manter os produtos afastados de calor/luz solar direta.

18. Isolar a area de tratamento contra quimicos fortes.

CHNDIR LN~

Para obter SDS e oes adicionais sobre o uso do Peak Universal Bond, Peak SE e de outros produtos visite o site com.visite
www.ultradent.com
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PRODUCTS, INC.
Beskrivning:
Peak Universal Bond r ett bondingharts som levereras i flaska eller i en singelspruta. Det kan anvandas med sjalvets eller med

totalets. Det &r ill 7,5 % fyllt med en transportor av etylalkohollosningsmedel och hardas med de flesta hogintensiva ljus inklusive
LED-ljus. Peak Universal Bond innehaller 0,2 % klorhexidin som kan garantera langvarig bondingstyrka

Peak SE Primer 4r ett sjélvetsande dentinbondingharts som bestar av etsningsmedel och primer i ett sprutinforingssystem.
Peak® Universal BO d Ultra-Etch® & et etsnings- och skoljningsgel med 35 % fosforsyra som levereras i en spruta.
Anviindningsomréden:
och Peak® SE s il

Anvéinds for alla etsnings- och bondingbehov i restorativt tandlékararbete.

Anvand Peak Universal Bond harts i kombination med Peak SE Primer eller Ultra-Etch; det faster
jande material:

~ Dentm och emalj

* Porslin (ﬂuorvélesyra och silan krévs)

 Zirconia

* Metall

« Komposit

0BS: F&rsm anvéndning av Peak SE kréver aktivering av ﬂe m komponenterna som &r atskilda i JetMixTM-sprutan.
Peak SE &r stabilt i 120 dagar efter aktiveril
2) Skriv utgangsdatum pa den slata ytan i kolvskaﬂet fore aktiveringen.
3) AVLAGSNA INTE LUER-LOCK-LOCKET FORE BLANDNING
4) Pressa snabbt och kraftfullt den “daterade” kolven in i den mellersta cylindern.
5) Kontrollera att kolven &r i jamnhéjd med den mellersta cylindern

b . . .

rbered
a) Dentinfemalj: Isolera, Venior och avldgsna karies och kontrollera att allt icke mineralt dentin har aviagsnats (Seek/Sable Seek

rekommenderas fér detta). Gor ytan grovre med en diamantborr fér abrasion/abfraktion av klass V preparat

b) Komposit: Aviagsna bestaende kompositers férsvagade omraden. Gor ytan grovre med diamantborr.

¢) Metall: Mikroabradera ytan

d) Zirconia; Rengdr ytan och avidgsna férsvagad zirconia med en diamantborr.

&) Porslin: Gor ytan grévre och aviagsna férsvagat porslin med en diamantborr. Rengsr ett sprucket porslinsomrade i 5 sekunder med
|, Ulra-Etch. Skl och torka.

a) Sjalvelsningsteknik - dentin/emalj, komposﬂ och metall
i) Skolj preparatet och lamna det fukiig
ii) VALFRITT - Applicera Consepsls® (dar det &r tillgangligt) med Black Mini® Brush Tip pa preparatet med en skrubbande rérelse och
luftiorka Iatt och lamna ytan fuktig.
iii) Applicera Peak SE med Black it Brush Tip i 20 sekunder pé tandpreparatet under standig omréning pa dentinet. Skrubba inte emaljen.
iv) Tunna ut/torka i 3 sekunder genom att anvanda en Iuftivattenspruta eller genom att placera sug med hog volym direkt ovanfor preparatet
v) Overga till steget “Bonding” n:
b) Totaletsningsteknik - denun/emau Komposl( och metall
i) KontroHerE fargen och konsistensen pa produkiflsdet fore applicering genom att trycka ut en liten méngd pa en blandningsdyna eller gasvév. Kassera all klar vatska
S0 1rycks ut.
ii) Applicera Ultra-Etch med Blue Micro Tip® pé alla tandpreparatets ytor i 20 sekunder.
iii) Skolj grundligt i 5 sekunder.
iv) Torka Iatt genom att anvénda en luftvattenspruta eller genom att placera sug med hog volym direkt ovanfér preparatet. Lamna ytan nagot fukig.
v) VALFRITT - Applicera Consepsis (dér det & filgangligt) med Black Mini Brush Tip pa preparatet med en skrubbande rérelse och Iufttorka létt och lamna ytan fuktig
vi) Overga till steget “Bonding” nedan
¢) Porslinets - VARNING - anvand ordentlig isolering sasom en syraneutrali barriar (EtchArrest®) da flu yra (HF)
(Ultradent® Porcelain Etch) anvands. Tillat inte att fluorvatesyra wdrov gingiva eller dentin
i) Applicera fluorvatesyra pa det spruckna omradet i 90 sekun
il) Sug syra frén ytan, skélj och torka SEDAN ytan noggra
iii) Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att aviagsna porshnssal(er och skrap som bildats genom etsning med HF. Skélj och torka.
iv) Applicera en tjock hinna silan i 60 sekunder.
v) Torka noggrant. SKOLJ IN
vi) Overga till steget Bondmg
d) Zirconia - ANVAND INTE ETS ELLEF( SILAN
i) Luftskrubba protesens spruckna yta, sklj och torka.
ii) Applicera zirconia primer pa sprucket omrade enligt tillverkarens anvisningar.
m) verga till steget “Bonding” nedan

a) Flaskdlspensenn
i) Tryck 1-3 droppar Peak® Universal Bond in i “B"-sidan av en dappen dish for engangsbruk
ii) Applicera pa preparatet en tiockare hinna av Peak® Universal Bond med Micro Applicator Brush och ror forsiktigt om i 10 sekunder.
iil) Tunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda V tll s lufttryck. Preparatet bor se glansigt ut.
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for fjus med en energiutveckling < 600 m/cm?).
v) Restaurera med fiytande eller packbar komposit enligt tllverkarens anvisningar.
b) Sprutdispensering
i) Applicera en tjockare hinna av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip - ror férsiktigt om i 10 sekunder.
ii) Tunna utitorka i 10 sekunder genom att anvanda % till % luttryck
i) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder f6r ljus med en energiutveckling < 600 mW/crm?)
v) Restaurera med flytande eller packbar komposit enligt tillverkarens anvisningar.

Indirekt bondingteknik irekta kronor, inldgg, onlay, zircol
1. Forbered
a) Avlagsna tempordra rena preparat, skolj och torka (Consepsis Scrub med en StarBrush® for att rengdra, desinficera och avlagsna éverbliven cement).
b) Kontrollera att protesen passar.
¢) Forbered protesens inre yta.
i) Metallbaserad
(1) Mikroabradera (sandblastva) protesens inre yta.
(2) Skolj och torka ytar
ii) Keramik/porslin



(1) Applicera fluorvétesyra (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) pa protesens inre yta i 90 sekunder, skol och torka.
(2) Applicera Ultra-Etch | 5 sekunder for att avlagsna porslinssalter och skrap som bildats genom etsning med HF. Skalj och torka
(3) Applicera silan (Ultradent® Silane) pé protesens inre yta i 1 minut, torka och lagg protesen &t sidan. Sklj inte.
iil) Zirconia: ANVAND INTE ETS ELLER SILAN
(1) Luftskrubba protesens inre yta, skolj och torka.
2) Apphceva Zirconia primer enligt tillverkarens anvisningar.
Ets - Forbere: yta
a) S]a\ve(smngstekmk dentin/emalj, komposit och metall
i) Skou pvepara\el och lamna det fuktigt
i) Vi - Applicera Consepsis (dér det &r tillgéngligt) med Black Mini® Brush Tip pé preparatet med en skrubbande rérelse och lufttorka l4tt och lamna ytan fuktig
m) Appncera Peak® SE med Black Mini® Brush Tip - i 20 sekunder p tandpreparatet under standig omrorning pa dentinet. Skrubba inte emaljen.
iv) Tunna utftorka i 3 sekunder genom att anvanda en luft/vattenspruta eller genom att placera sug med hog volym direkt ovanfor preparatet
v) Overga till steget ‘Bonding” ned:
b) Totaletsningsteknik - dentin/emalj, komposit och metall
i) Applicera Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alla tandpreparatets ytor i 20 sekunder.
ii) Skolj grundligt i 5 sekunder.
iil) Torka latt genom att anvanda en luft/vattenspruta eller genom att placera sug med hog volym direkt ovanfor preparatet. Lamna ytan négot fuktig
iv) VALFRITT - Applicera Conseps\s (dar det ar tillgangligi) med Black Mini Brush Tip pa preparatet med en skrubbande rérelse och lufttorka ltt och lamna ytan fukiig
v) Overga till steget “Bonding” ne
) F’ovslmels VARNING - anvand oydenmg isolering sésom en syraneutraliserande barriar (EtchArrest?) d fluorvatesyra (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) anvands. Tillat inte
att fluorvatesyra vidror gingiva eller dentin.
i) Applicera fluorvatesyra pa det spruckna omradet i 90 sekunder
ii) Sug syra fran ytan, skolj och torka SEDAN ytan noggrant.
iil) Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att aviagsna porslinssalter och skrép som bildats genom etsning med HF. Skolj och torka.
iv) Applicera en tjock hinna silan i 60 sekunder.
v) Torka noggrant. SKOLJ INTE.
vi) Overga till steget “Bonding” nedan.
d) Zirconia — ANVAND INTE ETS ELLER SILAN
i) Luftskrubba protesens inre yta, skolj och tork
ii) Applicera zirconia primer pa sprucket omrads enligt tillverkarens anvisningar.
n‘\’)_ Overga till steget “Bonding” nedan.
nding

a) Flaskdispensering
i) Tryck 1-3 droppar Peak Universal Bond in i “B"- sidan av en dappen dish for engangsbruk.
ii) Applicera pé preparatet en tjockare hinna av Peak Universal Bond med Micro Applicator Brush och rér forsiktigt om i 10 sekunder.
il) Tunna utftorka | 10 sekunder genom it anvanda fullt luftryck. Preparatet bor se glansigt ut
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckiing < 600 mwjcr?)

b) Sprutdispensering
1) Applicera en tockare hinna ay Peake Universal Bond med Inspial® Brush Tip e (rsiiigt om 10 seicnder.
if) Tunna utftorka i 10 sekunder genom att anvanda fullt lufttryck. Preparatet bor se glansigt ut.

5o Ljusharda i 10 sekunder (1 20 sekunder or fjus med en energiutvecking < 600 /o)

emel

a) Applicera ljushardningscement fér genomskinliga fasader eller dubbelhérdningscement fér andra proteser och 8 tilverkarens anvisningar.

0BS: Omedelbar demmfdrseghn%kréver steg 2A och 3 i direkt teknik ovan. Applicera glycerin 6ver Peak Universal Bond och ljusharda i 10 sekunder. Skolj glycerinet. Gor
det sluliga avirycket Applicera pa nyt gyoerin pa preparatet som elt separationsmedium fere cementering av det provisofiet pa plats
Reparation av komposit/metall/zirconia/por
1- Komposit: Aviagena besidende Kompositers forsvagade omraden. Gor ytan grove med diamantborr
a) Totaletsningstekni
) Applicera Ulta- Etoh med Blus Micro Tip pa alla tandpreparatets ytor i 20 sekunder.
ii) Skolj grundiigt i 5 sekunder och lamna fukigt
2. Metall: Mikroabradera ytan
a) Totaletsningsteknik
1) Applicera Ulra-Etch med Blue Micro Tip pa alla tandpreparates ylo 20 sekunder.
ii) Skolj grundligt i 5 sekunder och lamna fu
3. Zirconia: Rengdr ytan. Avlagsna forsvagad A 5 en diamantborr. ANVAND INTE ETS ELLER SILAN
a) Luftskrubba protesens inre yta
B) Agplicera zitconia primer pa sprucket omrde enligttiverarens anvisningar.
4. Porslin: Gor yt och avlagsna forsvagat porsiin med en diamantborr. Rengér ett sprucket porslinsomrade i 15 sekunder med Ultra-Etch. Skolj och torks
VARG anvand cdrdenlhg Teolering Sasom 6 syraneutraliserancie bai i (EIGhAIEst) dé fluorvatesyra (HF) (Uradents Porcelain Eth) anvands. TiIat inte at fliorvétesyra viaror
gingiva eller
&) Applicera fluorvetesyra pé det spruckna omrddet | 90 sekunder
b) Sug syra fran ytan, skolj och torka sedan ytan noggrar
©) Applicera Uira-Etch 15 sekunder for alt aviagsna porsnnssaner och skrap som bildats genom etsning med HF. Skolj och torka.
d) Applicera en tiock hinna silan i 1 m
o Torka noggrant. SKOLJ INTE

5. Bon
a)F\askd\spensenng
i) Tryck 1-3 droppar Peak® Universal Bond in i “B"-sidan av en dappen dish for engangsbruk.
il) Applicera pa preparatet en tjockare hinna av Peak® Universal Bond med Micro Applicator Brush och ror forsiktigt om i 10 sekunder.
i) Tunna uttorka i 10 sekunder genom att anvanda V tll Y2 luftiryck. Preparatet bor se glansigt ut.
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600 mW/cm?)
b) Sprutdispensering
i) Applicera en tjockare hinna av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip - ror forsiktigt om i 10 sekunder.
ii) Tunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda % till ¥z luftiryck.
iil) Preparatet bor se glansigt ut.
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600 mW/cm?)
6. Restaurera med flytande och/eller packbar komposit enligt tillverkarens anvisningar.

Reparation av komposit/metall/zirconia/porslin
1. Komposit: Avlgsna bestaende kompositers frsvagade omraden. Gér ytan grovre med diamantborr.
a) Totaletsningsteknik
1) Applicera Ultra-Eich med Blue Micro Tip pa all tandpreparatets ylor | 20 sekunder.
ii) Skolj grundligt i 5 sekunder och lamna fuk
2. Metall: Mikroabradera ytan
a) Totaletsningsteknik
) Applicera Ulra-Etch med Blue Micro Tip pa alla tandpreparatets ior 1 20 sekunder
ii) Skolj grundligt i 5 sekunder och lamna fuktigt.
3. Zirconia: Rengor ytan. Avlagsna forsvagad zirconia med en diamantborr. ANVAND INTE ETS ELLER SILAN
2) Luftskrubba protesens inre yta
b) Applicera zirconia primer pa sprucket omrade enligt tilverkarens anvisningar
4 Porslin: Gor ytan grovre och avlagsnaforsvagat porsiin med en diamantoorr Rengor ett sprucket porslinsomrade i 15 sekunder med Ultra-Etch. Sklj och torka.
VARNING - anvaind ordentlig isolering eSeom en SyraneLtraiserande barrar (HCATES!) 08 fluorvatesyra (HF) (Uiadents Porcelain Etchy anvends. Tilat it att fluorvatesyra
vidrér gingiva eller dentin.
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&) Applicera fluorvatesyra pé det spruckna omrédet | 90 sekunder
b) Sug syra frén ytan, skolj och torka sedan ytan noggrant.
c) Applicera Ultra-Etch i 5 sekunder for att avlagsna porsiinssalter och skrap som bildats genom etsning med HF. Skslj och torka
d) Applicera en tjock hinna silan i 1 minut.
Bonch Turka noggrant. SKOLJ INTE
5
a) Biaskaispensering
i) Tryck 1-3 droppar Peak® Universal Bond in i “B"-sidan av en dappen dish f6r engangsbruk
ii) Applicera pé preparatet en tiockare hinna av Peak® Universal Bond med Micro Applicator Brush och rér férsiktigt om i 10 sekunder.
iii) Tunna utftorka i 10 sekunder genom att anvénda Y tll Y2 lufttryck. Preparatet bér se glansigt ut
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600 mWj/cm?)
b) Sprutdispensering
i) Applicera en tjockare hinna av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip — rér férsikligt om i 10 sekunder
if) Tunna ut/torka i 10 sekunder genom att anvanda Y till 2 lufttryck.
m) Preparatet bor se glansigt ut.
iv) Ljusharda i 10 sekunder (i 20 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600 mW/cm?)
6. Restaurera med flytande och/eller packbar komposit enligt tillverkarens anvisningar.

Stift och pelare
1 Forbered
a) Borra ett stifthal genom att anvéinda en gummistoppare och en UniCore® Drill av rétt storlek
b) Skdlj stiftutrymmet ordentligt i 10 sekunder genom alt anvanda TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze® Tip. Torka med TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze Tip fran
preparalets botten uppat

¢) Kontrollera att stiftet (UniCore Post) passar och skér till énskad langd genomn att anvéinda en diamantskiva med hdg hastighet. OBS: Karbid-
och operationsborrar kan slita fibrerna.

Ets
a) Sjalvetsningsteknik
i) Skolj kanaluirymmet och lamna det fukiigt.
ii) Fast en bla 22ga Deliver-Eze® Brush Tip pa Peak SE-spru
iil) Applicera i stiftutrymmet och pé det koronala preparatet i 20 sekunder genom att réra om.
iv) Blas bort overflodigt ets med en TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze Tip fran botten av utrymmet uppét. Tunna utitorka i 3 sekunder genom att anvanda en
Iuft/vattenspruta eller genom att placera sug med hog volym direkt ovanfor preparatet.
v) Overga till sleget "Bonding” nedan.
b) Totale\smngsle nik:
n bia 22ga Endo-Eze Tip pa Ultra-Etch-sprutan
n) Béna ap\kalt ach fyll ut stiftutrymmet koronalt. Applicera pé det koronala preparatet. Etsa i 20 sekunder
iil) Sug bort verflodigt ets
iv) Skolj ordentligt och Iuftiorka latt genom att anvanda TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze Tip. Lamna stiftutrymmet nagot fuktigt
v) Overga till steget “Bonding” nedan.
3. Bonding
a) Flaskd\spensenng
i) Tryck 1-3 droppar Peak Universal Bond in i “B-sidan av en dappen dish for engéngsbruk
ii) Applicera i stiftutrymmet Peak Universal Bond med Nano-Brush euev NaviTip FX och rér forsiktigt om i kanalens hela langd och tandpreparatet i 10 sekunder.
iil) Avlagsna ordentligt 6verflodigt amne genom att anvanda TriAway Adaptor och en 22ga Endo-Eze
iv) Tunna ut/torka yttre preparatet i 10 sekunder genom att anvanda % 1ill 2 lufttryck. Preparatet bor se g\answgt ut
v) Ljushéarda ner i stiftutrymmet i 20 sekunder (40 sekunder for ljus med en energiutveckling < 600 m! ?).
vi) Anvénd en pappersspets eller et stift som tidigare har passats in fér att kontrollera att sﬂﬂulrymmet ot b blockerat.
b) Sprutdispensering
i) Fast en 30 ga NaviTip FX p4 Peak® Universal Bond-sprutan.
ii) Placera 1-2 droppar | siftutrymmet och pé preparatet, ror om i kanalens hela langd inkluderande hela tandpreparatet i 10 sekunder.
iil) Aviagsna ordentligt dverflodigt Peak® Universal Bond genom alt anvanda TriAway Adaptor och en 22 ga Endo-Eze Tip.
iv) Lufttorka stiftutrymmet och preparatet i 10 sekunder el Ul luftiryck fér att tunna ut/torka med TriAway Adaptor och %o ga Endo-Eze Tip for al allt aterstdende
I6sningsmedel fran botten uppat ska avdunsta.
v) Ljushérda ner i stiftutrymmet i 20 sekunder (i 40 sekunder for ljus med en energiutveckling <600mW/crm?). Anvénd en pappersspets eller ett stift som tidigare
har passats in for att kontrollera att stiftutrymmet inte ar blockerat

Stiftcementering och uppbyggnad av pelare
1) Aviagsna locket fran PermaFlo® DC-sprutan.
2) Placera blandarspetsen pé sprutan med tva cylindrar genom att passa de tva portarna i linje Vrid medurs tills den r last pé plats.
3) Fast den flexibla Intraoral Tip®-spetsen pé blandarspetsen for direkt inforing i kanalen fran sprutan med tvé cylindrar
4) Tnyck ut en ten méngd fore placering i stifutrymmet
5) Fér in spetsen &nda ner | stiftutrymmet.
6) Spruta in PermaFlo® DC genom Vi amvinda et jémnt tryck med borjan apikalt och i e rérelse koronalt
7) For in stitet (UniCore® Post) ingsam genom aft ranga undan verliodigr cement.
&) Piacera harcningsiset (2K ovanfor St ooh JushAroR | 20 Sekunder (40 sekundier f0r lus med en energiutveckling < 600 MW/cr?)
9) Fortsétt att bygga upp lager av PermaFlo® DC omkring stiftet enligt behov. OBS: Liusharda i 5 sekunder mellan lagren fér att géra gelet stelt och bilda en pelare
Ljushérda en sista gang i 40 sekunder.
Avlagsna inte blandningsspetsen forrin den ska anvandas nasta gang. Desinficera sprutan och blandarspetsen.

h h varnin

1. Las noga igenom och forsta alla mslrukuoner fore anvandning av Peak Universal Bond

2. Endast fér anvandning av tandlakar

3. Sttt omedelbart locket ater pa for it undvika polymerisering.

4. Kontrollera alltid sprutans materialfiode fore intraoral applicering. Om det finns motstand ska spetsen bytas ut och fladet kontrolleras pa nytt

5. Hall lock pé flaskan tills den ska anvandas

6. Lakaren och patienten ska anvanda UV- skyddsglasogon vld hérdning av hartsmaterial.

7. Forvara produkten i kylskap om den inte anvandas dagligef

8. Lat produkten uppna rumstemperatur fore anvandning

9. For att utveckla optimal bondingstyrka ska oljefri, ok 1t anvandas

10. Rikta bort ljus ovanifran for att férhindra for tidig polymerisering av alla hartsbaserade material

11. Harts kan vara sensibiliserande. Undvik att huden kommer i upprepad kontakt med ohardat dentalt harts. Anvand inte pa patienter med kand
kanslighet for akrylater eller andra hartser. Om allergisk reaktion, dermatit eller utslag utvecklas bér lakare vidtalas.

12. Kasta bort spetsar, tomma sprutor och flaskor pa korrekt satt.

13. Forvaras utom rackhal for barm

14. Anvand inte efter utgangsdatum som finns angivet pa behallama.

15. St tillbaka locket, desinficera och torka av sprutan med ett intermediart desinficeringsmedel mellan anvandningarna. Om engangssprutskydd anvands bor locket sattas
tilloaka och sprutskyddet kastas.

16. Spetsarna &r avsedda for engangsbruk. For att undvika korskontamination ska spetsarna inte &teranvandas.

17. Utsatt inte produkterna for varme/solljus

18. Isolera starka kemikalier till behandlmgsomrédel

0BS: For och ytterligare om av Peak® Universal Bond, Peak® SE samt andra relaterade produkter, se www.ultradent.com
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Beskrivels

Peak Universal Bond er et resinbaseret adhaesiv, der leveres i en flaske eller en enkelt sprejte. Det kan anvendes med Self
etch og Total etch. Det er 7,5 % fyldt med en baerer af et ethanoloplesningsmiddel, og kan lyspolymeriseres med de
fleste lamper med hej intensitet, heriblandt LED’er. Peak Universal Bond indeholder 2 % klorhexidin, som kan sikre en
langvarig bindingsstyrke.

- Peak SE Primer er et selveetsende dentinadhaesiv, som bestér af et eetsemiddel og en primer i et sprajtesystem.
Peak® Universal Bond

Ultra-Etch® er en asts-og-skyl gel med 35 % fosforsyre i en sprojte.

og Peak® SE

Kan anvendes til alle atse- og adhasivprocedurer.

Brug Peak Universal Bond sammen med Peak SE Primer eller Ultra-Etch, binder til felgende
stoffer:

* Dentin og emalje
« Porcelaen (flussyre og silan nedvendig)
 Zirconium

* Kompositmateriale
Brugsanvisning:

BEMARK: Ved den forste anvendelse af Peak SE aktiveres de to komponenter, der er delt i JetMixTM sprojten.
1) Peak SE er stabilt i 120 dage efter aktiveringen
2) Skriv udlgbsdatoen pa den flade del pa stempelsystemet inden aktivering.
3) LUERLOCK-H/ETTEN MA IKKE TAGES AF INDEN BLANDINGSTIDSPUNKTET
4) Tryk hurtigt og kraftigt det daterede stempel ned i den midterste patron.
5) Kontrollér, at stemplet stér lige ud for den miditerste patron.

Dlrekle it ik og reparation af
Przeparation
a) Dentinfemalje: Torleeg, rengw og fiern karies. Kontroller, at al ikke-mineraliseret dentin er fiernet (Seek/Sable Seek anbefales). Ved
abrasion/abfraktion klasse V geres overfladen ru med et diamantbor.
b) Kompositmateriale: Fjern de svaekkede omrader af det eksisterende kompos\(ma(er\a\e Ger overfladen ru med
et diamantbor.
c) Metal: Mikroabrader overfladen.
d) Zirconium: Renger overfladen, og fiern det sveekkede zirconium med et diamantbor.
e) Porcelaen: Ger overfladen ru, og fiern det sveekkede porcelaen med et diamantbor. Renger det frakturerede porcelaensomréade i 5 sekunder med Ultra-Etch.
Skyl og ter.
2. Ktsning
a) Selvaetsende teknik — dentin/emalje, kompositmateriale og metal
i) Skyl preeparationen og efterlad den fugtig.
ii) VALGFRIT - Applicer Consepsis® (hvis tiigaengelig) med Black Mini® penselspids pé preeparationen med en skrubbende bevaegelse og luftterring og
efterlad overfladen i fugtig tilstand.
iii) Applicer Peak SE med Black Mini penselspids i 20 sekunder pa praeparationen med konstant omrering pa dentinen. Emaljen méa ikke skrubbes.
iv) Udtynd/ter i 3 sekunder med trefunktionssprejten eller kraftigt sug direkte over preeparationen.
v) Fortsaet til trinet “Adhaesiv” herunder,
b) Total-eetsende teknik — dentin/emalje, kompositmateriale og metal
i) Kontrollér farven og konsistensen af produktet inden anvendelse ved at trykke en lille smule ud pa en blandeblok eller et stykke gaze. Bortskaf eventuel klar
vaeske, der trykkes ud.
ii) Applicer Ultra-Etch med Blue Micro® spids pé alle overflader af praeparationen i 20 sekunder.
iii) Skyl grundigt i 5 sekunder
iv) Tor let i 3 sekunder med trefunktionsspreiten eller kraftigt sug direkte over praeparationen. Efterlad overfladen let fugtig.
v) VALGFRIT - Applicer Consepsis (hvis tilgaengelig) med Black Mini penselspids pa preeparationen med en skrubbende beveegelse og Iuftterring og efterlad
overfladen i fugtig tilstand.
vi) Fortsaet til trinet “Adhaesiv” herunder.
c) Porcelain Etch -FORSIGTIG - der skal anvendes hensigtsmeessig isolation som fx. en syreneutraliserende barriere (EtchArrest®) ved brug af flussyre
(Ultradent® Porcelain Etch). Flussyre ma ikke komme i berering med gingiva eller dentin.
i) Applicer flussyre pa det frakturerede omrade i 90 sekunder.
ii) Syren suges vaek fra overfladen, som DEREFTER skal grundigt skylles og torres
iii) Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at fierne porcelaenssalte og debris, der blev dannet ved flussyreaetsningen. Skyl og ter.
iv) Applicer et tykt lag Silane i 60 sekunder.
v) Ter grundigt. DER MA IKKE SKYLLES.
vi) Fortsaet til trinet “Adhaesiv” herunder.
d) Zirconium - DER MA HVERKEN AETSES ELLER ANVENDES SILANE
i) Luft-abrader restaureringens frakturerede overflade, skyl efter og ter.
i) Applicer zirconiumprimer pé det frakturerede omrade ifelge producentens vejledninger.
i) Fortsaet til trinet “Adhaesiv” herunder,
3. Adhasi
a) Anvendelse af flaske
i) Tryk 1-3 dréber Peak® Universal Bond ned i “B"-siden pa dappenglasset til engangsbrug
ii) Brug Micro Applicator Brush til at applicere et tykt lag Peak® Universal Bond pa preeparationen og forsigtigt rere rundt i det i 10 sekunder.
iit) Udtynd/ter i 10 sekunder med % til ¥z lufttryk. Praeparationen skal have et skinnende udseende
iv) Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med en effekt pa < 600 mW/cm?)
v) Restaurer med flydende /eller kondenserbart kompositmateriale ifelge producentens vejledninger.
Anvendelse af sprojte
i) Applicer et tykt lag Peak Universal Bond med Inspiral® penselspids — rer forsigtigt rundt i det i 10 sekunder.
it) Udtynd/ter i 10 sekunder med ¥ til 2 lufttryk. Preeparationen skal have et skinnende udseende.
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iii) Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med en effekt p& < 600 mW/cm?).
iv) Restaurer med flydende /eller kondenserbart kompositmateriale ifelge producentens vejledninger.

Indirekte adhzsivtekn irekte kroner, inlays, onlays, nium
1 Preepar:

a) Den temporeere restaurering fiernes, praeparationen rengares, skylles og terres (Consepsis Scrub med en StarBrush® til at rengere, desinficere og fierne
resterende cement).
b) Kontroller restaureringens tilpasning.
c) Preeparer restaureringens indvendige overflade
i) Metalbaseret:
1) Mikroabrader (sandblees) restaureringens indvendige overflade.
_(2) Skyl og ter overfladen.
Keramik/porcelaen:
1) Applicer flussyre (Ultradent Porcelain Etch) pé restaureringens indvendige overflade i 90 sekunder. Skyl og tar.
2) ApplicerUltra-Etch i 5 sekunder for at fierne porceleenssalte og debris, der blev dannet ved flussyrezetsningen. Skyl og ter.
_(3) Applicer silan (Ultradent® Silan) pa restaureringens indvendige overflade i et minut. Ter efter, og seet restaureringen til side. Den ma ikke skylles.
Zirconium: DER MA HVERKEN ATSES ELLER ANVENDES SILAN
1) Luft-abrader restaureringens indvendige overflade, skyl og tor.
2) Applicer en zirconiumprimer ifelge producentens anvisninger.
2. tsning - Praeparer tandoverfladen
a) Selvestsende teknik — dentin/emalje, kompositmateriale og metal
i) Skyl prasparationen og efterlad den fugtig.
ii) VALGFRIT - Applicer Consepsis (hvis tilgeengelig) med Black Mini penselspids pa preeparationen med en skrubbende beveegelse og luftterring og efterlad
overfladen i fugtig tilstand.
iii) Applicer Peak® SE med Black Mini®penselspids i 20 sekunder pé prasparationen med konstant omrering pa dentinen. Emalien mé ikke skrubbes
iv) Udtyndfter i 3 sekunder med trefunktionssprejten eller kraftigt sug direkte over praeparationen.
v) Fortseet til trinet “Adhaesiv” herunder.
b) Total-setsende teknik — dentinfemalje, kompositmateriale og metal
i) Applicer Ultra-Etch med Blue Micro-spids pa alle overflader af praeparationen i 20 sekunder.
il) Skyl grundigt i 5 sekunder.
iii) Ter let med trefunktionssprejten eller kraftigt sug direkte over praeparationen. Efterlad overfladen let fugtig
iv) VALGFRIT - Applicer Consepsis (hvis tilgaengelig) med Black Mini penselspids pa praeparationen med en skrubbende bevaegelse og Iuftterring og efterlad
overfladen i fugtig tistand
v) Fortszet til trinet “Adhaesiv” herunder.
¢) Porcelain Etch -FORSIGTIG - der skal anvendes hensigtsmzessig isolation som fx. en syreneutraliserende barriere (EtchArrest) ved brug af flussyre (Ultradent
Porcelain Etch). Flussyre ma ikke komme i berering med gingiva eller dentin.
i) Applicer flussyre pa det frakturerede omrade i 90 sekunder.
ii) Syren suges veek fra overfladen, som DEREFTER skal grundigt skylles og terres.
iil) Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at fierne porceleenssalte og debris, der blev dannet ved flussyreaetsningen. Skyl og ter.
iv) Applicer et tykt lag sjlan i 60 sekunder.
v) Ter grundigt. DER MA IKKE SKYLLES.
vi) Fortseet il trinet “Adhaesiv” herunder.
d) Zirconium - DER MA HVERKEN /‘ETSES ELLER ANVENDES SILAN
i) Luft-abrader restaureringens indvendige overflade, skyl og ter
ii) Applicer zirconiumprimer pa det frakturerede omrade ifelge producentens vejledninger.
iii) Fortszet il trinet “Adhaesiv" herunder.
3 Adhzsiv
a) Anvendelse af flaske
i) Tryk 1-3 draber Peak Universal Bond ned i “B"-siden pa dappenglasset til engangsbrug
ii) Brug Micro Applicator-penslen til at applicere et tykt lag Peak Universal Bond pa prasparationen og forsigtigt rere rundt i 10 sekunder
iii) Udtynd/ter i 10 sekunder med fuldt Iufttryk. Praeparationen skal have et skinnende udseende.
iv) Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med <600 mW/cm?).
b) Anvendelse af sprajte
i) Applicer et tykt lag Peak® Universal Bond med Inspiral® penselspids - rer forsigtigt rundt i 10 sekunder.
ii) Udtynd/ter i 10 sekunder med fuldt Iufttryk. Praeparationen skal have et skinnende udseende.
i) Lyspolymemser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med en effekt pa < 600 mW/cm?).
ent

emd
a) Laeg lyspolymeriserbar cement pa translucente facader eller dualhasrdende resincement pé andre restaureringer og felg producentens vejledninger.

BEMARK: Ved immediat dentinforsegling skal trin 2a og 3 i Direkte teknik ovenfor udferes. Laeg et lag glycerin over Peak Universal Bond og lyspolymeriser i 10
sekunder. Skyl glycerinen af. Tag det endelige aftryk. Leeg et nyt lag glycerin pa preeparationen som et separationsmiddel inden cementering af provisoriet.

Reparation af kompositmateriale / metal / zirconium / porcelan
1. Kompositmateriale: Fjern de sveekkede omrader af det eksisterende kompositmateriale. Ger overfladen ru med et diamantbor.
a) Total atstekrik
i) Appllcer Ulira-Etch med Blue Micro Tip pa alle overflader af praeparationen i 20 sekunder
ii) Skyl grundigt i 5 sekunder, og efterlad den preeparerede overflade i fugtig tilstand.
2. Metal: Mikroslib overfladen
a) Total aetsteknik
i) Applicer Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alle overflader af praeparationen i 20 sekunder.
i) Skyl grundigt i 5 sekunder, og efterlad den preeparerede overflade i fugtig tilstand.
3. Zirconium: Renger overfladen, og fjern det svaekkede zirconium med et diamantbor. DER MA HVERKEN /ETSES ELLER ANVENDES SILANE.
a) Slib den indvendige overflade af restaureringen med bleeseluft.
b) Applicer zirconiumprimer pa det frakturerede omrade ifelge producentens vejledninger.
4. Porceln: Ger overfladen ru og fiern det svaekkede porceleen med et diamantbor. Renger det frakturerede porcelaenomréade i 156 sekunder med Ultra-Etch. Skyl efter

og tor.
FORSIGTIG - der skal anvendes hensigtsmaessig isolering, som fx. en syreneutraliserende barriere (EtchArrest), nar der anvendes flussyre (HF) (Ultradent® Porcelain
Etch). Flussyre ma ikke komme i beraring med gingiva eller dentin
a) Applicer flussyre pa det frakturerede omrade i 90 sekunder.
b) Efter et minut skal syren suges vaek fra overfladen, som derefter skal grundigt skylles og tarres.
¢) Applicer Ultra-Etch i 5 sekunder for at fierne porceleenssalte og urenheder, der blev dannet ved HF-getsningen. Skyl efter og ter.
d) Applicer et tykt lag Silane i et minut
e) Ter grundigt. DER MA IKKE SKYLLES
5. Adhasiv
a) Anvendelse af flaske
i) Tryk 1-3 dréaber Peak® Universal Bond ned i “B’-siden pa dappenglasset til engangsbrug
il) Brug Micro Applicator Brush til at applicere et tykt lag Peak Universal Bond pa preeparationen og forsigtigt rere rundt i det i 10 sekunder.



iii) Udtynd/ter i 10 sekunder med ¥ til V% Iufttryk. Preeparationen skal have et skinnende udseende.
iv) Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med en effekt pa < 600 mW/cm?)
b) Anvendelse af sprojte
i) Applicer et tykt lag Peak Universal Bond med Inspiral® penselspids — rr forsigtigt rundt i det i 10 sekunder.
ii) Udtyndfter i 10 sekunder med Y4 il Vz lufttryk.
iil) Preeparationen skal have et skinnende udseende
iv) Lyspolymeriser i 10 sekunder (20 sekunder for lamper med en effekt pa < 600 mW/cm?).
6. Restaurer med flydende og/eller kondenserbart kompositmateriale ifelge producentens vejledninger.

Shltm opbygning
Preeparation
a) Udbor et stifthul ved brug af en gummistopper og et UniCore® bor i hensigtsmeessig starrelse.

b) Skyl stifthullet grundigt i 10 sekunder med TriAway-adapteren og en 22 ga Endo-Eze® spids. Ter efter med TriAway Adaptor og 22 ga Endo-Eze spids fra
bunden af praeparationen og opeft

c¢) Kontroller stiftens (UniCore Post) tllpasmng og skeer den til den enskede laengde med en diamantskive ved hej hastighed.
2 Ktsning
a) Selvaetsende teknik
i) Skyl kanalen og efterlad den fugtig.
ii) Seet en bla 22 ga Deliver-Eze® penselspids fast pa Peak SE-sprojten.
iii) Applicer det i stiftrummet og pa den koronale praeparation i 20 sekunder med en let rystende bevaegelse.
iv) Blaes overskydende materiale ud med TriAway adapteren og en 22 ga Endo-Eze spids fra bunden og opefter. Udtynd/ter i 3 sekunder med
trefunktionsspreijten eller kraiugt sug direkte over praeparationen.
v) Fortsaet til trinet “Adhaesiv” herunder.
b) Total eststeknik:
i) Seet en bla 22 G Endo-Eze spids fast pa Ultra-Etch-sprejten.
ii) Start apikalt og fyld stiftrummet koronalt. Applicer materialet pa den koronale preeparation. Ats i 20 sekunder.
iif) Sug overskydende aetsmiddel op.
iv) Brug TriAway adapteren og 22 ga Endo-Eze spidsen til at skylle grundigt. Ter efter med lit luft og efterlad stiftrummet lettere fugtigt.
V) Fonsast til trinet “Adhaesiv" herunder.
3 Adhasi
a) Anvendelse af flaske
i) Tryk 1-3 draber Peak Universal Bond ned i “B'-siden p4 dappenglasset il engangsbrug.
ii) Brug Nano-Brush™ eller NaviTip FX til at applicere Peak Universal Bond i stiftrummet og anvend en let rystende bevaegelse i hele kanalen og
tandpraeparationen i 10 sekunder.
iii) Fjern grundigt overskydende materiale ved brug af TriAway adapteren og 22 ga Endo-Eze-spidsen.
iv) Udtynd/ter den udvendige praeparation i 10 sekunder med 7 til 7 Iufttryk. Praeparationen skal have et skinnende udseende.
v) Lyspolymeriser ned i stifthullet i 20 sekunder (40 sekunder for lys med output <600mw /crm?).
vi) Brug paperpoints eller en tidligere tilpasset stift til at kontrollere, at stiftrummet ikke er blokeret.
b) Anvendelse af sprojte
i) Seet en 30 G NaviTip FX -penselspids fast pa sprajten til Peak Universal Bond
ii) Laeg 1-2 dréber i stiftrummet og pa prasparationen, og rer derefter rundt i kanalens fulde lsengde, herunder hele tandpraeparation, i 10 sekunder.
iii) Fjern overskydende Peak Universal Bond grundigt ved brug af TriAway-adapteren og 22 G Endo-Eze-spidset
iv) Tor stiftrummet og preeparationen i 10 sekunder med fuldt lufttryk for at udtynde/terre med TriAway-adapteren og 22 Endo-Eze-spidens for at fa evt.
resterende oplesningsmiddel il at fordampe fra bunden op.

v) Lyspolymeriser ned i stifthullet i 20 sekunder (40 sekunder for lys med output < 600mw /cm?). Brug paperpoints eller en tidligere tilpasset stift til at
kontrollere, at stiftrummet ikke er blokeret

Stiftcementering og opbygning
1) Tag heetten af PermaFlo® DC-sprejten.
2) Sft en blandespids pa dobbeltsprejten, og seet de to abninger ud for hinanden. Drej i urets retning, indtil den er last
3) Seet den fleksible Intraoral Tip® fast pa blandespldsen for at presse materialet direkte ind i kanalen fra dobbeltsprajten
4) Tryk en lille smule ud, inden stiften placeres i hullet.
5) Indseet spidsen i stifthullet i den fulde dybde.
) Pres PermaFlo DC ud med jaevnt tryk, idet der startes apikalt og bevaeges i koronal retning.
7) Indseet stiften (UniCore®) langsomt, idet den overskydende cement fortraenges.
8) Anbring polymeriseringslampen direkte over stiften og lyspolymeriser i 8 sekunder, (40 sekunder for lys med udgang <600mW/cm?).
9) Fortseet med at bygge PermaFlo® DC lagvist op rundt om stiften efter behov. BEMAERK: Lyspolymeriser i 5 sekunder mellem hvert lag for at polymerisere det til
gelkonsistens og forme opbygnmgen Foretag en endelig lyspolymerisering af opbygningen i 40 sekunder.
Blandespidsen ma ikke tages af for naste anvendelse. Desinficér sprajte og blandespids.

Forholdsregler og advarsler:
Laes alle vejledninger ngje inden anvendelse af Peak Universal Bond.
M kun anvendes af tandleegepersonale.
Seet haetten pa igen umiddelbart efter anvendelse for at undga polymerisering.
Kontroller altid sprejtematerialets flow inden intraoral anvendelse. Hvis der maedes modstand, skal spidsen udskiftes og kontrolleres igen.
Behold haetterne pa flasken indtil anvendelse.
Tandlzeger, klinikassistenter og patienter skal baere UV-besk riller ved lyspolymeri
Hvis produktet ikke anvendes dagligt, skal det opbevares i kaleskab.
Produkter fra keleskabet skal opna stuetemperatur inden anvendelse.
Der skal anvendes olie- og fugtfri luft for at opna den hejst mulige adheesivstyrke
10. Vend lamperne i en anden retning for at forhindre preematur polymerisering af alle kompositmaterialer,
11. Kompositmaterialer kan vasre sensibiliserende. Undga gentagen kontakt mellem uafbundne dentale kompositmaterialer og hud. Ma ikke anvendes
pa patienter med kendt sensitivitet overfor acrylater eller andre resiner. Hvis der opstér en allergisk reaktion, dermatitis eller eksem, skal der seges laege
12. Spidser, tomme spraijter og flasker skal bortskaffes korrekt.
13. Opbevares utilgeengeligt for barn
14. Ma ikke anvendes efter udlebsdatoen pa beholderne.
16.Saet heetten pa igen, desinficér og ter sprejten af med et mellemsteerkt desinfektionsmiddel mellem hver brug. Hvis der anvendes en hygiejnepose over
sprojten, fiernes spidsen, haetten seettes pa igen, og hygiejneposen bortskaffes
16. Spidserne er til engangsbrug. Spidserne méa ikke genbruges for at undga krydskontaminering
17. Produkterne skal holdes veek fra varme/sollys
18. Isoler steerke kemikalier til behandlingsomradet.

ing
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BEMARK: Se com for og yderligere om brug af Peak Universal Bond, Peak SE og andre relaterede produkter.
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BKuvaus:

Peak Universal Bond -sidostusainetta voidaan levittaa pullosta tai yhdell4 ruiskulla. Sita voidaan kayttaa itse-etsaavien tai
total-etch-valmisteiden kanssa. Se siséltaa kantoaineena 7,5 % etyylialkoholiliuotinta ja sen kovettamiseen voidaan kayttaa
useimpia suuren intensiteetin omaavia valokovetuslaitteita, LED-laitteet mukaan Iukien. Peak Universal Bond sisaltaa 0,2 %
klooriheksidiinid, joka saattaa tehostaa sidostuksen kestoaikaa.

- Peak SE Primer -praimeri on itse-etsaava sidostusresiini, joka koostuu etsausaineesta ja praimerista syringe-in-syringe-
Peak® Universal Bond [tz

ja Peak® SE Ultra-Etch® on ruiskulla annosteltava 35 % fosforihappoa siséltava huuhdeltava etsausgeeli,
Kiyttbaineet:

Kéytetaan kaikissa hampaiden ioihin liittyvissa issa ja si

Kayta Peak Universal Bond -resiinia Peak SE Primerin tai Ultra-Etchin kanssa; se sidostuu
seuraaviin materiaaleihin:

 Dentiini ja Kiille

« Posliini (tarvitaan fluorivetyhappia ja silaania)

 Zirkoniumoksidi

* Metalli

 Yhdistelmamuovi
Kéyttdohjeet:
IIIJDMAuws. Peak SE:n kéyton aloittaminen edellyttaa JetMixTM-ruiskussa olevan kahden toisistaan erilldén olevan komponentin
aktivointi:
1) Peak SE pysyy vakaana 120 vuorokauden ajan aktivoinnin jalkeen.
2) Kmo\ta viimeinen kayttopaivamaara ménnanvarren tasalseHe pmnalle ennen aktivointia.
3) A POISTA LUER-LOCK-KORKKIA ENNEN SEKOITTAM
4) Pama paivamaaralla merkitty manta nopeasti ja napakasti rulskun sylinterin keskiosaan.
5)  Varmista, ettd ménta on keskimmaisen sylinterin tasalla.
Suora ikka ja posliinin/zirkoni idin korjaus
Praeparation
a) Dentiini/kiille: Erista, puhdista ja poista karies ja varmista, etta kaikki mineralisoitumaton dentiini poistetaan (Seekia /Sable Seekia
suositellaan kaytettavaksi tahan). Karhenna umanmporaHa luokan V abraasioiden/abfraktioiden valmistelussa.
b) Yhdistelmamuovi: Poista hampaassa olevan yhdistelmamuovin heikentyneet osat. Karhenna pinta timanttiporalla.
c) Metalli: Mikrohiekkapuhalla pinta.
d) Zirkoniumoksidi: Puhdista pinta ja poista heikentynyt zirkoniumoksidi timanttiporalla.
e Poimm Karhenna ja poista heikentynyt posliini timanttiporalla. Puhdista rikkoutunut posliini Ultra-Etchilla 5 sekunnin ajan. Huuhtele
ja kuivaa.
2 Etsaus
a) Itse-etsaava tekniikka -dentiini/kiille, yhdistelmamuovi ja metalli
i) Huuhtele valmiste ja jata kosteaksi.
i) VALINNAINEN MENETELMA - Levita Consepsista® (jos sité on saatavilla) Black Mini® -sivellinkérjella hankaavalla likkeell ja ilmakuivaa kevyesti jattaen
valmisteen hieman kosteaksi.
iii) Levita Peak SE hammasvalmisteeseen Black Mini —sivellinkarjella 20 sekunnin ajan sekoittaen jatkuvasti dentiinin pintaan. Ala hankaa kiilletta.
iv) Ohenna ja kuivaa 3 sekunnin ajan iima/vesiruiskulla tai voimakkaalla imulla suoraan valmisteln alueen paalta
v) Jatka jaliempéana kuvattuun sidostusvaiheeseen
b) Total-etch-tekniikka - dentiini/kiille, yhdistelmamuovi ja metalli
i) Tarkista tuotteen véri ja koostumus ennen kuin puristat sité4 pienen méaaran sekoituslehtiolle tai harsotaitokseen. Havitda mahdollinen ulos tullut kirkas neste.
ii) Levita Ultra-Etch -etsausainetta Blue® Micro -sivellinkarjelld hammasvalmisteen kaikille pinnoille ja anna vaikuttaa 20 sekuntia.
iii) Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan.
iv) Ohenna ja kuivaa kevyesti 3 sekunnin ajan iima/vesiruiskulla tai imulla suoraan valmistellun alueen paalta. Jata pinta hieman kosteaksi
)\/ALINNAINEN MENETELMA - Levita Consepsista (jos sita on saatavllla) Black Mini-sivellinkarjella hankaavalla likkeell4 ja iimakuivaa kevyesti jattaen
valmisteen hieman kosteaksi
vi) Jatka sidostusvaiheeseen
¢) Posliinin etsaus — VAROITUS - kéyta asianmukaista eristysta, kuten happoa neutraloivaa aidaketta (EtchArrest®) kun kaytat fluorivetyhappoa siséltavas
etsausainetta (HF) (Ultradent® Porcelain Etch). Ala anna fluorivetyhapon joutua kosketukseen ikenen tai dentiinin kanssa.
i) Levita fluorivetyhappoa karhennetulle alueelle ja anna vaikuttaa 90 sekuntia.
ii) Ime happo pois pinnalta ja huuhtele SEN JALKEEN perusteellisesti ja kuivaa pinta.
iii) Levita Ultra Etchié ja anna vaikuttaa 5 sekunnin ajan fluorivetyhappoetsauksen aiheuttamien posliinisuolojen ja jatteen poistamiseksi. Huuhtele ja kuivaa.
iv) Levita pinnalle silanea lammikoksi 60 sekunnin ajaksi
v) Kuivaa perusteeliisesti. ALA HUUHTELE.
vi) Jatka jaliempana kuvattuun sidostusvaineeseen
d) Zirkoniumoksidi — ALA ETSAA TAI KAYTA SILAANIA
i) Hiekkapuhalla proteesin murrettu pinta, huuhtele ja kuivaa.
ii) Levita zirkoniumoksidipraimeria karhennetulle alueelle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
iii) Jatka jaliempéana kuvattuun sidostusvaiheeseen.
3 Sidostus

a) Annostelu pullosta
i) Annostele 1 - 3 tippaa Peak® Universal Bondia kertakayttisen maljan B-puolelle.
ii) Levita Micro Applicator Brush -siveltimelld Peak® Universal Bondia lammikoksi valmisteen pinnalle ja sekoita kevyesti 10 sekunnin ajan.
iil) Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttaen ilmasuihkua ' - % paineella. Valmisteen pitéisi nayttaa kiiltavalta.
iv) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytét valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin
V) Restauroi juoksevalla ja/tai hdistelrr Jovilla ) ohjeiden
b) Annostelu ruiskulla
i) Levita Peak® Universal Bond -sidostusainetta Inspiral®-sivellinkarjella niin, ettd muodostuu pieni lammikko ja sekoita varovasti 10 sekunnin ajan.
ii) Ohennafkuivaa 10 sekunnin ajan kayttéen  — % iimanpainetta,
iii) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidennéa kovetusaika 20 sekuntiin.
iv) Restauroi juoksevalla ja/tai pak jovilla 1 ohjeiden mukai




Ej
1 Valmistelu
a) Puhdista valiaikainen puhdas valmiste, huuhtele ja kuivaa (Kéyta Consepsis® Scrub -puhdistusainetta ja STARBrush®-harjaa puhdistamiseen, desinfektioon ja
sementin jaamien poistoon),
b) Varmista proteesin sopivuus.
c) Valmistele proteesin sisapinta.
i) Metallipohjaiset:
(1) Mikrohio (hiekkapuhalla) proteesin sisépinta.
(2) Huuhtele ja kuivaa pinta.
) Keraami/posliini:
(1) Levita fluorivetyhappoa (HF)(Ultradent® Porcelain Etch) proteesin sisapinnalle, anna vaikuttaa 90 sekuntia, huuhtele ja kuivaa.
(2) Levita Ultra Etchia ja anna vaikuttaa 5 sekunnin ajan fluorivetyhappoetsauksen aiheuttamien posliinisuolojen ja jatteen poistamiseksi. Huuhtele ja kuivaa.
() Levita silaania (Ultradent® Silane) proteesin snsépmnalle anna vaikuttaa yhden minuutin, kuivaa ja aseta proteesi syrjaan. Ala huuhtele.
iii) Zirkoniumoksidi: ALA ETSAA TAI KAYTA SILAANI
(1) Hiekkapuhalla proteesin sisapinta, huuhtele ja kuwaa
(2) Levita zirkoniumoksidipraimeria valmistajan ohjeiden mukaisesti
2, Etsaus - Hampaan pinnan valmistelu
a) ltse-etsaava tekniikka -dentiini/kiille, yhdistelmamuovi ja metalli
i) Huuhtele valmiste ja jata kosteaksi.
ii) VALINNAINEN MENETELMA - Levita Consepsista® (jos sit4 on saatavilla) Black Mini® i jella t likkeella ja i kevyesti jattaen
valmisteen pinta kosteaksi.
iii) Levita Peak® SE hammasvalmisteeseen Black Mini® —sivellinkarjella 20 sekunnin ajan sekoittaen jatkuvasti dentiinin pintaan. Ala hankaa Killetta.
iv) Ohenna ja kuivaa 3 sekunnin ajan iima/vesiruiskulla tai vowmakkaa\la imulla suoraan valmistellun alueen paalta,
v) Jatka jaliempana kuvattuun sidostusvaineeseen
b) Total-etsaustekniikka — dentiini/kiille, yhdistelmamuovi ja metalli
i) Levita Ultra-Etch -etsausainetta Blue Micro -sivellinkarjella hammasvalmisteen kaikille pinnoille ja anna vaikuttaa 20 sekuntia.
i) Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan.
iii) Ohenna ja kuivaa kevyesti 3 sekunnin ajan ilma/vesiruiskulla tai voimakkaalla imulla suoraan valmistellun alueen paalta. Jata pinta hieman kosteaksi.
iv) VALINNAINEN MENETELMA — Levita Consepsista® (jos sit4 on saatavilla) Black Mini® -sivellinkarjella hankaavalla liikkeella ja iimakuivaa kevyesti jattaen
valmisteen pinta kosteaksi.
v) Jatka jaljiempana kuvattuun sidostusvaiheeseen.
¢) Posliinin etsaus — VAROITUS - kayta asianmukaista eristysté, kuten happoa neutraloivaa aidaketta (EtchArrest) kun kaytat
fluorivetyhappoa sisaltavaa etsausainetta (HF) (Ultradent Porcelain Etch). Al anna fluorivetyhapon joutua kosketukseen ikenen tai dentiinin kanssa.
i) Levita ﬂuonve(yhappoa murretulle alueelle ja anna vaikuttaa 90 sekuntia.
i) Lme happo pois pinnalta ja huuhtele SEN JALKEEN perusteellisesti ja kuivaa pinta.
iii) Levita Ultra Etchia ja anna vaikuttaa 5 sekunnin ajan fluorivetyhappoetsauksen aiheuttamien posliinisuolojen ja jatteen poistamiseksi. Huuhtele ja kuivaa.
iv) Levita pinnalle silanea lammikoksi 60 sekunnin ajaksi.
v) Kuivaa perusteellisesti. ALA HUUHTELE.
vi) Jatka jaliempana kuvattuun sidostusvaineeseen.
d) Zirkoniumoksidi — ALA ETSAA TAI KAYTA SILAANIA
i) Hiekkapuhalla proteesin sisapinta, huuhtele ja kuivaa.
ii) Levita zirkoniumoksidipraimeria karhennetulle alueelle valmistajan ohjeiden mukaisesti.
iii) Jatka jaliempéana kuvattuun sidostusvaiheeseen.
3 Sidostus
a. Annostelu pullosta
i) Annostele 1-3 tippaa Peak Universal Bondia kertakayttsisen maljan B-puolelle.
ii) Levita Micro Applicator —siveltimella Peak Universal Bondia lammikoksi valmisteen pinnalle ja sekoita kevyesti 10 sekunnin ajan.
iif) Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttaen taytta iimanpainetta. Valmisteen pitaisi néyttaa kiiltavalta
iv) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytét valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenné kovetusaika 20 sekuntiin
b) Annostelu ruiskulla
i) Levita Peak® Universal Bond -sidostusainetta Inspiral®-sivellinkarjella niin, ettd muodostuu pieni lammikko ja sekoita varovasti 10 sekunnin ajan.
ii) Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttden taytta imanpainetta. Valmisteen pitdisi nayttaa kiiltavalta.
iii) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin.
4 Sementdinti
a) Levita lapikuultavia laminaatteja varten tarkoitettua valokovetteista sementtia tai muille tarkoitettua teista resiinis noudattaen
valmistajan ohjeita.

OTE: Dentiinin valiton eristys edellyttaa edell4 esitetyn suoran tekniikan vaiheiden 2A ja 3 kayttoa. Levita glyseriinia Peak Universal Bond -sidostusaineen paalle
ja valokoveta 10 sekuntia. Huuhtele glyseriini pois. Tee lopullinen jaliennds. Levita glyseriinia valmisteen paalle uudestaan erottavaksi aineeksi ennen
véliaikaisvalmisteen sementointia paikalleen.

L] korjaus
1. Yhdistelmamuovi: Poista yhdistelmamuovin heikentyneet osat. Karhenna pinta timanttiporalla,
a) Total-Etch -etsaustekniikka
i) Levita Ultra-Etch -etsausainetta Blue Micro Tip -sivellinkarjella hammasvalmisteen kaikille pinnoille ja anna vaikuttaa 20 sekuntia.
ii) Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan ja jata valmistellut pinnat kosteiksi.
2. Metalli: Mikrohiekkapuhalla pinta
a) Total-Etch -etsaustekniikka
i) Levita Ultra-Etch -etsausainetta Blue Micro Tip -sivellinkarjella hammasvalmisteen kaikille pinnoille ja anna vaikuttaa 20 sekuntia.
ii) Huuhtele perusteellisesti 5 sekunnin ajan ja jaté vaimisteliut pinnat kosteiksi
3. Zirkoniumoksidi: Puhdista pinta ja poista heikentynyt zirkoniumoksidi timanttiporalla. ALA ETSAA TAI KAYTA SILAANIA.
a) Hiekkapuhalla proteesin sisapinta
b) Levita zirkoniumoksidipraimeria karhennetulle alueelle valmistajan ohjeiden mukaisesti
4. Posliini: Karhenna ja poista heikentynyt posliini timanttiporalla. Puhdista karhennettu posliini Ultra-Etchilla 15 sekunnin ajan. Huuhtele ja kuivaa.
VAROITUS - kéayta asianmukaista eristysta, kuten happoa neutraloivaa aidaketta (EtchArrest) kun kaytat fluorivetyhappoa siséltavaa etsausainetta (HF) (Ultradent®
Porcelain Etch). Ala anna fluorivetyhapon joutua kosketukseen ikenen tai dentiinin kanssa.
a) Levita fluorivetyhappoa karhennetulle alueelle ja anna vaikuttaa 90 sekuntia.
b) Ime happo pois pinnalta ja huuhtele sen jalkeen perusteellisesti ja kuivaa pinta.
¢) Levita Ultra Etchi ja anna vaikuttaa 5 sekunnin ajan hydrofluorihappoetsauksen aiheuttamien posliinisuolojen ja jatteen poistamiseksi. Huuhtele ja kuivaa
d) Levita silanea Iamm\koks\ yhden minuutin ajaksi
e) Ku\vaa perusteellisesti. ALA HUUHTELE.
5. Sidostu:
a) Annostelu pullosta
i) Annostele 1 - 3 tippaa Peak® Universal Bondia kertakéyttoisen maljan B-puolelle.
ii) Levita Micro Applicator Brush —siveltimella Peak® Universal Bondia lammikoksi valmisteen pinnalle ja sekoita kevyesti 10 sekunnin ajan.
iii) Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttden 7 — ¥ iimanpainetta. Valmisteen pitaisi néyttaa Kiiltavalta
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iv) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin.
b) Annostelu ruiskulla
i) Levita Peak® Universal Bond -sidostusainetta Inspiral®-sivellinkarjella niin, ettd muodostuu pieni lammikko ja sekoita varovasti 10 sekunnin ajan.
ii) Ohenna/kuivaa 10 sekunnin ajan kayttaen ' - %2 iimanpainetta.
iii) Valmisteen pitaisi nayttaa kiiltavalta.
iv) Valokoveta 10 sekunnin ajan. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 20 sekuntiin.
6. Restauroi juoksevalla jaftai hdistelmamuovilla ) ohjeiden mukaisesti

Nasta ja ydin
1 Valmistelu
a) Poraa nastan reikd kayttamalla kumista pysaytinté ja sopivan kokoista UniCore®-poraa.
b) Huuhtele nastan pesa perusteellisesti 10 sekunnin ajan kéayttaen TriAway-sovitetta ja 22g:n Endo-Eze® -kérked. Kuivaa kayttaen TriAway -sovitetta ja 22g:n
Endo-Eze -kérked alkaen valmisteen pohjasta jatkaen ylospéin
c¢) Varmista Uni-Core-nastan sopivuus ja katkaise se sopivan pmu\seksw nopeasti pyorivalla timanttikiekolla. HUOMAA: Karbidi- ja leikkausporat saattavat aiheuttaa
kuitujen rispaantumista,
2. Etsaus
a) Itse-etsaava tekniikka:
i) Huuhtele juurikanava ja jata kosteaksi
i) Kiinnita sininen 22g Deliver-Eze® -sivellinkarki Peak SE -ruiskuun.
iii) Levita ainetta nastan reikaan ja koronaalivalmisteeseen 20 sekunnin ajaksi koko ajan sekoittaen.
iv) Puhalla liika aine pois TriAway-sovitteella ja 22g Endo-Eze —kérjella pohjasta alkaen ylospain. Ohenna ja kuivaa 3 sekunnin ajan ilma/vesiruiskulla tai
voimakkaalla imulla suoraan valmistellun alueen paalta.
v) Jatka jaliempéana kuvattuun sidostusvaineeseen
b) Total-Etch -etsaustekniikka:
i) Kiinnita sininen 22g Endo-Eze -karki Ultra-Etch -ruiskuun.
ii) Aloita apikaalisesti ja tayta nastan reika k Levita k 1. Etsaa 20 sekuntia.
iii) Poista lika etsausaine imulla.
iv) Huuhtele perusteellisesti kaynaen TriAway-sovitetta ja 22g Endo-Eze -kérked, ilmakuivaa kevyesti TriAway-sovitteella ja 22g Endo-Eze -kérjella siten, etta nastan
reika jaa hieman kosteaksi.
v) Jatka jaliempéana kuvattuun sidostusvaiheeseen.
3 Sidostus
a. Annostelu pullosta
) Annostele 1 - 3 tippaa Peak Universal Bondia kertakayttoisen maljan B-puolelle
ii) Levita Nano-Brush™-sivellinta tai NaviTip FX -karkea kayttaen Peak Universal Bondia nastan reikaan ja sekoita kevyesti koko kanavan ja hammasvalmisteen
pituudelta 10 sekunnin ajan
iii) Poista liika TriAway-sovitteella ja 22ga Endo-Eze-kérjella.
iv) Ohenna/kuivaa ulompi va\mls(e 10 sekunnin ajan kayttaen iimasuihkua 'z — %2 paineella. Valmisteen pitéisi nayttaa kiiltavalta.
v) Valokoveta 20 sekunnin ajan nastan reikaa pitkin alaspain. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 40 sekuntiin,
vi) Kayta paperikérked tai valmiiksi sovitettua nastaa varmistamaan, ettei nastan reika ole tukkeutunut
b) Annostelu ruiskulla
i) Kiinnita 30 g:n NaviTip FX -sivellinkarki Peak® Universal -sidostusainetta siséltavaan ruiskuun
ii) Tiputa 1-2 tippaa nastan reikaan ja valmisteelle, sekoita sitten 10 minuutin ajan koko juurikanavan pituudelta, koko valmisteen alue mukaan lukien.
iif) Poista liika Peak® Universal Bond -sidostusaine perusteellisesti kayttéaen TriAway-sovitetta ja 22 g:n Endo-Eze-karkea.
iv) Haihduta kaikki liuotinjaamat pohjasta alkaen kuivaamalla nastan reika ja valmiste ilmalla taydella paineella 10 sekunnin ajan TriAway-sovitetta ja 22 g:n Endo-
Eze -karkea kayttamalla,
v) Valokoveta 20 sekunnin ajan nastan reikaa pitkin alaspain. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna kovetusaika 40 sekuntiin. Kayta
paperikérkeé tai valmiiksi sovitettua nastaa varmistamaan, ettei nastan reika ole tukkeutunut

Nastan sementdinti ja ytimen rakentaminen

1) Poista korkki PermaFlo® DC -ruiskusta.

2) Aseta sekoituskarki kaksisylinteriseen ruiskuun ja kohdista molemmat portit. Kierra myétapaivaan, kunnes se kiinnittyy paikalleen.

3) Kiinnita taipuisa Intraoral Tip® -kéarki sekoituskérkeen, jotta voit annostella suoraan juurikanavaan kaksoissylinteriruiskusta.

4) Pursota pieni maara ennen kuin viet karjen nastan reikaan.

5) Vie karki nastan reikaan aivan pohjaan saakka.

6) Annostele PermaFlo DC tasaisella paineella alkaen apikaalisesti koronaalisuuntaan,

7) Tyonna UniCore®-nasta paikalleen hitaasti siten, etta ylimaarainen sementti syrjaytyy.

8) Aseta valokovettimen linssi suoraan nastan palle ja valokoveta 20 sekunnin ajan. Jos kaytat valokovettimia, joiden teho on alle 600 mW/cm?, pidenna
kovetusaika 40 sekuntiin.

9) Jatka PermaFlo® DC -kerrosten rakentamista nastan ympérille tarpeen mukaan. HUOMAUTUS: Valokoveta 5 sekuntia kerrosten valilla, jotta ydin geeliytyy ja
muodostaa ytimen. Valokoveta ydinté lopuksi 40 sekunnin ajan.

Ala poista ruiskun sekoituskarked ruiskusta, vaan jata se paikalleen seuraavaa kayttokertaa varten. Desinfioi sekoituskarki ja ruisku.

Varoituksia ja varotoimenpiteitd:
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ja siséista ne ennen Universal Peak Bondin kayttoa.

Vain ammattikaytosn

Sulie korkki kayton jalkeen polymerisaation valttamiseksi.

Varmista aina materiaalin juoksevuus ennen kuin levitat sitd suunsisaisesti. Jos virtausvastusta iimenee, vaihda kéarki ja tarkista virtaus uudelleen

Pida pullot suljettuina korkeilla kayttoon saakka.

Hammaslaakarin, avustajan ja potilaan pitaa kayttaa UV-valolta suojaavia silmiensuojaimia resiinimateriaaleja kovetettaessa.

Jos valmistetta ei kayteta paivittain, sailyta sita jadkaapissa.

Anna jaskaapissa sailytettyjen tuotteiden lammitd huoneenlampoen ennen kéyttoa.

Sidoksen lujuuden optimoimiseksi kéayta kuivaamiseen 6ljytonta ja kuivaa iimaa.

10. Suuntaa kattovalaistus syrjaan kaikkien resiinimateriaalien ennenaikaisen polymerisoitumisen valttamiseksi

11. Resiinit voivat olla herkistavia. On véltettava kovettumattoman resiinin toistuvaa ihokosketusta. Ala kéayta potilaille, jotka ovat herkistyneet akrylaatille tai muille
resiineille. Jos imenee allerginen reakio, ihotulehdus tai ihottuma, ota yhteys la&kariin

12. Havita karjet ja tyhjat ruiskut ja pullot asianmukaisesti.

13. Pida poissa lasten ulottuvilta ja nakyvilta.

14. Ei saa kayttaa pakkaukseen merk\tyn viimeisen kéyttépéwéméérén jélkeen.

15. Aseta korkki takaisin, desinfioi ja pyyhi ruisku eella kayttokertojen valilla. Jos kaytat ruiskun kertakayttssuojaa, poista karki, aseta korkki
takaisin ja havita ruiskun suojus.

16. Kérjet ovat kayton jalkeen havitettavia. Karkia ei saa kayttaa uudelleen ristikontaminaation valttamiseksi

17. Suojaa tuote suoralta kuumudelta ja auringonvalolta.

18. Kasiteltavan alueen ulkopuoliset alueet pitaa suojata véakevilta kemikaaleilta eristamalla.

OCONONHWN

HUOMAUTUS: Kayttoturvallisuustiedote ja Peak® Universal Bond- ja Peak® SE-valmisteiden kaytto: uotteita koskevia tietoja on saatavana

verkkosivustoltamme www.ultradent.com

muita niiden yhteydessa kayte
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y pohera e mhpn micon aépa. H npoctonaoia mpérte va éxet yvagtepi] igdvion
i B I 6 enl 10 Sevrepohenta (20 SevtepoAenTa yia goTa e mapaywyl <600 mW/cm?).
4. Kovia
@) ATAGOTE TOEVTO ¢ 6 yia Sagaveic adeg 1) kovia prrivig Shob ToAvpepLopoD ot dAAeg TpoBETEIS Kat TrPOTE TIG 0dMYies AT Tov
KaTaoKevaoT,

SHMEIQXH: To 4pie0o 0gpayioyia odovtivig arartei ta [sqpqm 24 ka1 3 ¢ avertépw Apeans Texviiie. ATA@oTe yNKepiv endvw ard o Peak Universal Bond
K exreheise guromokupzpiop ent 10 deveephenta. Semhevere ) yhuxepivn T o TekS arorimopa. Amhoorte Eavd yhokepivi) 0TV TpoeTotacia g péco
SlaXwpIOHOD TPOTOD KOAAAGETE TNV TPOGWPLVI TOETOIHasia oty BEan TG HE Kovia.

Emaxevi tov ooverov / MetaMuod / Zipkovias / TTopoehavig
1. EdvBeto: Agaipéote Tic eEaoeviopéves Teploxés Tov vépxovTog obvBeTov. Tpaxbvete Ty emgdveia e gpéla arnd Siapdv,
@) Texvixi owifs adporoinang
.) Am\éoe to Ultra-Etch i to Blue Micro Tip o okes Tis emgaveieq g mpostoyasiag 8ovriob eni 20 Sevtepokenta.
ii) To Eemhévete oxoAaoTikd et 5 SevtepdNenta kat To agiivete vypo.
2. MetaAhké: Extehette pikpo-adponioinon oty emgaveia
Texviki ohxijs adporoinang
D) Amhgorte to Utra-Fich e o Blue Micro Tip o¢ Ghe i emgaveies i nporonuacias Sovrod eni 20 evrepherta
ii) To Eemhévete oxoAaoTikd et 5 SevtepdNenta Kat o agiivete vypo.
3. Zupwovies Kabapiors iy emigdveia, agaipéore Ty ekaoBeviopiun lpkavia us gpila anb Siapévei. MHN EKTEAEITE AAPOTIOIHEH OYTE NA XPHEIMOTIOIHEETE SIAANIO.
) Extekeite adporoinor e aépa oty eowtepuc emgdveia e mpdbeor
B) Amh@oTe EEVBLTIKG VAIKO {ipKoviag 0TIV GTIacHEVn TepioxT] akolovBGVTAs TIG 0BMYiES TV KATATKEVATTH.
4. TlopoeAdvn: Toaxbvere kat agatpetre Ty e€acBeviopévn mopoehdv) pe gpéla and diapdvit. Kaapiote Ty omaopévy mepioxi] mopoehdvng eni 15 Sevrepdhenta e Ultra-Etch.
Semhévers kol oTeyvivers

[POZOXH Ty KatdMnA ovwon 67w éval gpayiia efovdetépwong oéos (ErchArrest) otav po@Bopukd ok (HF) (ASporouyriks Topaehdviy
e Ultradent). My a@iivete 1o v8pogBoptid ok v ayyiEet ta ovhaf i odovivny
@) Amh@ote vSpogBopikd o) oty maopévy mepioxi] ent 90 Sevtepolenta.
|3> Kavere avappoanon tou oo ar v eigivae ke saror e m@mm a1 OTEYV@VETE TNV ETGAVELT.
Am\@ote Ultra-Eich eni 5 Seutepohenta yia va agaipéaete ta GAata op Kat Ta vroAeippata oL SnutovpyRBIKay Ao T adporoinon pe HE Semhévere kat

mvvwvmz
8) AmA@oTe jua mayd oTp@on and oikdvio eni 1 Aento.
€) Steyvavete oyohaotikd. MHN TO EETIAENETE.

5. ToykoMnon
) Hapoxi pe guakisio



i) Béte 1-3 otayoves ano o Peak Universal Bond oty mhevpd «B» o avakdatyion tydiov.
if) Me o Micro Applicator Brush, amhoe ua naxid opon amo Peak’ Universal Bond kat to avakiveite anakd e 10 devrepolena.
iii) To reyvovee eni 10 e i atpa 1/ to 112, 1 rpostonuaota npére va xc Yoahotepi suginian:
iv) L v ¢ eni 10 a (2 pONEnTa yia QuTa pe Tapaywy <600mW/cm2).
) Tiapoh e ctpiyya
i) Amh@ote fua maxid otp@on ano Peak Universal Bond pie to poyxos Bodproag Inspiral” - To avaxveire anahd eni 10 Sevrepohenta.
if) To apadvere/oteyvavete eni 10 deviepolerta e mz(m aépa 1/4 10 1/2.
iii) H npocroiuasia mpéret va éxet yoakiotepi] eug
iv) Exteeire uiomoAupeptopd eni 10 devtepokenta o Sevtepohenta yia gTa pe apaywy <600mw/cm2).
6. Exreele TV anokaTdoTacn {E PESHEVO 1 GUHTTUKVGREVO GOVOETO, URGWYG HE TIG OYIES TOU KATATKEVATTr,

Zridog kat Tvpivag
7. Tpoerouaoi
a) Tpomjote omi| oT6Aov xpnamonmwvruc tva nxmmo oton Kat Tpvamt Um(,ore KumMn)\ou ueyéfou,
8) mkivere xard fo Xpo oTONov eni 1 proyéa TriAway kat éva Poyxog 22ga Endo-Eze’. Steyvaore e lpooappoyéa TriAway
Kat Poyyoq 22ga Endo-Eze and to kit uépog T nponumamﬂc Tpog Ta endve.
y) Emepaiiate v tpocappoyn Tov otihov (UniCore Post) Kat koyTe 070 iKog mov Békete Xpriowiomouevag éva Sioko Siapiavrion vyrhis taxvmras. SHMEIQEH: Ot
PpECes amo kapPidio kat oL gpéles enépPaons evSéxetal va Eegtioouy Tig ives.
2 A&pmo.qnq
a) Teyvi) avroadpomoinan

if) Sovdéers éva e o foiprons 22ga Delivr Ere e  oipeyy Peak SE,
iii) ATAGOTE 070 Y0p0 0TONOV Kat 0T 7ra e kivion avigugnc.
iv) Guorre To mepiooto pe Tov Hpoﬁﬂpuoysa TriAway kat To puy)(o( ZZg’\ Endo-Eze ano To KT pépog Tou Stagmipatos, Tpog Ta enave. Apaibote /oTeyvaote emi 3
bpryya atpa/vepob f Bétovrac T avappdgnan YD dyKow amevelag eméve ard Ty TpoeToasia.
v) Zovexlote pe 0 Pipa «L\)yKo)\)\qqr‘» TapaKATo.
) Texvic) okusaic adpomoinonc:
i) ovdeare éva ke poyxoq 22ga Endo-Eze pe m otpryya Ultra-Etch.
if) Bexuvijote axpoppiducd kat TAIPGOTE To Xibpo 0TbAOL oTegaviaia. Amhbote ot
AVAPPOITTE TO TEPIOIO GOPOTOUTTIKO.
iv) Xpnotomoubvrag tov Ipoaappoyéa TriAway kat éva poyxos 22ga Endo-Eze, Eemhévete Kakd kat Teyviovete eAagpd e aépa, agijvovtag 7o y@po ot6hov ekagpd vypo.
V) Zovexiote pie o Bipia «ZuykoNAnon» Tapaxdte,
3. TuykoAhnon
o lapou e palido
i) Bakre 1-3 otayoves ano Peak Universal Bond oty mhevpd «B» Tov avah@otpiov yihivou Soxeiov.
i) Xpncmonolmvnxc o Nano-Brush™ ) to NaviTip FX, am\dote Peak Universal Bond o7o x@po oToAou kat kavere anali] avipukn oto mhipes wijKog Tov Topov kat Tny
oeToiacia Tov Sovrio eni 10 devtepohenta.
i) A@ulpsms £vTehds T0 Tepigato pie Tov Hpoaapuov:a IrlAway a0 waoc 22ga Endo-Eze.
iv) A T ewrepucn % bwg ¥ misong atpa. H rpostonuacia mpémet va yoailet
V) Exeehetre meonc)\upsplopu 070 Ypo Tov oTbNOD ni 20 ssmpaxmm (40 Sevtepolenta yia gérta e apaywyq <600mW/c).
vi) Xpnooroufote m b evos xaptiod i Tov oTbAo 0w KE TpUY yia Vo 1 Sev 0 x@pog aThov.
$) Hapoxi) pe ovpiyya
i) Ipooappdote éva 30ga NaviTip FX oty avpiyya pie to Peak’ Universal Bond.
if) B\re 12 graybvee 070 Xpo Tov evdopiltkob dova kat GTY TpoETOAsia, Kat KaTomY To avaxiveite 70 ThfpES ko Tov Tépov, ovpmephapfavouivng kat GG TG
TpoEToIpasiag Tou ovriob, eni 10 SevtepoAenTa,
iii) Agaipeite 9Ao To mepiooto Peak Universal Bond e o TriAway Adapter kat To Péyxog Zlga l-ndo Eze.
iv) Sreyvivete 10 Xpo Tou evdopiliko dEova kat T pe aépaeni 10 Ao Tieon aépa Yia Ve TO apatiboETe / oTeyvboeTe e To
TriAway Adaptér xat o Poyyos 22ga Endo e yava {efarpuorei kibe evanopévoy smiwa a6 KaTw mpog Ta endve.
v) EKTeNeiTe guTomoMUpEpions KTw 070 X cp 40 SevTEpONETTA Yo 9OTa e Tapaywyl <600mW/cm2). Xprotponoujote éva xapti
E HTEpO kPO 1) 508 APGNY TPOGAPHISHEVE LD NV Yia va BEPaLBEiTe S8t 52 EYeL HTAOKApIOTE 0 Xipoc Tob KOS SRRy

o i fote eni 20

SuykéMAnon oTéAov e Kovia kat eotkoSdunon Topiva

1) Agaipéote o mibya ané T gvptyya PermaFlo DC.

2) Toroberijore éva poyyoq avaytis ot ovpryya Simkits kavvng evBuypapiifovrag tis 8o Bopes. Mepotpéyte SeEoaTpoga éxpIs oTov KNewdwhel o Béon Tov.

3) Tposapriiore o ebkayutro Intraoral Tip’ 070 poyXos avéptEng yia napoxi) anevbeiag oTov Topo and m oopiyya Simkits K&VVIlG.

4) Bate eva jukpd 100000 mpotod 0 BECETE aTo Xbpo oToAOV.

5) F10ayeTe 0 puyXos 070 xipo oTihov 070 mhijpes idog Tov.

6) Me opotopopgn mieon apéyere PermaFlo DC Eekiviovias axpoppiiikd Kat ovvexifoviag otegaviaia.

7) Euoiyete to toho UniCore apyd, extoriloviag T mepioial Kovia.

8) TomoBeriioTe To pus ToNVpepIoOD aneuBeias endvw ané To aToNO kat exteléoTe , (4 1@ QT e Tapaywyl <600mW/cm?).

9) Suvexlote va otkodopeite 0tpiaeis aro PermaFlo’ DC yopow an o 0toho 67w xpeidlerar VoS E Erovtie vwwﬂu)\uptpm‘po 5 Beviepoherea peratd fov
oTpuoeiY yia va oKAnpivouY Kat va duovpyjoouy mupiva. ExreNelte tehics aKupepio6 oTo Topriva e 40 SEVTEpONETTEAL

Mny agatpeire To piyyoc avapEng wéxpL Ty oV Xpiian. ATOAHAIVETe T TUPLYYa Kat T0 pOYXOS avauEn.

TlpoguAdkeis kat mpoeidomonioeic:

1. AtaBdoTe pooeTIkd Kat KaTavorioTe Gheg TiG 0dnyies mpotod xproyonotoete To Peak Universal Bond.

2. Tia enayyeApai] xpijon povo.

3. EnayaronoleTiioTe GuEGWS TO TOHA HETA ) YPT) TPOG ATOGUYY) TONVREPIOHOD.

4 Enaknfebote mévrote T por} wv VKOV 00pIyYas potod Ta tonoBetioete evdooTopatikd. Edv aioavbeite avriotaon, aviKataoTioTe To piyxos kat ENEYETE ex véou.

5. Kpatote 0 g1akidio e 10 Kandi KAELOTO IEXPIS 9TOV T0 XPIOIHOTOUOETe.

6. 0 atpds Kat 0 aoBevils TPETEL Vol OPAVE TPOTTATEVTUK YVAM e TPOTTAIa EVAVTI TWY VIEPIBHY aKTivwY GTav exteNeirar ToNuEpIofOS UMK prTivig.

7. DuA&ETe To MPOIOY GTO YLYEio, £V SEV T XPNOOTOLEITE KabnuEpIVa.

8. DépTe Ta MPOIOVTA amd To Yuyeio ot Hepiiokpacia dwyatiov TPOTOV TA YpNaIpOTONOETE.

9. Tia T ektiwon T loxbwy ovyKOMONG XprotponoIoTe aépa xwpic Aimapd Kat vypacia.

10. Enavaxatevdivete o viepuyopévo gas pog mmq)nyq npu)lpou nnkup:empou v v vhuciy v Exovy Béon T prtiv.

11 O pryriveg evbéyeta va 3 prTivig pe To Sépua. M To yproooteite ot aoBeveis e
yvooTi) evaodoia o¢ axpuhixd f dka prives. Edv nupoumam’u aMepyuci amspauq, Sepuatinida 1 ekavBpa, oupPoVAevTEiTe 1@Tpo.

12. Tletakre Ta poyxn, Tic adetes obptyyes kai Ta grakidia pe Tov kataAAnho Tpdro.

13. dokakre To pakpié amo Ta Tadta.

1. Mqv 0 xproyLonoteite apotov tapéNde 1 npspupqvm \jEng mov avay,

gerat oa Soyeia.

ua, ( okouTTE i) GVpIyYa e v amohopavTIKG pecaio emmédov etakd Xpioewy. Edv xprotporoudel avaldouo kikoppa obpryyas,
aq)alpsutt T0 pUyx0s, emavatonobetiote To mupa, Kat metdgre o kdhvppa odpryyas.

16. Ta fuqu elvat avn)\mmpa TIpog anoquyn 16 poXvvonG, PN {te Ta poyxn.

17. dukdte ta mpoi6vTa paxpié and dyeon Bepuotia /liaxd gas,

18. AOUOVWOTE TG 10XVPEG XHIKEG 0VGleG o Teplox] Beparteiac.

EHMEIQXH: la to ®oAAo € A Aeiag (SDS) kau ) ieg oxeTikd pe T Xprion Tov Peak Universal Bond, Peak’ SE, kat aA\wv oxeTikav
f P
P

b ™ 1
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Omucannie:
Peak Universal Bond — 510 KOMIO3HTHBIt a/ire31B, IOCTABISEMBIil B OIHOM LNPHIE WK BO (h1akone. OH MOXET HCNONL30BATHCS KK ©
TAK 1 C TOTATHHBIM AJe3HB Ha 7,5 % COCTOMT H3 STAHOI0BOFO PACTBODHTEIS W OTBEPICRICT
11071 GOLLIMHCTBOM SPKIX J1aMr, B TOM uHCe cBeTopmobix. Peak Universal Bond cofepsut 0,2%-biii XIOPreKCHIHH, HTO MOKET
npouHoCTH
P

A)Il" e3uB Peak® Tpaivep Peak SE Primer — it aresm it cuienene ¢ genmion. O coctoir
W3 NPOTPABHBAIOLETO. Comonenta n npaiivepa, KoTophie HAHOCHTCS C Hovoo wnpiia

Universal Bond u Ulra-Etoh® — sro wp b 35 % s .

wnpHe.

npaiivep Peak® SE

IloKa3aHus K npuMeHeHIio

st " B
cTomaTonoruu.

Anresus Peak Universal Bond B coueranmm ¢ npaiivepom Peak SE u renem Ultra-Etch oGecneumsaer
IWEIMIO C YKAZAHHBIMA HIDKE MATepHATaMI:

® [lenTHH 1 smMans
* Kepawka (TpeGyioTcs (pTOpiHCTOBOMOpOIHAA KHCIOTA W Citia)

. Lln KOHMIT
Merana
. KoMnozm
Ykazauns no npuvenemio
TIPUMEYAHME. Tpu neprow nenoas3osannm npaiiviepa Peak SE. awa KoTophie

paszenenst B mmnpiue JetMixTM.
1) Tpaitvep Peak SE ocraercs c’ranlm.ul,lM B Tevennte 120 aHeii nocsie akTHBALH.
2) Tepet akTuBaieii samiuire TS CPOKA CTACILIBHOCT TDCTAFATA KA 110CKOH NOBEPRHOCTH ITOKA Mo
3) HE CHIMAJTE THOSPOBCKIAN KOTAUOK 10 CMEUTHBALIL
4) BLICTPO I ¢ CHIION BIABITE MOPILIEKb (C OTMENEHHOM JATON) B Cpestil uunvmnp
5) YGeurrect B TOM. “ITO NOPLICHb BOWIEA B CPEUIIL LILTHAD.

Texlmxn npsvoit mn o Kopomok
rotoBka.
a) JJeH'mR W onth. VI30IMpYIITE 1 OSHCTHTE OGIACTS, A TAKKE YIQIATE KADHEC TaK, HTOG! KA 3yGAX He OCTAIIOCK JIENHHEDATM3OBARHOTO [eHTIIHA
npemapat Seek). Tlpit Jedpeon kaacea V cosgaiire
LICPOXOBATOCTS C MOMOILLIO ATIMA3HOTO GOPa.
) Kownosr. Yasrre y-.acm Cmname € TIOMOLIBIO AIMAHOTO Gopa.
erann.

d) Llupl(mmﬁ ‘OUHCTHTE MIOBEPXHOCTS W yJATHTE OCTaGTEHHIE yuamu MPKOHISI € MOMOLILBIO ATMAIHOTO GOpa.
) Kepamika. Co3aiiTe 1LIpOXOBATOCTH H YUINTE 0CAG/IEHHbIE YSACTKH KEPAMIKI ¢ NOMOILbKO ATMA3HOTO G0pa. OuMILaliTe TPeCHYBUIM YIaCTOK
Kepasucn S Cekyu  novoupio npenapira Ulea-Etch. TIpoNOITe i scyie nosepiocts.
2. Tpotpanausam
0! MoK CANIONDOTPAB BN ACHTUH W LT, KONIOIT 1 NCTaZL
i) TIpONOiiTe MOATOTORCIHIYIO O0AACTL i OCTABLTE Ce BAKHON.
i) HE OBSI3ATENBHO K BITOJIHEHMIO: ¢ nowousio Hacankit Black Mini® Brush Tip ucrsuuniin juiokenisyin Harecure npenapat Consepsis® (1pi Hamisii) wa
NIpENapHPOBaIIYI0 0GAACTS i CIIETKA BLICYLIITE 3G C TIOMOILbIO BOYIYXA. TAK ‘TO0bI HOBEPXHOCTH OCTANACh BIUKHON.
iii) C nomonsio acanku Black Mini Brush Tip nanccire npaiivep Peak SE ia npenapuposariyio 061acth Ha 20 cekyii, ero
enminy. He otiapanaiire swiaith.
iv) PacnpeiensiiTe 110 MOBEPXHOCTH if CYLUINTE MPEMAPAT & TeNeHite TPEX CEKYH ¢ MOMOLLbIO MHCTONETA ¢ BOAOI ILTH BO3YXOM GO HHTEHCHBHOIO 0TCOCA, PAIMELCHHOTO
HENOCPEICTBEHHO HAJL IPENapHpYeMOt 0BIACTEIO.
v) Mepexopurre K srany «bikcauis».
b) MeToka TOTAILHONO NPOTPABMBAIS /HTHIE ILTH M, KOMIOSHT I METAL.
i) Tlepej animKaiueii POBEPHTE BT W KOHCHCTEHIMIO MATEPHAIA, BLUIABH HEGOBIIOE KOMMHECTEO Ha GYMAry JUs 3AMEIIHBAHIA WI Mapi0. ECI BUIABHTCS MPO3pasiuas
SKIKOCTD, YOCPHTE ce.
ii) C nomousio nacaz Blue Micro® Tip anecire rea Ultra-Etch Ha nce nosepxiocTn npenapipyemoro 3y6a a 20 cexyi.
i) TuaTe1bHO NpOMoliTe 3y6 B TeveRie 5 cekyHL
i¥) Cileria NOTEY TS 3yGb1 C OO0 THCTOTETA ¢ BORO W BOSTYXOM GO orcoca, o nan it 061acThi0. OcTaniTe
[10BEPXHOCTI HEMHOTO K
) HE OBSSATENBHO K BITOIHEHMIO: ¢ novoutsro wacacn Black Mini Brush Tip ety gsmemmasin nanecirre npenaparr Consepsis (npi satnsnnn)
IpenapHpOBalHYI0 0GIACTE 1 C/IErKa BLICYLINTE 3Y6 C MOMOLILIO BOIYXA, TAK YTOGKI IOBEPXHOCTE OCTANACK BIAXKHOI.
vi) Mepexojure K rany «bukcauis».

P no

©) Cpeierso sun nporpask kepanuki ~ OCTOPOXHO! (ropctosoroporiyio cnory (Uumdem@ Porcelain Etch) TobKo ¢ it it
HANpHMEP, C HETPATH3YIONIM KicIoTy Gaphepom (Etch. ). H KHCIIOTHI C JICCHAMIH I JICHTHHOM.
i) Harecirre KHCIoTY Ha oomacri i 00 cexyimt
iil) Yyamrre ucsory ¢ nosepxmocTi ¢ nomoibio orcoca, a SATEM nposoifre i BhicymiTe o6macTs.
iii) Hanecwre Ultra-Etch na 5 cekyuy\, YTOGBI YJIAIHTE C KePAMHKH COIIH i HACTHIB! OT npoTpankt. IPOMOIITE H BHICYIIHTE IOBEPXHOCTE.

iv) Harecure cinan ia 60 c
) Tutarenuo smcymre, HE TPOMBIBAFTE OBJIACTb.
vi) Tlepexopure K rany «bikcauis»
d) BATIPEIAETCS IPOTPABITMBATD LLMPKOHVM 1 HAHOCHTb HA HEFO CHITAH.
i) C nowosio Bo3tyXa npoTe3a, NPOMOIITE 1 BLICYIIIITE 0GPAGOTAHHYI0 OGMACT.
i) Harecire npaiiviep 13 IMPKOHIA Ha TPECHYTYIO 0GIACTS B COOTRETCTEHH C HHCTPYKILISNH TDOUSBOIHTEIA.
iii) Tepexourre k Tany «ikcaus».
3. ®ukcawns.
a) brakon
i) Boyanirre 1-3 kanmu agresisa Peak® Universal Bond na cropory «B» OHOpa30B0ro CTKISHIOO CTAKANMIIKA.
ii) Mcnobays wikpouteTouky-annmikatop Micro Applicator Brush, nasecire anresis Peak® Universal Bond wa oGmacts i e ero b
reveniie 10 cexym
iif) Pasmassiaiire 1 cyunire n Tedere 10 Cekyl ¢ MOMOILIBIO BOYIYXa O] AaRAeHIteN Y- 15 OTNpenapipoBaiHas 001aCTh 0MKHA GACCTETh.
iv) Boimoime orepe caerom  Teertie 10 cexyit (20 cekyiut i aun MOLHOCTSIO werice 600 B/
sio wn ' COOTRCTCTRIM C HHCTPYKIHSMH NPOHIBOTENS.

o) Unpni
§) ¢ nowousio wacaan Inspiral® Brush Tip saecire aresnn Peak Universal Bond i ocroposaio passassaiire ero s tesenie 10 ceyiut,



i) Paswasuisaiire  cyunTe s T 10 CeKyIL ¢ MOMOILbI0 BOSIYRA NON ABICHHEM -V, OTINPUPOBAINIYA OGIACTS HOTKIA GACTETS.
m) Buanomue omepnere caerow b rerentie 10 cekywn (20 cexyimt 1 aavm MomuocTsi0 Nerice 600 MBT/ew).
€ NOMOLBIO 0 Win B <

Henpavoil — KopouKu. H0COGOM, BKIATKH, HAKIAIKN 1
1. Toaroroska.
) CHUMUTE BPEMCHHYIO KOPOHKY , OUHCTHTE, IPOMOITE H BBICYIIHTE NPENapipyeMyio 061acTs (ucnoms3yiire cpeactso Consepsis Scrub ¢ nacankoit STARbrush® s uncrku,
Je3MHAEKIIM 1 YIATCHHS OCTABLIETOCH IEMEHTa).
b) TpoBepbTe, MPABILILHO I CHNT NOTES.
) TIOArOTOBLTE BHYTPEHHIOI MOBEPXHOCTL MPOTE3A.
i) Meramn.
(1) BomoaHuTe MUKpOaGpasHBHYIO WM 1IECKOCTPYTiHYI0 0GPAGOTKY BHYTPEHHEI IOBEPXHOCTH NPOTEsa.
(2) TIpoMoiiTe 1 BLICYILIHTE TOBEPXHOCTE.
i) Kepuvia.
(1) Haneenre drropucrosopopoputyio kucnory (Ultradent Porcelain Etch) Ha BiyTpeniioio nosepxHocTs npotesa ta 90 CeKyHy, 110G UEro NPOMOITTe i BbicyIITe ec.
(2) Harecnre Ultra-Etch Ha 5 CeKyHJL, ATOGHI yJIa/INTh C KEPMHKH COTH 1t HacTHILb! OT 1pOTPaBKH. TTDOMOIITE 11 BLICYIIHTE MIOBCPXHOCT.
(3) Harecnre cunan (Ultradent® Silane) Ha BHYTPEHHIOI HOBEPXHOCTH MOTE3A HA | MIHYTY. OCTIE YETO BLICYLIHTE NPOTES W OTAOKMTE npoTes. He npombisaiire.
iit) Linpkowmit. BATIPELIAETCS [IPOTPABJIMBATb LIMPKOHUI 1 HAHOCUTD HA HEFO CHITAH.
(1) C nomoutsio Bosyxa p: BHYTpEHHEIT nIpOTE3a, POMOIITE 1 BBICYLINTE OGPAGOTAHHYIO 0GHACTD.
(2) HanecuTe mpaitvIep 13 UMPKOHS B COOTBETCTBHI C X
3

yoa.
) MeTO/IKA CAMOMPOTPABHBAHHSE JICHTHH I SMaTh, KOMIIOST H METAI.
i) TIpoMoliTe MOArOTOBICHHYIO OGAACTL, 1 OCTABLTE €€ BIAKHOI.
ii) HE OBSIBATENLHO K BBITIONHEHHIO: ¢ nowoutsio nacajicin Black Mini Brush Tip ucTsuummi Biskenisivi nanecnTe npenapar Consepsis (MpH Hazmii) Ha
NPENAPHPOBAHHYIO OBMACTD i 3y6 ¢ MOMOLIBIO BOFIYXa, TAK HTOObI MOBCPXHOCTH OCTATACH BAUKHOI.
iii) C nowmouwio Hacankn Black Mint* Brush “Tip nariecue npaiiviep Peake SE a HOATOTORCHHYIO 06MACTE Ha 20 CeKYH]L, OCTOAHHO PASMA3LIBAS €O GHICTPLIMI
JBIKeHHsMH 110 JierTiHy . He notapanafire smat.
iv) PacnpeieasiiTe 10 OBEPXHOCTH 1 CYLITE MPENAPAT B TEUCHHE TPEX CEKYH| C TIOMOMILIO MICTOAICTA ¢ BOO I BOYXOM GO HHTEHCHBHOO OTCOCA, PASMEIICHHOTO
HENOCPE/ICTBEHHO HATL PENApHPYEMOit 061aCTbIO.
V) Tlepexopirre K arany «BKCals».
b) METOMMKA TOTALHOrO NPOTPABIHBAHHSL: [ICHTHI ILITH SMa, KOMIOIIT  MCTAL.
i) C nomoinkio Hacajkn Blue Micro Tip nanecnte resk Ultra-Etch Ha Bee noBepXHOCTH npenapupyemoro 3y6a ka 20 cekyHji.
if) TiareabHo npomofiTe 3y6 B TeueHHe 5 CeKyHIL
i) Cterka nojicymmTe 3yGhi ¢ MOMOMILIO MHCTONETA € BOJOH WIH BO3LYXOM TGO 0 otcoca, o Hajt ii oGaCThIO.
OcTaBiTe MOBEPXHOCTH HEMHOFO BIKHOI.
iv) HE OBSAI3ATEJIBHO K BBITIOTHEHHIO: ¢ nomousio Hacazky Black Mini Brush Tip uncrsiumvm psinkennsivi vakecute npenapar Consepsis (pu Hamimm) Ha
NIpenapHpOBaHHYIO 0GIACTL 1 CIETKa BLICYIINTE 36 C OMOIIbIO BOJIYXa, TAK HTOOHI MIOBEPXHOCTE OCTANACH BIAKHOI.
V) Tepexopurre K arany «DHKCAI

) CpeieTso A1 npotpaskut kepaminkit — OCTOPOKHO! dTopuctosoiopoiyio sucrory (Ultradent Porcelzin Eich) Ko i i
HanpiMep ¢ HelfTpanaylonu Kiicriory Gapbepow (EtchArrest). He RhenbTr € pecHI 1 AN,
i) Hariecirre KiCIoTy Ha osmac s 00 coxyit
iil) YaiTe K0Ty C MOBCPXHOCTI ¢ NOMOIILIO 0Tcoca, a SATEM npomoiiTe it BICyIIIiTe 061acTh.
iii) Hanecirre Ultra Fch wa 5 > Soy “ITOGB! YT ¢ KEPAMIKH COH 1t ACTHIB! OT nporpaskit. TIPOMOIITE 1 BbICYIIIITE TI0BEPXHOCTS.

iv) Hanecure cuman na 60 ce
v) TuiaresbHo BbicymmTe. HE TIPOMBIBAHTE OBIIACTD.
vi) Tepexopute K STy «DuKcaisi>
d) BATPELAETCS! IPOTPABIIMBATD LLI/IPKOHMV[ n HAHOCV[Tb HA HEFO CHIIAH.
) C nomoltkio Bo3yxa BhinozHiTe By TIPOTE3a, IPOMOITE 1 BhICYWIHTE 05PasOTaHHYIO 06IACTS.
i) Hanecire npaitsiep s PKOIS 1 TPeCHyTyI0 ) 0GIACTS B CooTCTCTBIIM ¢
iii) Iepexomure k srany «Dukcauwis»
3. Oukcauns.

) drakon
i) Boytanire 1-3 kanmi aresisa Peak Universal Bond ia cTopony «B» 0HOPA30BOr0 CTEKIAHHOTO CTAKAHMIK.
iil) VICTIOMb3Ys MUKPOILIETOUKY-amMKaTop, Hakechte aresis Peak Universal Bond Ha omacTs it everite 10 cekyH.

iii) Paawaspinaiite 1 cymnite npenapat b Tevcrne 10 CEKYI C MOMOLLIO BOYLYXa MO MOMHBIM fABICHIICH. OTIPCNapHPOBAIIIAs 00MACTD OMKHA BICCTCTD.

iV) BhiNOIHTe OTBEP3KIeHIe CBETOM B Tetertte 10 ceyHJL (20 CeKyHIL A5 JIaMIl MOIHOCTHO Mekee 600 MBT/cw?).
b) Wnping

i) C nowousio nacakit Inspiral® Brush Tip wanccirre aresis Peak® Universal Bond i ocToposkiio pasassisaitre ero  Teveniie 10 cexy

ii) Paswasnimaitre 1 cymnme B Teverite 10 CEKYHL ¢ MOMOLLBIO BOZYXa 1O TIOTHbIM JABACHHCM. OTIPRApHPOBAH 0BACTb JOTKHA OICCTET,

iii) Bemonmire oTsepictie creTom B Tecrite 10 cexyia (20 CeKyHA /U TaMI MOUIHOCTHIO Metiee 600 MBT/ex?).

4 Uement.

a) Harecire it LeMeHT 115 PO BB 1L UEMT BOAHOTO OTHCPIKIIONS 1 TS AN GIETYIG IHCTDYKILAN MPOHSBOITEIA O UCTOILSOBAHIO.
TTPMMEYAHVE. TIpi HeMCATCHTOf FepNCTI3ALN feHTHHa TPEOYCTCA LTINS OMICAIILIC BbIIIC ACTICTBHA 24 1 3 1A CTOMIKH Mpaviofi chukcatmi. Harecire ramepint
1 agresn Peak Universal Bond 1 shniTe OThepmcilic cheto » Toscinne 10 Coryin, Croifre Hepii. BLmOTIITe OKOMATe Ty 10 10paGoTHYy Bictiero myta. Hepen
J3TOTOBJICHIEM BPEMEHHOI KOPOHKI MIOBTOPHO HARECHTE MHLCPIMH HA OArOTORICHHYi0 00MACT. OH GY/ET BHICTYIIATH B KA'eCTBE PAIEMHTELHON CPeibl.

Pevont IX / MeTaHecKHX / / kep: NPOTE30B  KOPOHOK
1. Komnosur. Yyame yuacTkn Cospaiire € NOMOIBIO AIMAHOTO Gopa.
) TextHKA ToTa 0RO PO TpaR T
i) C nomousio nacaku Blue Micro Tip nanecirre rea Ultra-Etch Ha Bee N0AroToBIeHHbIC 0BCPXHOCTH 3608 Ha 20 CeKyHA.
i) TUBTSTL0 npoMOHTE B TesCHE S CEkYWA 1 He Tpocyaiie.
2. Meran. B 06paGoTKy
) TeXHIKA TOTAILHOTO MPOTPABTIBAHISH
i) C nowoutsio nacakit Blue Micro Tipto nariccrre rems Ultra-Etch 1 Bee moAroToRneribie noBepxiocTit 3y6os ia 20 ceky.
i) Tugnemio MpowofiTs  Teveltte 5 CokyH N He MpocyuBaie.

3. it. Onicrirre Yram YHACTKI WPKOHITS! C MOMONIbi0 anmasiioro Gopa. SATIPEIAETCSI [TPOTPABIIMBATD LIMPKOHMI 1 HAHOCHTB HA
HEIO CHITAH
2) C.NOMOILBIO Bo3Ixa BLIIGMHHTE aGpEMBHYO OGPAGOTKY ByTperteft IoBepXHoGTH MpoTess,
b) Haliccyme mpaivep s LUPKOHU i TpecuyTyio oGom,  cooaen

4.K Cospaiire o yname AT KOPANIIKH  TOMOMLIO ATNAMHOTD Gop. OMIHIAITe TpecHyBIII YICTOK KepaNtHkit 15 CeKyH € NOVOIHO e
Ultra-Etch. TTpowofite 1 Bbicyun

OCTOPOKHO! ¢mpmmmnnpqnuym Kvxc}m'ry (Ultradent® Porcelain Etch) TommkKo ¢ it 130G, HATIPHMEP C HEITPATI3YIOUNIM KICAOTY GaphepoM

KHCIIOTbI € JIGCCHAMH H JICHTHHOM.

a) Harecurre dhropin wicnory Ha obmacs a 90 cexyy

£ OTcociTe KNCHOTY ¢ NOBEPRHOCTH, 3 5AToM TPONOITE N AHICYILNITE HORCpAHOCT:
) Haneaie rem Ultra-Etch kS 5 CeKyHIL, \ITOGbI YAQIHTS C KePAMIKI COTI 1t OPA30BaNIs 0T yTOPHCTOBOTOPOMHOI NpoTpasKi. TIOMOIiTe I BbICYLIIITE MI0BEPXHOCT]
d) Hanecirre ciunan wa 1 u
o Tuarenino scymime. HE NPOMBIBAFITE.

5. Oukcaus
a) brakon




i) Buase 1-3 kanu aresusa Peak® Universal Bond ra ctopony <B» omiopasosoro cTexiioro cTakay
ii) Menomays wikpoutierouxy-anmumkatop Micro Applicator Brush, nanecrre anreais Peak Universal Bond it 0cTopokiio pasmasbisaiire ero s reventie 10 cekyii.
iif) Paswasnisaiire i cyiie b Teveite 10 CekyHL ¢ TIOMOILLIO BOYAYXa MOJLBICHHEM Y4~ Y. OTIEIapHpOBANHAA OGIACTS JOTKHA GAecTeTs.
iv) BhinomiiTe OTBEpXIEHIE CBETOM B Tettertie 10 cekymt (20 CEKYH ATH TaMi MOIIHOCTIO Meree 600 MBT/cw?).
b) inpint
i) C nowousio sacankit Inspiral® Brush Tip anecire agresis Peak Universal Bond i ocTopokHo pasmasbisaiire ero b Tetenite 10 cexy.
ii) Pasmassisaiire 1t cymre B Teucnie 10 CEKyH C IOMOIILIO BOYIYXA O] AaBnCHHeM - 5.
iii) OTnpenapupoBaKHas 0GNACTH JOIKHA GleCTeTh.
iv) Buinomuite oracpizere cnetow n Teveie 10 ceky (20 cekyin 1 T MOHOCTLO etee 600 MBr/cy?).
6. Bumomime ompio 11 MakyeMoro

TloxrotonKa.
) TIpockepiirTe Kana A1 WTHAT ¢ MOMOIILIO Pe3UHOBOo cTonopa n Gopa UniCore® Drill cootserctayiotiero pasmepa.
b) Tuiaremio npomoitre Kaia st wrupra B Tevere 10 cekyia ¢ nomowbio nepexomika TriAway Adaptor it nacapar 22ga Endo-Eze® Tip. Buicyuire nogrotosneriyio
o67acTh ¢ nomonsIo nepexomiika TriAway Adaptor i Hacajiki 22ga Endo-Eze Tip, /IBHTasch CHU3Y BBepX.
©) Tpasunsiio paswecture rricr (UniCore Post) 1t 0Gpe:ETE €ro 10 HyKHO/ JUTHHBI ¢ MOMOLIbIO ATMAHOTO JHCKA ¢ BHICOKOI cKopocThio spaetis. TIPUMEYAHHE.
THEP/IOCTIABHEIC I ONEPATHBHEIC GOPhI MOTYT TPHBOZUIT K HIHOCY BOMIOKOH.
2. Mporpaeimsatme.
) MeToppka camonpoTpasHBas.
i) [IpomoiiTe TIONOCTH KaHaa H OCTABHTE ee BIAKHON.
u) Hatente roay0yio nacaiky 22ga Deliver-Eze® Brush Tip na wmpit Peak SE.
BBC/UITE IPENAPAT B KAHa A1 LITHGYT 1 1 0G71ACTE, NOATOTORICHHYIO MO KOPORKY, Ha 20 CEKyHL.
w) ynmme WIHILIKH NIPeTapara C MOMOLILIO niepexotuika TriAway Adaptor it Hacaiiki 22ga Endo-Eze T1p . IBIFLSCL QY BRepY. Pacnpeuemme 1o nonepxsocTH 1 cyuniTe
nIpeNapaT B TEUCHHE TPEX CKYHT| C MOMOIbIO MHCTOACTA C BOYJOit WA BOYYXOM 160 Ha
v) Tlepexoyuime K srany «ikcauis.
b) MeToiKa TOTILHOrO NPOTPABIHBAHIS.
i) Hazente rony6yto nacanky 22ga Deliver-Eze Tip na mmpin Ultra-Etch.
iil) anommyTe KawAN 1A WITH(TA O HANPABACHNIO OT KOPHA K KOPOHKe 3yGa. HariecuTe mpenapat Ha 0671acth, nojr no7t Koponky. IT] ce B TeveHme
ceKyH.
iii) YT H3THIIKH MPOTPABKH C MOMOILIO 0TCOCA.
iv) C movompto nepexomka TriAway Adaptor n Hacanki 22ga Endo-Eze Tip TIATe 5O MPOMOITe i C/lerka BHICYHINTE 3y6 ¢ MOMOIIbIO BOYIYXa, TaK 4TOGHI Kaua A mThTa
OCTAIICS HEMHOTO BIIUKHBI.
v) Tlepexoyurme K srany «dikcamis.
3. Oukcauns.
Draxon
i) Bumasire 1-3 anm anreansa Peak Universal Bond na croporry «B» oiopasooro crekstoro crakaa.
i) Micrionsys Nano-Brush™ wan NaviTip FX, vanecure aresis Peak Universal Bond Ha
iii) Tugarenio yramire wsmmkn agresusa Peak Universal Bond ¢ nowomsio nepexommika TriAway Adap!or u mcaum 22ga Endo- e ip.
iV) Pacnpefiensifre 1o preiIieit MOBEPXHOCTH 1 CYIINTE B TeteRie 10 CeKYH € IOMOUILIO BOFIYXa MO JABICHHEM j—S. OTHPENapupoBaNias 0GAACTS JOKHA G1eCTeTh.
V) BUIIOHITE OTBEPICHNE Karaa CBETOM B Teuerne 20 cekyit (40 CeKyH/L /U M MOUHOCTLIO Metiee 600 MBT/ev?).
Vi) C TIOMOIIBI0 GyMaKHOro Wi 3apaniee MOIOGPANNOTO WTHATA YGEATECE B TOM, 4TO MOOCTH KaHATA HE 3AKYTIOPEHa.
b) Winpig
i) Hazenre nacay 30ga NaviTip FX na mmpr ¢ anresisom Peak Universal Bond.
u) Kaiyre 1-2 Kaniin anresisa b Kaa /U1 WITHATA 1 Ha TONTOTOBTCHHY0 OGTACTS, & TN PANKETE ero 110 Beeil /UTHHE KAHATA, BIIOUAS B0 OTTOTORTEHHYI0 067aCTs
3y6a, B Teverme 10 cekym
i) Tuggrenno ‘yramire mumit aresis Peak Universal Bond ¢ nomousio nepexopmika TriAway Adaptor i nacanki 22ga Endo-Eze Tip.
iv) Bblcymme Kana f1s WTHcTa i NOMTOTORIEHHYIO 001ACTb B TeveHHe 10 CeKyHI BOTYXOM Tojt TN JGBIEHIEN, 10€Te 1670 PIINAXLTE I BICYUITE 3D © TONOIO
nepexopmka TriAway Adaptor u sacankn 22ga Endo-Eze Tip, 4TOGLI HCMapiTh OCTATKH PACTBOPHTY [DH STOM CIICYCT /IBHFATLCA CHU3Y BBCDX.
V) BHINOMIHTe OTBEATICHIE Kailata CBETOM B TevcHie 20 cexyint (40 CeKyIL /1% aMIl MOILIOCTHI0 Metice 600 MBT/CA?). C NOMOILIBIO GyMaKHOro Il 3apaiee Hofopaiioro
WTHATA YOEITECH B TOM, UTO NIONI0CT) KAHAA HE 3aKYOpeHa.

Gractbio.

S

ero b Tevere 10 cekyH.

wrngra n BRIAKH
1) CHitviTe KOMatoK co wnpitia PermaFlo® DC.
2) HajietbTe 1a UIMpIIL ¢ ABYMS WTHIIPaMI CMELIMBAIONLYIO HACATKY, COBMECTI /18 0TepeTis. TIOBCPHITTE ee 110 HaCOROt CTpeKe 10 (ukcai.
3) Mpikpenire K cvemmBaomieit Hacaike THOKyIo Kacaky Intraoral Tip® U1t BBOJA lIEMEHTA HETIOCDE/ICTREHO B KAHAT W3 LITDHILA ¢ ABYMS IWLTHHIDAMH,
) Mepot M KK BCTABMATY HACATKY B KA 1 UITWTA BMIABITC 3 HEC HEGOMLLIOE KOMHIECTSO UENCHT:.
5) [Io yNopa BeTaBkTe HACAIKY B Kaian st LT
6) PAmOVICPHL NI HaTAATHAMMISNI BRCAITC vt PermaFlo DC i Karia, ABHFasch o Kopis 264 K KOporike.
7) Meanentio serasbre urrindyt (UniCore® Post). Buyianmisast 113 Kanata WSTHUIKH IEMERTa.
x) PA3MeCTITE My HEMIOCPE/ICTREHHO Hajt ITHATOM W BHITOTHITE OTBEPAIEHIIE CBOTOM B Tetertie 20 eyt (40 CekywL A M MOIHOCTHO wetiee 600 MBT/ev?).
Tpi 01 LeMeHTa PermaFIoB DC sokpyr umigra. MPUMEAHME. Mexty cromi sumonatine omaepietie
) o neame 3 eyt . saycrcaan BKIKH B Tevee 40 cekyH
He crumaiiy acak wnpiiL HACAKY.

Meper
1. Tepen nenomsonammio areanma Peak Universal Bond Biiiare:biio npossTaifre i yAcire e ierpykiu.
2. ToMbKo 151 POGHECCHOMATLHONO MPHMEHeHIs
3. Tlocte 1EMoAL30BaNIIA HEMEICHHO HATCBAITe KOATIAUOK B eX npCOTBpAICHIA MOTINEIAL.
opo

4. Tlepejt piMeHeHIeM CPEJICTBA B POTOBOI TIOIOCTH BCErjia
HACATIKY 1 OBTOPIITE MPOBCPKY.
5. He chivaiiTe KOskt ¢ UIaKOHOB J10 X HCTIOMB30BAHMA.
6. MefpadoTHIK 1 nawieT 8o  BPCNH OTREPAJICHIS KOMIIO3HTA O KHS HCTIOTS30BTh CPE/CTEA SaLUITH 7

I CPeICTRO BBITARINBACTCS C TPYAOM, FAMCHHTE

or Yb-isnyenis.

7. Ecaut matepian e XpaiTe ero o

8. ey nath B HArPeThCst 110 ‘TeMIepaTyphl.

9. YTOObI MOBLICHTE HATEAKHOCTE (HKCALUIIL, MOL3YHTECT CYXIIM GE3MACTSHBIM BO3TYXOM.

10. TlepenanpaskTe BepXHHii CRET, HTOGHI Beex

11. KoMNOSHTLI MOTYT NOBLILETS ¥ybeTBITeIHoCTs. MsGeraiiTe 1oTX KOHTaKroB iecKi ¢ Koseii. He i apaTh s et
naweiTos ¢ BC ThiO K

pyrn T HOARCHIN SR PEAKLUL, A PMATITA 1A Ctt TPOKOHCYTLTPYITCCL & TepATRTON.

12, VUMDY HaKOREMIK  YCTAG WP H (DTAKOHH HYTICAMIII 0GpION.

13, Xpairre 5 HEfoCTYIHOM /113 CTei MecTe.

144 He neroakayie rociie HCTOHCHMS CPOKi TORHOCTH VIISQHIORD 12 YIAKOBKE.

15. Mexy W TPOTUDAIITE WNHL JIeSHHCULMPYHOLIIM CPEICTEOM CPEHEro ypoBHst. TIpit HEIO:IL30BaHIIN OHOPA30BOTO SAITHOTO HexTa
JUTST LITMIPHIA CHIMUTE HACAIKY , HAZICHBTE HA WNPHUL KOJMAYOK 1 BBIGPOCKTE 3ALINTHBIT YeXOM.

16. Hacanku smasiotes Bo He

17. He nojisepraiite MaTEpHAThI PAMOMY BOIEHCTEHIO BLICOKHX TENTIEPATYp/COTHEHOTO Che

18. MsGeraiiTe mONajtaiis CHILHONEICTBYIOLIX XMMITECKIIX BEILICCTR 32 NPCEbI O0MACTIE JICHCHIS.

HACAIKH TIOBTOPHO .

CBeJeHus N0 anresusa Peak Us

TIPUMEYAHHUE. [lanusie o "
Ly

ersal Bond, npaiivepa Peak SE u apyrix
. Ha Bed-caitre




UWAGA: Peak SE zawiera dwa oddzielone od siebie skladniki w strzykawce JetMix™, ktdre muszg zostaé wymieszane
(aktywowane) przed pierwszym uzyciem.

1) Peak SE zachowuje stabilnoS¢ przez okres do 120 dni po aktywacji.

2) Na thoczku znajduje sig plaska biata powierzchnia umozliwiajgea napisanie na niej daty aktywacji.

3) NIE WOLNO ODKRECAC ZAKRETKI LUER LOCK STRZYKAWKI PRZED WYMIESZANIEM

4) Nalezy szybko i zdecydowanie weisnaé cienki tiok z napisang data do grubszego, wiasciwego tioka.

5) Nalezy upewnic sig, ze cienki tlok doszedt do dna komory wiaciwego tioka.

1

Uniwersalny Srodek

"’ULTFIADENT -l

PRODUCTS,

Uniwersalny syslem w:qzqcy Peak to to wystepujaca w butelce lub strzykawce zywica wigzaca. Moze by¢ uzywana wraz z
Zawiera 7,5% w postaci alkoholu etylowego i ulega

wigzacy Peak zawiera 0,2% chlorheksydyny, co mote zapewnic dlugotrwalg wytrzymaloé¢ wigzania.

o o ® Primer Peak SE to wystepujaca w strzykawce samowytrawiajaca zywica wiazaca sie 2 zgbing, ktéra sklada sie z wytrawiacza i primera.
wiazacy Peak

Ultra-Etch® to znajdujacy sie w strzykawce zel skladajacy si¢ z 35% kwasu fosforowego do wytrawiania i splukiwania.

Universal Bond oraz [

Do ich zabiegow iania i ia systeméw wigzacych w stomatologii odtwérezej.
®
Peak® SE

Stosowad zywicg (uniwersalny system wigzacy Peak) w potaczeniu z primerem SE Peak lub Ultra-Etch
na nastepujacych materiatach:

* Zgbina i szkliwo

© Wypetnienie porcelanowe (wymagany kwas fluorowodorowsy i silan)
© Tlenek cyrkonu

* Metal

 Kompozyt

i naprawa wyp tlenku cyrkonu

1

3)

Przygotowanie
a) Zebina/szkliwo: Nalezy wyizolowac. oczyScié i usungé préchnice upewniajac si. ze zostaly usunigte wszystkie niezmineralizowane resztki
L;bmy (aaleca sig zastosolanie wykrywicza préchnicy | uke kanalikéw Seek/Sable Seek). Ubytki klasy
nalezy op wiertiem w celu
b) Kompozy! Usunac ostabione czesei istni ypel . Uzyskaé
za pomocy wiertta diamentowego.
) Metal: Przeprowadzic mikroabrazje.
< Tienek cyrkonu: Oczyscié pawierchnie | wsunag ostabione cagécl wypelnenia pray utyciu wienla diamertowego.
skac

INC.
Opis: m

&) Wyp: Uzys i usuné ostabione czgsci wypelnienia przy uzyciu wiertla di
Oczyszczad obszar ypelnienia przez 5 sekund przy uzyciu wytrawiacza Ultra-Etch. Oplukad i osuszy¢.
Wytraw
) Technika samowyu‘aw:ama 2gbina/szkliwo, kompozyt i metal
i) Wyphul ja wilgotng.

if) OPCIONALNIE *Na opracowywane micjsce natozy¢ paste Consepsls‘” (2dy jest dostepna) przy uzyciu koicéwki z pedzelkiem Black Mini® Brush Tip ruchem nasladujacym
tarcie i lekko osuszy¢ te powierzchnig pozostawiajac ja wilgotng.
iii) Przez 20 sekund nanosié ciagtymi kolistymi ruchami na zgbing opracowywanego zgba wytrawiacz Peak SE, postugujac sig do tego celu koic6wkg z pedzelkiem Black Mini
Brush Tip. Nie dotykaé szkliwa.
iv) Rozrzedzad/suszy¢ przez 3 sekundy, stosujae i i Tub umi jac silne ssacq koficowke o nad op:
V) Przejéc do etapu ,,Wigzanie
b) Techmka Total Etch (catkowite wyuawname) — zgbina/szkliwo, kompozyt i metal
i) Pr: d iem nalezy ierdzi¢ kolor i i¢ produktu, i

ywang p

\jac niewielkq ilos¢ na podkiadke do mieszania lub gaze. Wycisniety przezroczysty plyn nalezy
wyrz
ii) P(vshlgu]qc si¢ nicbieska koficowka Blue Micro® Tip na 20 sekund naniesé na wszystkie powi p: y 2gba wytrawiacz Ultra-Etch.
iil) Dokladnic przeptukiwac przez 5 sekund.
iv) Delikatnie mzyc stosujac
odrobing wilgotn:
v) OPCIONALNIE ~ Na opracowywane micjsce natozy¢ paste Consepsis (zdy jest dostgpna) przy uzyciu kofic6wki z pedzelkiem Black Mini Brush Tip ruchem naladujcym
tarcie i lekko osuszyc¢ te pow1erzchm§ pozostawiajac ja wilgotng.
vi) Przejsé do etapu , Wigzanie™.
©) UWAGA: podezas uzycia kwasu fluorowodorowego (wytrawiacza do porcelany Ultradent®) nalezy zapewnic wiasciwa, lzo]acje pola zabiegowego dzieki zobojetnieniu nadmiaru
Kkwasu przy uzyciu preparatu EtchArrest®. Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu kwasu fluorowodorowego z dzigstem lub zgbing.
i) Nanies¢ kwas fluorowodorowy na pekniety obszar na 90 sekund.
if) Odessac kwas z powierzchni, a POTEM doktadnie optukaé i osuszyé powierzchnig.
iif) Natozy¢ Ultra-Etch na 5 sekund w celu usuniecia soli porcelany i resztek p podczas fania kwasem
iv) Nalozy¢ warstwe silanu na 60 sekund,
v) Dokladnie osuszy¢. NIE SPLUKIWAC.
vi) Przejsc do etapu , Wiazanie”.
d) Tlenek cyrkonu — NIE WYTRAWIAC I NIE UZYWAC SILANU
i) Peknicta powierzchnie protezy poddac abrazji powietrznej, wyphukac i osuszy¢.
if) Natozy¢ primer do tlenku cyrkonu na popekany obszar, stosujc sig do zalecefi producenta.
i) Przejic do etapu , Wigzanie”.
Wigzanie
a) Uzycie Srodka dostarczanego w butelce
) Upuscic 1-3 krople preparatu Peak® Universal Bond na strong ,,B" jednorazowego Kieliszka na preparaty.
ii) Przy uzyciu aplikatora z pedzelkiem Micro Applicator Brush naktada¢ warstwe umwersalnego Srodka wigzacego Peak® Universal Bond i delikatnie przeciera¢ przez 10 sekund.
Y%

powi Tub umi jac silnie ssaca koficowke rednio nad op 4 p

ym. Optuka¢ i osuszy¢.

iii) Rozrzedza¢/suszy¢ przez 10 sekund. stosujac powietrze o cisnieniu do Vi - 14.0) powinna by¢ blyszezaca.
iv) Utwardza¢ przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600mW/cm?).
v) Uzupehnié plynnym lul 28

b Uy érodka dostrczanego w strzykavce,
i) Przy uz; pedzelka Inspiral® nakladaé warstwe uniwersalnego Srodka wigacego Peak® Universal Bond i delikatnie przccierac preez 10 sckund.
i0) Rorrsedzacisuseye préeg 10 sekund, stosujae powictrze o iénicnin p powinna by¢ blyszczaca

polimeryzacii przy e wiskssokcia lnp polimeryzacyjnych o duzym natgzeniu $wiatla, w tym lamp typu LED. Uniwersalny system
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iii) Utwardzad przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600mW/cm?).

iv) Uzupetni¢ komp plynnym lub zgodnic z

nia m

1) Przygotowanie
a) Usunag fleczer, oczyScic, optuka i osuszy€ opracowywang powierzchnig (pedzelek StarBrush® 7 pasta Consepsis Scrub do oczyszezania, dezynfekeji i usuwania resztek cementu).
B ¢ ;

i) Uspehnienic 2 podiozem mcla]ow)m
(1) Wykon: j powierzchni ienia p
@) Op'lukac i osuszyé powierzchnie

i) Ceramiczne/porcelanowe:

(1) Przez 90 sekund wytrawiac kwasem ym (Ultradent Porcelain Etch), ophukaé i osuszy¢.
(2) Natozyé Ultra-Etch na 5 sekund w celu usunigia soli porcel;\ny i resztek podezas wytrawiania kwasem . Oplukac i osuszy
(3) Na I minutg natozy¢ silan (Ultradent® Silanc) na ieni osuszy¢ i odfozyé jenic na bok. Nie plukac.

iii) Tlenck cyrkonu: NIE WYTRAWIAC I NIE UZYWAC SILANU
(1) Nalezy wypiaskowa¢ wewngtrzne powierzehnic protezy a nastepnie oplukac je i osuszy¢.
(2) Natozyé primer do tlenku cyrkonu zgodnie  instrukcjami producenta.
2 - 0j z¢ba
2 Techmka samov«)imwmnm - ngma/szkllwo kompo:
i) W wilge
ii) OPCJONALNIE "Na opracowywane micjce natozyc paslg ConsepsN (gdy jest dostepna) przy uzyciu kofic6wki z pedzelkiem Black Mini Brush Tip ruchem naSladujacym
tarcic i lekko osuszy t¢ powierzchnig pozostawiajac ja wilgotna.
i ymi kolistymi ruchami na zgbing ops zeba iacz Peak® SE, postugujac si¢ do tego celu koficéwka z pedzelkiem Black

meml

iv) Rozrzedzad/suszy¢ przez 3 sekundy, stosujae Ino-p: 3 lub jac silne ssacq koficowke Srednio nad opracowywang
v) Przejsc do etapu . Wigzanie”.
b) Technika Total Etch (catkowite wytrawiania) — zgbina/szkliwo, kompozyt i metal

) Postugujqc sie niebiesky kofieGwka Blue Micro Tip na 20 sekund nanies¢ na wszystkie powierzehnie opracowy 2gba iacz Ultra-Etch.
ii) Dokladnic przeptukiwaé przez 5 sekund.
iif) Delikatnic suszyé, stosujac d lub jac silnic ssaca koficowke Srednio nad of ar . ép

odrobing wilgotng.
iv) OPCJONALNIE — Na opracowywane miejsce natozy¢ paste Consepsis (gdy jest dostgpna) przy uzyciu kofcowki z pedzelkiem Black Mini Brush Tip ruchem nasladujacym
tarcie i lekko osuszy¢ te powierzchnig pozostawiajac ja wilgotna,
v) Przejsc do etapu . Wigzanie”.
©) UWAGA: podezas uZycia kwasu fluorowodorowego (wytrawiacza do porcelany Ultradent) nalezy zapewnic whasciwg |zo]ac,¢ pola zabiegowego dzigki zobojetnieniu nadmiaru
kwasu przy uzyciu preparatu EtchArrest. Nie nalezy dopuscic do kontaktu kwasu fluorowodorowego z dzigstem lub zgbin
D) Nanieée kwas fluorowodorowy na pkety obszar na 90 sekund, Odessa ks z powierzchn, a POTEM dokisdrie optukac i osus7yc powicrzchnig.
iii) Natozy¢ Ultra-Etch na 5 sekund w celu usunigcia soli porcelany i resztek p yeh podczas kwasem . Optukaé i osuszy¢.
iv) Nalozy¢ warscwg sl oa 60 sckund,
) Dokladnie osuszyé, NIE SPEUKIWAC.
Vi) Prz etapu ., Wigzanie
) Tlenek Lyrkonu — NIE WYTRAWIAC I NIE UZYWAC SILANU
i) Nalezy a nastgpnie optukac je i osuszy¢.
ih Natosy¢ primer do tlenku cyrkonu na popgkany obszar stosujqc sig do zalecefi producenta.
i Pﬂejic do etapu , Wigzanic™

nie
a) Upyeie érodka dostarczanego w butelce
i Cpusc 1-3 kropli uniwersalnego Srodka wigzgcego Peak® Universal Bond na strong ..B” jednorazowego kieliszka na preparaty.
i) U, ficowki aplikatora Micro Applicator Brush nakadac kolistymi ruchami przez 10 sekund warstwe uniwersalnego srodka wigzqcego Peak® Universal Bond.
il Ronrsedzac suszyé proez 10 sekund. stocujie povietze o normalnym GiSnien. Opracovwywana powierzchnia powinna biyseezec.
iv) Utwardzac przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600 mW/em?).
b) Uzycie Srodka dostarczanego w strzykawce.
i) Przy uzyciu kocowki pedzelka Inspiral® nakladac warstwe uniwersalnego Srodka wigzacego Peak® Universal Bond i delikatnie przeciera¢ przez 10 sekund
ii) Rozrzedzaé/suszy¢ przez 10 sckund. stosujge powictrze o cignicniu. Oj powinna by¢ blyszezaca.
i) Utwardza¢ przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600 mW/cm?).
4. Cementowani
) Nalozy¢ witfouardzalny cement do licswek lub pud\vujme twardzany cement na b 2ywicy do innych prote | zastosowiad s do instrukefiproducenta.
UWAG, zebiny po krokéw 2A i 3 techniki bezpoSredniej opisanej powyzej. Na uniwersalny
system \quqcy Peak natozy¢ gliceryng i utwardza lampa pohmeryzacyjnq przez 10 sekund. Sptukaé gliceryng. Wykonaé koficowy wyeisk. “bonownic natozye
gliceryn jako Srodek oddzielajacy przed zafozeniem fleczera.

Naprawa oyr
1. Kompozyt: Usungé ostabione czgsc petnicni Uzyskac 2 powi i przy pomocy wiertta diamentowego.
a) Technika catkowitego wytrawienia
i) Postugujyc sig niebiesky konicowka Blue Micro Tip na 20 sekund nanies¢ na wszystkie powi p ba iacz Ultra-Etch.
i) Dokfadnie przep przez 5 sekund i p p ¢ wilgotng.

2. Metal: Mikroabrazja.
a) Technika Laikowllego wytrawienia
i) Postugujac sug nicbiesky kocowka Blue Micro Tip na zo sekund nanie na wezystkie powieret
ii) Dokladnic przep przez 5 sekund i wilgotng.
3. Thenek eyrkomu: Otz Seié powictzenie: usuné ostabione exgicl tlenku cyrkomu przy pomocy wiertta diamentowego. NIE WYTRAWIAC I NIE UZYWAC SILANU.
" Peknicty powicrschnit protesy poddac abrari powiemzne].
b) Nalozy¢ podklad do tlenku cyrkonu nia popekany obszar. Stosujgc sig do zalecei producenta
4. Uzyskaé slabione cueSci wypelnienia porcelanowego przy pomocy wierta diamentoviego. Cayseit peknigta
* powierzchnie wypelnienia porcelanowego przez. 15 sekund przy pomocy wytrawiacza Ultra-Etch. Wy
UWAGA - podczas uzycia kwasu fluorowodorowego (wytrawiacza do porcelany Ultradent®) nalezy zapewnié whsqu |zo|acjg pola zabiegowego dzigki zobojetnieniu nadmiaru kwasu
przy uzyciu preparatu EtchArrest. Nie nalezy dopuscié do kontaktu kwasu fluorowodorowego z dzigstem lub zgbing,
) Naniest kwas luorowodorowy na pekniety obszar 1 90 sekund.
b) Odessaé kwas z powierzchni, a potem dokfadnie oplukac i osuszyé powierzchnig.
) Na{czy Ultra-Etch na 5 sekund w celu usunigeia soli porcelany i resztek podczas wytrawiania kwasem . Wypluka i osuszy¢.
d) Nadozyé warstwe silanu na 1 minute.
¢) Dokladnie osuszy¢ NIE SPLUKIWAC.
5. Wigzanie
) Uzycie Srodka dostarczanego w butelce
i) Upuscic 1-3 krople preparatu Peak® Universal Bond na strong B” jednorazowego kieliszka na preparaty.
i) Pray usyciu aplikator 2 pedzelkiem Micro Applicato Brosh naktidag warstwe uniwersalnego srodka wig24cego Peak® Universal Bond i dlikaie praeciera proez 10 sekund.
iii) Rozrzedzac/suszy¢ przez 10 sekund, stosujac powietrze o cisnieniu 0 Vi - V4. Opi p powinna by¢

P zgba wy iacz Ultra-Etch.
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iv) Utwardzac przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600mW/cm?).

b) Uzycie Srodka dostarczanego w strzykawce.
i) Przy uzyciu koicowki pedzelka Inspiral® nakladac warstwe uniwersalnego $rodka wiseego Peak® Universal Bond i delikatnie przeciera¢ przez 10 sekund.
Rozrzedzac/suszy¢ przez 10 sekund, stosujae powietrze o ci$nieniu obnizonym do % -

iii) Opracowana powierzchnia powinna by¢ btyszczaca.

iv) Utwardza¢ przez 10 sekund (20 sekund w przypadku lamp o mocy <600mW/cm?).

6. Uzupehnic ptynnym i/lub zgodnic

) Wywiercic oo w kanale przy z zastosowaniem odpowiedniego wiertta UniCore® oraz gumowego stopera.
b) Doktadnie optukiwaé powstaty przestrzefi przez 10 sekund, uzywajac koficéwki Endo-Eze® nr 22 zatozonej na adapter TriAway. Przy uzyciu tej samej kofic6wki osuszyé
opracowany kanat przechodzac od dotu do géry.
©) Sprawdzi¢ dopasowanie wkiadu (UniCore Boxtyi przyciaé na zadang diugos¢ przy uzyciu krazka di . UWAGA: Wiertta 7 weglikéw spickanych i
wiertta operacyjne moga postrzgpic wiokna wkiadu.
Wytrawianie
) Technika z uzyciem samowytrawiacza
i) Wyptukaé powierzchnig kanatu i pozostawic ja wilgotng,
iil) Dotaczy¢ niebiesky korcowke aplikacyjng Deliver-Eze® nr 22 do strzykawki Peak SE.
iii) Aplikowac Kolistymi ruchami preparat do opracowanego kanatu przez 20 sekund.
iv) Przy uzyciu koficowki Endo-Eze nr 22 moozone, na adapter TriAway usungé nadmiar preparatu, ek najqc od dolu i Kierujae si¢ ku grze. Rozrzedzad/suszy€ przez 3 sekundy,
stosujac silnie ssacq koicow nad
v) Przejs¢ do etapu quz;\mc
b) Technika catkowitego wytrawiania:
i) Dotaczy¢ niebieska kocwke aplikacyjng Endo-Eze nr 22 do strzykawki Ultra-Etch.
i) Aplikowa¢ preparat do opracowanego kanatu — zaczynac od dna i napetniac do krawedzi. NanieS¢ na przygotowane uzupetnienie koronowe. Wytrawiac przez 20 sekund.
iii) Odessac nadmiar wytrawiacza.
iv) Przy uzyciu kofc6wki Endo-Eze nr 22 zatozonej na adapter TriAway doktadnie sptukac., a nastepnie lekko osuszy¢. pozostawiajae powierzehnie nieco
wilgotng.
v) Przejsé do etapu , Wigzanie”.
Wigzanie
a) Uzycie Srodka dostarczanego w butelce
i) Upuscic 1-3 kropli uniwersalnego $rodka wigzacego Peak® Universal Bond na strong ..B” jednorazowego kieliszka na preparaty.
i) Dotaczy¢ kofcowke z pedzelkiem Nano-Brush™ lub NaviTip FX. naklada¢ kolistymi ruchami uniwersalny Srodek wiazacy Peak Universal Bond w miejsce na wklad i na
opracowang powierzchnie korony przez 10 sekun
iii) Przy uzyciu koficowki Endo-Eze nr 22 nafozonej na adapter TriAway dokladnie usuna¢ nadmiar.
iv o 4 ¢ przez 10 sekund, stosujgc powietrze o cisnieniu obni do % - 5. Op

P ia powinna byé

blyszczaca.

) Utvardzac obszar wktad przez 20 sekund (40 sskund w praypad lampy o mocy <600 mW/em?).

lub uprzednio droznos¢ kanatu.

strzykawce.

p FX nr 30 do strzykawki uniwersalnego systemu wigzqcego Peak® Universal Bond.

iit) Upuscic 1-2 kmple na obszar wkiadu i opracowywang powierzchnie. a nastgpnie przecierac na cafej dfugosci kanatu, w tym caty powierzchni¢ opracowanego zgba przez 10
sekund.

i) Dokladnie usungc nadiar systemu wigzacego Peak” Universal Bond przy pomocy adaptera TriAway i Koficwki Endo-Eze nr 22.

iv) Przy pomocy koficowki Endo-Eze® nr 22 zalozonej na adapter TriAway rozrzedzic fosuszyé powstalg przestrzei przez. 10 sekund, stosujge powietrze o normalnym cisnieniu, aby
osuszy¢ opracowany kanat przechodzac od dotu do gér

v) Utwardzac obszar wkladu przez 20 sekund (40 sekund w przypadku lamp o mocy <600mW/em?). Przy pomocy saczka lub uprzednio dop: g0 wkladu
skontrolowa¢ droznos¢ kanatu.

@W.“?‘?"Pf‘“!\’f")

Wsuna¢ powoli wktad (UniCore® Post) do kanatu, wycisk
Utwardzac lampa polimeryzacyjng obszar wkladu przes 20 sekund: 40 sekund w praypadks lampy 0 mocy <600 mW/em?.
Naklada¢ wok6t wkladu Kolejne warstwy PermaFlo® DC. UWAGA: W celu
lampy po 5 sekund. Koiicowe utwardzanie rdzenia pow\nno rwat 40 sekund.
az do

ie wkladu koron i i 7eba

zrebu
Zdjaé zakretke i jacej PermaFlo® DC.
Dolaczy¢ kofcowke mieszajaca, dopasowujqc ja do obu otwor6w i) W prawo.
Do Koficowi mieszajacej dolgezy¢ elastyczng koficowke Intraoral Tip® umo7||w1;\chq adawanie preparat 7 podwojnej strzykawki be7pnsredmo do kanafu.
Przed podaniem do kanatu wycisna¢ niewiclky ilosé preparatu.
Wisungé koficowke do przygotowanego kanatu, az do dna

ynajae od wierzehotka i postgpujac ku koronic.
c nadmiar cementu.

rdzenia nalezy kolejne warstwy utwardzac

Nic odiaczaé koficdwki 7, ¢ ¢ razem 7 kofic6wkq mieszajaca.

dokladnie przeczytac i zrozumie wzystkie zalecenia instrukeji dotyczace uniwersalnego Srodka wigzacego Peak.

yciem nalezy

2. Wetacrmie do profesjonalnego wyi.

3. By unikna¢ polimeryzacji natychmiast po uzyciu nalezy natozy zatyczke.

4. Przed uzyciem w jamie ustnej nalezy zawsze wyplywu e i przez koficowke aplikacyjna. W przypadku wystapienia oporu nalezy
wymieni¢ koficowke i ponownie skontrolowa wyptyw.

$. Zakretki powinny znajdowa sig a butelkach, dopoki nie sy uzywane.

7J

Podczas na bazie zywicy i pacjent powinni stosowac okulary ochronne.

li produkt ni jest uzywany codziennic, powinno si¢ g0 przechowywac w lodwee.

8. Przed uzyciem produkty powinny mic¢ temperature pokojows.

9. W celu uzyskania optymalnej sify wigzania nalezy uzywac powietrza niezawierajacego czastek oleju i czgsteczek wody.

10. By nie dopuscic do przedwezesnej polimeryzacji materialéw na bazie zywicy nalezy odchylau lampe unitu na bok.

11. Zywice moga uczulaé. Nie 0 sie kontak(ow ni e skora. Nie uzywaé u pacjentéw ze stwierdzong

nadwrazliwo
12. Po uzyciu koficowki

ZyWi
na akrylany i inne Zywice. W przypadku wystapienia reakeji alergiczne], apalenia skory hub wysypki. nalezy skonsultowat sig # lekarzem.
uste strzykawki i butelki nalezy zutylizowac zgodnie z przepisami.

13. Przechowywaé w micjscu niedostgpnym dla dzicci.
1. Nie stosowa¢ po uptywie terminu przydatnosci podanego na pojemnikach.

15. Migdzy kolejnym zastosowaniami ponownie nalozyC zakreike,
onki

i wytrze¢ stosujae Srodek jacy o poziomie Srednim. W przypadku stosowania

djaé koficowke. nalezy zamknad 2 jednorazowy ostonke — wyrzucic.

16. Kofic6wki pnunaczone si do uzytku jednorazowego. Nie uzywac ponownie koficowek. aby uniknaé przeniesienia zakazenia.
17. Przechowywac z dala od bezposredniego Zrodia wysokiej temperatury i $wiatta stonecznego.
18. Ograniczy€ dziatanie silnych $rodkéw chemicznych do opracowywanego obszaru.

UWAGA: Karty charakterystyki ji (SDS) oraz i je dotyczgee uzywania uniwersalnego Srodka wigzycego Peak®, Peak® SE oraz produktéw
pokrewnych mozna znale¢ na stronie wwiw.ultradent.com.
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Tamm:

Peak Universal Bond, sise veya tek bir siringa ile enjekte edilen bonding rezindir. Self-etch veya total-etch ile birlikte kullanilabilir.
Etil alkol solvent tastyict igerir ve %7,5 oraninda doldurulmustur. LED'ler de dahil olmak iizere en yiiksek yogunluktaki isiklarla
polimerize olur. Peak Universal Bond %0,2 oraninda, uzun siireli baglanma dayanimi saglayabilen klorheksidin igerir.

Peak SE Primer, giringa tastyici sisteminde bir etchant ve primerden olusan self-etching dentin bonding rezindir.

Peak' Universal Bond Ultra-Etch® , siringa ile uygulanan %35 fosforik asit etch ve yikama jelinden olusur.
ve Peak  SE Kullamm Endikasyonlary

Restoratif dis tedavilerinde ihtiya¢ duyulan biitiin etching ve bonding islemlerinde kullanihr.

Peak Universl Bond' asgudald materyallere blanan Pel SE Prmer veya Ulr-Bich e il
kullans

« Dentin ve mine
« Porselen (Hidroflorik asit ve silan gereklidir)

Kullanim Talimatla

NOT: Peak SE'yi ilk kez kullamirken JetMix™ siringada ayr1 olarak bulunan iki bileseni aktive etmeniz gerekir.
1. Peak SE, aktivasyondan sonra 120 giin boyunca stabil kalir.

2. Aktivasyondan 6nce pistonun bas kismindaki diiz alana son kullanma tarihini yaz.

3. KARISTIRMADAN ONCE LUER LOCK KAPAGI CIKARMAYIN.

4. “Tarih atilmis™ pistonu hizli ve kuvvetli bir sekilde orta hazneye bastirn.

5. Pistonun orta hazneyle aym hizada oldugundan emin olun.

Preparasynn

il inleri g emin olarak giiriikleri izole edin, temizleyin ve

qlkann (bu |§]em 1¢;m Seek onerilir). Klas V i elmas frez ile in.
b. Komy eveut kompozitin incelmis alanlarini ¢ikarin. Yiizeyi elmas frez ile piiriizlendirin.
¢. Metal: Yiizeye mikroabrazyon uygulayin.
d. Zirkonyum: Yiizeyi temizleyin ve incelmis zirkonyumu elmas frez ile gikarmn.
e. Porselen: Incelmig porseleni elmas frez ile piiriizlendirin ve gikarmn. Kirik porselen alanini 5 saniye siireyle Ultra-Eich ile

temizleyin. Yikayip kurutun.

tch

a. Self-Etch Teknigi — dentin/mine, kompozit ve metal
i. Preparati yikaym ve nemli birakin.
ii. OPSIYONEL - Preparata Black Mini® Firga U ile ovma hareketiyle Consepsis® (miimkiinse) uygulayin ve yiizey hafif nemli kalacak sekilde kurumaya birakin.
iii. Dentin iizerine siirekli karistrma hareketi yaparak dis preparatina Black Mini Firga U ile 20 saniye sireyle Peak SE uygulaym. Mineyi ovmayin.
iv. Hava/su simngast kullanarak veya dogrudan preparatn iizerine yiiksek hacimli vakumlama islemi yaparak 3 saniye siireyle inceltin/kurutun.
v. Asagadaki “Bond” adimina gegin.
b. Tnlal Etch Teknigi — dentin/mine, kompozit ve metal
Uygulay once, kanigtirma pedine veya gazli beze kiigiik bir miktar sikarak akan iiriiniin rengini ve kivamini dogrulayin. Sikilan seffaf siviy1 atin.
. Blue Micro® Ug ile 20 saniye siireyle tiim dis preparati yiizeylerine Ultra-Etch uygulayin.
saniye siireyle iyice yikaym.
iv. Hava/su sinmgast kullanarak veya dogrudan preparatin iizerine yiiksek hacimli vakumlama islemi yaparak hafifce kurutun. Yiizeyi hafif nemli birakin.
v. OPSIYONEL — Preparata Black Mini Firga Ug ile ovma harcketiyle Consepsis (miimkiinse) uygulaym ve yiizey hafif nemli kalacak sekilde kurumaya birakin,
vi. Asagidaki “Bond” adimia gegin.
c. Porselen Etch — DIKKAT - hidroflorik asit (HF) kullanirken (Ultradent® Porselen Etch) asit nétralize edici bariyer (EtchArrest®) gibi uygun bir izolasyon kullanin. Hidroflorik
asitin digetlerine veya dentine temas etmesini onleyin.
i. Kirik alanina 90 saniye siireyle hidroflorik asit uygulayin.
. Yiizeyden asiti aspire edin, DAHA SONRA iyice yikayin ve kurutun.
i. HF etching isleminin olusturdugu porselen bilesiklerini ve kalintilart temizlemek icin 5 saniye siireyle Ultra-Eich uygulaym. Yikayip kurutun.
iv. 60 saniye siireyle kalin bir silan tabakasi uygulaym.
v. Iyice kurulaym. YIKAMAYIN.
vi. Asagidaki “Bond” adimina gegin.
d. erkonyum ETCH UYGULAMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN
otezin kinilan yiizeyini hava ile asindirn, yikayim ve kurutun
. Ureticinin talimatlarina uyarak kirik alanina zirkonyum pnmer uygulayin.
. Asagidaki “Bond” adimina gegin.
3. Bond
a. Sige Enjeksiyonu
i. Tek kullanimlik likit kabinin “B” tarafina 1 — 3 damla Peak® Universal Bond uygulaym.
Micro Applicator Brush kullanarak preparata kalin bir Peak® Universal Bond tabakast uygulayin ve 10 saniye boyunca hafifge karigtirn.
iii. %4 ila %5 hava basmct kulldnamk 10 saniye boyunca inceltin/kurutun. Preparat parlak gériinmelidir.
iv. 10 saniye boyunca 1gikla sertlestirin (gikiy giicii < 600 mW/em® olan igiklar igin 20 saniye).
v. Ureticinin talimatlart dogrultusunda akigkan veya kondanse edilebilir kompozitle restore edin.
b. $innga Enjksiyonu
Inspiral” Firca Ug ile Kalin bir Peak® Universal Bond tabakast uygulaym — 10 saniye boyunca hafifge karigtirn.
.V ila % hava basmer kullanarak 10 saniye boyunca i Preparat parlak
10 saniye boyunca isikla sertlestirin (¢rkis giicii < 600 mW/cm? olan igiklar icin 20 saniye).
v. Ureticinin talimatlan dogrultusunda akiskan veya kondanse edilebilir kompozitle restore edin.
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1. Preparasyon
a. Gegici protez/kronu gikarmn, preparatt temizleyin, yikayip kurutun (temizlemek, dezenfekte etmek ve artik sementi gikarmak igin STARbrush® ozellikli
Consepsis® Firga kullanm).
b. Protezin yerine oturdugundan emin olun.
c. Protezin i yiizeyini hazirlaym
i. Metal bazli
1. Protezin i¢ yiizeyine mikroabrazyon (kumlama) uygulayin.
2. Yiizeyi yrkayip kurutun.
ii. Seramik/porselen:
1. Protezin i¢ yiizeyine 90 saniye boyunca hidroflorik asit (HF) (Ultradent® Porselen Etch) uygulayin, yikayip kurutun.
2. HF etching isleminin olusturdugu porselen bilesiklerini ve Kalintilari temizlemek icin 5 saniye siireyle Ulira-Etch uygulaymn. Yikayip kurutun.
3. Protezin i¢ yiizeyine 1 dakika boyunca silan (Ultradent® Silane) uygulayip kurutun ve protezi bir kenara koyun. Yikamayin.
i : ETCH UYGULAMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN
n i yiizeyini hava ile agindirn ve yikayip kurutun.
2. Imalatginin talimatlarina gre zirkonyum primer uygulayin.
2. Etch - Dis yiizey
a. Self-Etch Tekni; dentin/mine, kompozit ve metal
i. Preparatt yikaym ve nemli birakin
ii. OPSIYONEL - Preparata Black Mini® Firga Ug ile ovma hareketiyle Consepsis® (miimkiinse) uygulaymn ve yiizey hafif nemli kalacak sekilde kurumaya birakin.
iii. 20 saniye boyunca dentin iizerine siirekli karistirma hareketi yaparak dig preparatima Black Mini® Firga Uglu Peak® SE uygulaymn. Mineyi ovmaym.
iv. Hava/su sirmgasi kullanarak veya dogrudan preparatin iizerine yiiksek hacimli vakumlama iglemi yaparak 3 saniye siireyle inceltin/kurutun.
v. Asagadaki “Bond” adimina gegin.
b. Tmal Etch Teks — dentin/mine, kompozit ve metal
Blue Micro® Ug ile 20 saniye siireyle tiim dis preparati yiizeylerine Ultra-Etch uygulayim.
ii. 5 saniye siireyle iyice yikaym.
iii. Hava/su sirmgasi kullanarak veya dogrudan preparatin iizerine yiiksek hacimli vakumlama iglemi yaparak hafifce kurutun. Yiizeyi hafif nemli birakin.
iv. OPSIYONEL - Preparata Black Mini® Firga Us ile ovma hareketiyle Consepsis® (miimkiinse) uygulayin ve yiizey hafif nemli kalacak sekilde kurumaya birakin.
v. Asagdaki “Bond” adimina gegin.
. Porselen Etch — DIKKAT — hldmﬂorlk asit (HF) kullanirken (Ultradent® Porselen Etch) asit notralize edici bariyer (EtchArrest®) gibi uygun bir izolasyon kullanin.
Hidroflorik asitin disetlerine veya dentine temas etmesini dnleyin
. Kirik alanina 90 saniye siireyle hidroflorik asit uygulayin.
Yiizeyden asiti aspire edin, DAHA SONRA iyice yikayim ve kurutun.
. HF étching isleminin olusturdugiu porselen bilesiklerini ve kalintlar temizlemek igin § saniye sireyle Ultra-Etch uygulaym. Yikayip kurutun.
iv. 60 saniye siireyle kalin bir silan tabakasi uygulaym.
. Iyice kurulaymn. YIKAMAYIN.
i. Asagidaki “Bond” adimina gegin,
irkonyum — ETCH UYGULAMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN
i. Protezin i¢ yiizeyini hava ile asindirn ve yikayip kurutun.
ii. Ureticinin talimatlarina uyarak kirik alanmna zirkonyum primer uygulayin.
iii. Asagidaki “Bond” adimina gegin.
Bond

o

a. Sise Enjeksiyonu
i. Tek kullanimlik karigtirma kabinmn “B” yiiziinde 1-3 damla Peak Universal Bond hazirlaym.
ii. Micro Aplikator Firga kullanarak preparata kalin bir tabaka halinde Universal bond uygulayin ve 10 saniye siireyle yavasga karigtirn.
. Tam hava bastnct ile 10 saniye boyunca inceltin/kurutun. Preparat parlak gorinmelidir.
iv. 10 saniye 15ikla polimerize edin (gikis giicii <600mW/em? olan 1giklar iin 20 saniye).
b. Sirnga Enjeksiyonu
i. Inspiral® Firga Ug ile kalin bir Peak® Universal Bond tabakasi uygulayin — 10 saniye boyunca hafifge karistirin.
Tam hava bastnet ile 10 saniye boyunca inceltin/kurutun. Preparat parlak goriinmelidir.
iii. 10 saniye boyunca 15ikla sertlestirin (cikis giicii < 600 mW/em? olan 1giklar iin 20 saniye).
4. Sement

a. Diger protezlere uygulanacak transliisent vencerler veya dual cure sementler igin 1sikla polimerize olan sement uygulayim ve iireticinin kullanma talimatlarini takip edin.

NOT: Dentinin hemen értiilmesi igin yukaridaki 2A ve 3 adimlarinda ;\nl;ml;\n Dirckt Teknlgl uygulanm;\lldlr Peak Universal Bond iizerine gliserin uygulayin
ve 10 saniye isikla polimerize edin. Gliserini durulay. Son i n. Gegics yerin Gnce preparata ayirict madde olarak
tekrar gliserin uygulayn

: Meveut
4. Total-Etch Teki
i. Blue Micro Tip ile 20 saniye boyunca tiim dis preparati yiizeylerine Ultra-Etch uygulayin.
ii. 5 saniye boyunca iyice yikayin ve nemli birakin.
2. Metal: Microabrade yiizey
a. Total-Etch Teknigi
i.. Blue Micro Tip ile 20 saniye boyunca tiim dis preparati yiizeylerine Ultra-Etch uygulayim.
ii. 5 saniye boyunca iyice yikayin ve nemli birakin.
3. Zirkonyum: Yiizeyi temizleyin: zdylfhml§ zirkonyumu elmas bur ile ¢ikarin. ETCH UYGULAMAYIN VE SILAN KULLANMAYIN.
a. Protezin i yiizeyini hava ile agindin
b. Kinilan bolgeye iireticinin alimattan dumnmu“da zirkonyum primer uygulayn
4. Porselen: Zayiflams porseleni elmas bur ile piiriizlendirin ve gikarn. Kinlan porse
DIKKAT - Hidroflorik asit (HF) (Ultradent® Porcelain Etch) kullamirken asit notrlestiri
veya dentine temas etmesine izin vermeyin.
a. Kinllan bolgeye 90 saniye boyunca hidroflorik asit uygulayin.
Yiizeydeki asidi vakumlaym. daha sonra yiizeyi iyice yikaym ve kurutun.

Zayiflamis sikarin. Elmas bur ile yiizeyi piriizlendirin.

nimi 15 saniye boyunca Ultra
bariyer (EtchArrest) gi

ch ile temizleyin. Yikayip kurutun
i uygun bir izolasyon kulianmn. Hidroflorik a

n gingiva

b.
. HF ciching ileminin olusturdugu porselen biegiklerint ve Kalinilart temizlemek igin 5 saniye boyunca Ulra-Etch uygulaym. Yikaytp kurutun.
d. 1 dakika boyunca kaln bir silan tabakast uygulayn.
e. Tyice kurutun. YIKAMAYIN.
5. Bond
a. Sise Enjeksiyonu
i. Tek kullanimlik likit kabinm “B” tarafina 1 - 3 damla Peak® Universal Bond uygulayin.
ii. Micro Applicator Brush kullanarak kalin bir Peak® Universal Bond tabakasi uygulayin ve 10 saniye boyunca hafifge karistirin.
iii. % ila % hava basier kullanarak 10 saniye boyunca inceltin/kurutun. Preparat parlak gorinmelidir.
iv. 10 saniye boyunca isikla sertlestirin (gikis giicii < 600 mW/em” olan 1giklar igin 20 saniye).
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b. $iringa Enjeksiyonu
i. Inspiral® Firga Ug ile kalin bir Peak® Universal Bond tabakasi uygulayin — 10 saniye boyunca hafifge karistirin.
arak 10 saniye boyunca inceltin/kurutun.
iii. Preparat parlak goriinmelidir.
iv. 10 saniye boyunca isikla sertlestirin (cikis giicii < 600 mW/em? olan 1siklar igin 20 saniye).
6. Ureticinin talimatlan dogrultusunda akiskan ve/veya kondanse edilebilir kompozitle restore edin.

Post ve Kor
1. Preparasyon
a. Lastik tampon ve uygun ebatta Unicore® Drill kullanarak post deligi agin.
b. TriAway Adaptor ve 22 ga Endo-Eze® Ug kullanarak 10 saniye siireyle post boglugunu iyice yikayim. TriAway Adaptor ve 22 ga Endo-Eze Ug kullanarak preparati altndan
iistiine kadar kurutun.
¢. Postun (UniCore Post) yerine oturdugundan emin olun ve yiiksek hizli elmas disk kullanarak istediginiz uzunlukta kesin. NOT: Karbiir ve operatif frezler fiberleri agidirabilir.
2 Etch
a. Self-Eich Teknigi
i. Kanal boglugunu yikaymn ve nemli birakin.
iil. Peak SE sirnngaya mavi 22 ga Deliver-Eze® Firga Ug takin.
iii. Karigtirma hareketi ile post bogluguna ve koronal preparata 20 saniye siireyle uygulaym.
iv. TriAway Adaptor ve 22 ga Endo-Eze Ug kullanarak bogluktaki fazlaliklart alttan ste dogru piiskiirtiin. Hava/su sirmgast kullanarak veya dogrudan preparatin iizerine
yiiksek hacimli vakumlama iglemi yaparak 3 saniye siireyle inceltin/kurutun.
v. Asagadaki “Bond” adimina gegin.
b. Total-Etch Tekni
i. Ultra-Etch sinngaya mavi 22 ga Endo-Eze Ug takin.
ii. Apikalle baglayip post boslugunu koronal olarak doldurun. Koronal preparata uygulaymn. 20 saniye siireyle etch uygulayim.
iii. Artik etchanti aspire edin.
iv. TriAway Adaptor ve 22 ga Endo-Eze® Ug kullanarak iyice yrkaym ve post boslugu hafif nemli kalacak sekilde kurumaya birakin.
v. Asagidaki “Bond” adimina gegin.
3. Bond
a. Sise Enjeksiyonu
i. Tek kullammlik karistirma kabinin “B” yiiziinde 1-3 damla Peak Universal Bond hazirlayin.
iii. Nano-Brush” veya NaviTip FX kullanarak post bogluguna Peak Universal Bond uygulayin ve kanalin ve dis preparatinin tamamini 10 saniye yavasca Karigtirin
. TriAway Adaptdr ve 22 ga Endo-Eze Ucu kullanarak fazlaliklart tamamen ¢ikarin.
1 ila 14 hava basinet kullanarak dig preparati 10 saniye Preparat parlak gorii
v. 20 saniye siireyle post boglugunun dibini 1sikla polimerize edin (gikis giicii < 600 mW/em:® olan igiklar igin 40 saniye).
vi. Paper point ya da daha onceden yerlestirilmis postlart kullanarak post boslugunun kapanmadigindan emin olun.
b. $irnga Enjeksiyonu
i. Peak® Universal Bond siringaya 30 ga NaviTip FX takin.
ii. Post bosluguna ve preparata 1 — 2 damla damlatin ve 10 saniye boyunca tiim dis preparati da dahil olmak tizere kanali biltiiniiyle Karistirmn.
iii. TriAway Adaptor ve 22 ga Endo-Eze Ug kullanarak fazla Peak® Universal Bond’u cikarin.
iv. Kalan biitiin solventleri asagidan yukariya dogru buharlastirmak amactyla tam hava basmetyla 10 saniye boyunca post boglugunu ve preparati kurumaya birakarak TriAway
Adaptr ve 22 ga Endo-Eze Us il inceltin/kurutun.
V. 20 saniye boyunca post boglugunun dibini 15ikla sertlestirin (gikis giicii < 600 mW/cm? olan igiklar igin 40 saniye). Paper point ya da daha onceden yerlestirilmis postlart
Kullanarak post boglugunun kapanmadigindan emin olun,

Post Sementasyon ve Kor Olusturma
PermaFlo® DC sirnganin kapagini cikarin.

iki portu ayni hizaya getirerek iki hazneli sirngaya kanstirma ucu takin. Yerine tam olarak oturana kadar saat yoniinde evirin.
i sirngadan dogrudan kanalin icine enjekte etmek igin esnek Intraoral Tip® ucu karistirma ucuna takin.

Apikalle baslayip koronal devam ederck ve esit baski uygulayarak PermaFlo® DC enjekte edin.

Fazla sementi alarak postu (Unicore® Post) yavasea sokun

Polimerizasyon 1sigimi dogrudan postun iizerine yerlestirin ve 20 saniye boyunca isikla polimerize edin (cikis giicii < 600 mW/em? olan isiklar iin 40 saniye).
Postun etrafinda gerektigi kadar PermaFlo® DC katmant olusturmaya devam edin. NOT: Jel ve kor olusturmak igin katmanlar arasinda 5 saniye boyunca iskla
polimerizasyon uygulaym. Kor iizerinde son bir kez daha 40 saniyelik bir polimerizasyon yapin.

LN o U

Bir sonraki kullanima kadar karistirma ucunu ¢ikarmaymn. $iringa ve karistirma ucunu dezenfekte edin.

1. Peak Universal Bond'u kullanmadan Snce bi
2. Yalnizea profesyonel kullanima yoneliktir.
3. Polimerizasyonu dnlemek igin kullandiktan sonra hemen kapagini kapatin.
4. Az igine uygulamadan Snce sirngadaki materyalin akip akmadigini mutlaka kontrol edin. Direngle karsilagirsaniz ucu degistirin ve yeniden kontrol edin.
5. Siselerin kapagini yalnizea siseyi kullanacaginiz zaman agn.
6. Rezin materyalleri polimerize edilirken Klinisyen ve hasta UV koruyucu gozliik takmalidir.
7 Aym gin mnde kullanmayacaksanu {iriinil sogutucuda muhafaza edin.
iiriinleri oda getirin.
9. Bag]‘\nmm dayummlm optimize etmek igin yagisiz ve nemsiz hava kullanm.
10. Biitiin rezin bazh materyallerin erken polimerizasyonunu énlemek igin tepe 111 baska yone cevirin.
1. Rezinler duyarhlik olusturabilir. Polimerize edilmemis dental rezinin deriyle anan temasindan kaginin. Akrilat veya diger rezinlere k:
bilinen hastalarda kullanmayn. Alerjik reaksiyon, dermatit veya deri dokiintiisii olusursa bir hekime danigin.
12. Uglart, bos sinngalant ve siseleri uygun bigimde atin.
13 Cocuklarin ulasamayaca@t yerlerde muhafaza cdin.
14. Kaplarin iizerinde belirtilen son kullanma tarihi gegtikten sonra kullanmaym.
15. Her kullamimdan sonra sirnganin kapagini kapatin, siringayi orta diizeyli bir dezenfekan le dezenfekte edin ve siln, Tek kullanmiik sininga kilifi kullanirsaniz ucu
cikarin, kapagi geri takin ve siringa kilifini atin.
16. Uglar tek kullanimlikur. Capraz kontaminasyonu énlemek icin uglart tekrar kullanmaym.
17. Uriinleri dogrudan istya/giines 1s1gina maruz birakmaymn
18. Giiglii kimyasallari tedavi bolgesinden uzak tutun.

talimatlant dikkatlice okuyun ve anlayin.

duyarlilig oldugu

NOT: Giivenlik Bilgi Formu (SDS) ve Peak® Universal Bond, Peak® SE ve ilgili diger iiriinlerin kullanimma iliskin ayrintih bilgi icin www.ultradent.com
adresini ziyaret cdin.
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PRODUCTS, INC.

Beskrivelse:

Peak Universal Bond er et bindingsresin, levert i én flaske eller én enkelt sproyte. Det kan brukes med selvetsing
eller totaletsing. Det er fylt 7,5 % med et etylalkohol lesemiddel og vil herde under de fleste hoyintensitetslys,
inkludert LED-er. Peak Universal Bond inneholder 0,2 % klorheksedin, som kan bidra til langtids bindestyrke.

WRULTRADENT g

Peak SE Primer er et dentinbindi in, som bestar av et etsemiddel og en primer i et sproyte-

Peak® Universal Bond ::’i::::‘:ygem. oytelevert, 35 % fosfc it kyllegelé
- er en sproytelevert, % fosforsyre etse- og skyllegelé.
og Peak® SE

Indikasjoner for bruk:
Bruk for sagt alle etse- og bindingsbehov i gjenoppbyggende tannbehandling.

Bruk av Peak Universal Bond- resin sammen med Peak SE Primer eller Ultra-Etch,
binder til folgende materialer:

* Dentin og emalje

* Porselen (hydrofluorsyre og silan pakrevd)
® Zirkonium

* Metall

* Kompositt

g or bruk:
MERK: Forste gangs bruk av Peak SE krever aktivering av de to komponentene, som er separerte i JetMix™ sproyten.

1) Peak® SE er stabil i 120 dager etter aktivering.

2) Skriv utlepsdatoen péa det flate omradet til stempelstammen for aktivering.

3) IKKE FJERN LUERLASHETTEN F@R BLANDIN

4) Press det “daterte” stempelet hurtig og kraftig i |nn i den midterste beholderen.
5) Bekreft at stempelet er i flukt med midterste beholder.

Dlrekte indil ikk og
Klargjor
a) Denlm/emahe Isoler, rengjer og fjern karies under pésyn av at alt ikk in fiernes ble Seek
anbefales for dette). For abrasjor ), klasse V p oner, gjor overflaten ru med et diamantbor.

J
b) Kompositt: Fjerne svake deler av eksisterende komposlttmaterlale Gjﬁ' overflaten ru med et diamantbor.
c) Metall: Mikroabrader overflaten.
d) Zirkonium: Rengjer overflaten og fiern svekket zirkonium med et diamantbor.
e) Porselen: Gjor overflaten ru og fiern svakt porselen med et diamantbor. Rengjer sprukket porselensomrade i
5 sekunder med Ultra-Etch. Skyll og terk.
2. Etsning
a) Selvetsmngsiekmkk dentin/emalje, kompositt og metall
i) Skyll preparatet og la veere fuktig,
i) ALTERNATIVT - Péafer Consepsls‘”’ (hvor tilgiengelig) med Black Mini® Brush-spiss pa preparatet med en skurebevegelse og luftterk slik at overflaten
blir vaerende fuktig.
iii) Pafor Peak SE med Black Mini /Brush Tip pé tannpreparatet i 20 sekunder under stadig omrering p& dentinet. Emaljen mé ikke skures.
iv) Tynn ut/terk i 3 sekunder ved bruk av luft-/vannsproyten eller ved & plassere et heyvolumsug direkte over tannpreparatet.
v) Ga videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
b) Totaletsningsteknikk — dentin/emalje, kompositt og metall
i) Bekreﬂ fargen og konsistensen til produktflyten for bruk ved & trykke ut en liten mengde pé en blandeflate eller gasbind. Avhend klar vaeske som

ut.
i) Prz for Ultra Etch med Blue Micro-spiss pé alle overflatene til tannpreparatet i 20 sekunder.
i) Skyll grundig i 5 sekunder.
iv) Tork lett ved bruk av luft-/vannspreyten eller ved & plassere iget direkte over tar La overflaten veere lett fuktig.
v) ALTERNATIVT - Pafer Consepsis (hvor tilgjengelig) med Black Mini Brush-spiss pa preparatet med en skurebevegelse og lufttork slik at overflaten
blir vaerende fuktig.
vi) G& videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
c) Porselenetsning - VAR VARSOM - bruk skikkelig isolasjon, slik som en syreneytraliserende barriere (EtchArrest®), ved bruk av hydrofluorsyre (HF)
(Ultradent®-porselensetser). Pase at hydrofluorsyre ikke siver giennom og kommer i beroring med gingiva eller dentin.
i) P&for hydrofluorsyre p& det sprukne omradet i 90 sekunder.
ii) Sug syre fra overflaten, skyll DERETTER godt og terk.
iif) Pafor Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av HF-etsningen. Skyll og terk.
iv) Pafor et lag med silan i 60 sekunder.
v) Terk godt. IKKE SKYLL.
vi) G& videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
d) Zirkonium - IKKE ETS ELLER BRUK SILAN.
i) Luftabrader sprukne overflater pa protesen, skyll og terk.
il) P&for zirkoniumoksidet pa sprukket omréadet i henhold til produsentens instruksjoner.
iil) G& videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
3. Binding
a) Bruksanvlsnlng for flaske
i) Dispensere 1-3 dréper Peak® Universal Bond i b-siden p& engangsblandebrettet.
ii) Pé&for en pel med Peak® Universal Bond med Micro Applicator Brush pa den preparerte tannen. Rer forsiktig i 10 sekunder.
iii) Tork/fortynn ut i 10 sekunder ved bruk av ¥ til 2 lufttrykk. Preparasmnen skal ha et skinnende utseende.
iv) Herd med lys i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
v) Gjenoppbygg med flytende eller fast kompositt i henhold til produsentens instruksjoner.
b) Bruksanvisning for sproyten
i) Lag en pytt av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip. Rer forsiktig i 10 sekunder.
il) Tork/fortynn i 10 sekunder ved bruk av % til 2 lufttrykk. Preparasjonen skal ha et skinnende utseende.
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iii) Herd med lys i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
iv) Gjenoppbygg med flytende eller fast kompositt i henhold til produsentens instruksjoner.
Indirekte blndlngstekmkk Indirekte kroner, innlegg, pélegg, zirkoniumoksid
1) Klargjor
a) Fjern midlertidig, rengjer og tork preparatet, skyll og terk (Consepsis Scrub med en StarBrush® for & rengjere og fiern overflodig sement).
b) Bekreft protesetilpasning.
c) Klargjer den indre overflaten av protesen.
i) Metallbasert:
(1 ) Mikroabrader (sandblés) protesens indre overflate.
(2) Skyll og terk overflaten.
ii) Keramikk/ porselen:
(1) Pafor hydrofluorsyre (HF) (Ultradent Porcelain Etch) pa protesens indre overflate i 90 sekunder, skyll og tork.
(2) Péfor Ultra-Etch i 5 sekunder for & fjerne porselensalter og avfall dannet av HF-etsningen. Skyll og terk.
(3) Péfor silan (Ultradent® Silane) pé protesens indre overflate i 1 minutt, terk og sett protesen til side. Ikke skyll.
iii) Zirkonium: IKKE ETS ELLER BRUK SILAN
(1) Luftabrader de indre overflatene pa protesen, skyll og terk.
(2) Péfor en zirkonium-primer i henhold til produsentens anvisninger.
2)  Ets - Klargjoer tannoverflaten
a) Selvetsningsteknikk — dentin/emalje, kompositt og metall
i) Skyll preparatet og la vaere fuktig.
i) ALTERNATIVT - Pafer Consepsis (hvor tilgiengelig) med Black Mini Brush-spiss pa preparatet med en skurebevegelse og luftterk slik at overflaten
blir vaerende fuktig.
iii) Pafor Peak® SE med Black Mini® /Brush Tip — i 20 sekunder for & klargjore tannen, under stadig omrering. Emaljen ma ikke skures.
iv) Tynn ut/terk i 3 sekunder ved bruk av luft-/vannspreyten eller ved & plassere et hoyvolumsug direkte over tannpreparatet.
v) Ga videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
b) Totaletsningsteknikk — dentin/emalje, kompositt og metall
i) Pafer Ultra-Etch med Blue Micro-spiss pé alle overflatene til tannpreparatet i 20 sekunder.
ii) Skyll grundig i 5 sekunder.
iil) Tork Iett ved bruk av luft-/vannsproyten eller ved & plassere hoyvolumsuget direkte over tannpreparatet. La overflaten veere lett fuktig.
iv) ALTERNATIVT - Pafer Consepsis (hvor tilgiengelig) med Black Mini Brush-spiss pa preparatet med en skurebevegelse og lufttork sI\k at overflaten
blir veerende fuktig.
v) Ga videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
©) Porselenetsning - VAR VARSOM - bruk skikkelig isolasjon, slik som en syrenoytraliserende barriere (EtchArrest), ved bruk av hydrofluorsyre (HF)
Ultradent-} 1setser). Pése at hyd ikke kommer i berering med gingiva eller dentin.
i) Pafor hydvofluorsyre pé det sprukne omradet i 90 sekunder.
i) Sug syre fra overflaten, skyll DERETTER godt og tork.
iii) Pafer Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av HF-etsningen. Skyll og terk.
iv) Péfor et lag med silan i 60 sekunder.
v) Tork godit. IKKE SKYLL.
vi) Ga videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
d) Zirkonium - IKKE ETS ELLER BRUK SILAN.
i) Luftabrader de indre overflatene pa protesen, skyll og tork.
ii) Pafor zirkoniumoksidet pa sprukket omradet i henhold til produsentens instruksjoner.
iii) G& videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
3) Binding
a) Bruksanvlsnmg for flaske
i) Trykk ut 1-3 dréper med Peak Universal Bond pa “B”-siden av engangs-dappenplaten.
i) Bruk Mlcro Applicator-bersten, pafer et bunnlag med Peak Universal Bond pé preparatet og ror forsiktig i 10 sekunder.
iii) Tork/fortynn ut i 10 sekunder ved bruk av fullt lufttrykk. Preparasjonen skal ha et skinnende utseende.
iv) Lysherd i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
b) Bruksanvisning for sproyten
i) Lag en pytt av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip. Rer forsiktig i 10 sekunder.
il) Tork/fortynn ut i 10 sekunder ved bruk av fullt lufttrykk. Preparasjonen skal ha et skinnende utseende.
ii) Herd med lys i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).

4)

ement
a) Péfor lysherdet sement for gjenr iktige emaljer eller dende resinsement pé protesen og folg produsentens anvisninger for bruk.

MERK: Direkte dentinforsegling krever Direkte teknikk trinn 2A og 3 ovenfor. Péfer glyserin over Peak Universal Bond og lysherd i 10 sekunder. Skyll av glyserin.

Lag endelig avtrykk. Péfor glyserin pa preparatet igjen, som et separasjonsmiddel for midlertid sementering pa plass.

R i iumoksid/porselen
1. Kompositt: Fjerne svake deler av eksi je komposil i Gjor overflaten ru med et diamantbor.
a) Totaletsningsteknikk
i) Pafer Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alle overflatene p& den klargjorte preparerte tannen i 20 sekunder.
ii) Skyll grundig i 5 sekunder og la den forbli fuktig.
2. Metall: Forbered overflaten med mikroabrasjon
a) Totaletsningsteknikk
i) Pafer Ultra-Etch med Blue Micro Tip pa alle overflatene p& den klargjorte preparerte tannen i 20 sekunder.
il) Skyll grundig i 5 sekunder og la den forbli fuktig.
3. Zirkoniumoksid: Rengjor overflaten, fiern svekket zirkoniumoksid med diamantbor. IKKE ETS ELLER BRUK SILAN.
a) Preparer protesens innvendige overflate med luft-abrasjon.
b) Péafor zirkoniumoksid-grunner pa omradet med frakturer i henhold til produsentens instruksjoner.
4. Porselen: Gjor overflaten ru og fjern svakt porselen med et diamantbor. Rengjor sprukket porselensomréde i 15 sekunder med Ultra-Etch. Skyll og tork
VAR VARSOM - bruk skikkelig isolasjon, slik som en sy \de barriere (| ), ved bruk av flussyre (HF) (Ultradent® porselensetser). Pése at
flussyren ikke siver gjennom og kommer i berering med gingiva eller dentin.
a) Péfor flussyre pa det omradet med frakturer i 90 sekunder.
b) Sug syren fra overflaten, skyll deretter godt og terk overflaten.
c) Péfor Ultra-Etch i 5 sekunder for & fierne porselensalter og avfall dannet av HF-etsingen. Skyll og terk
d) Péfer et lag med silan i 1 minutt.
€) Tork godt. IKKE SKYLL.
5. Bonding
a) Bruksanvisning for flaske
i) Dispensere 1-3 dréper Peak® Universal Bond i b-siden p& engangsblandebrettet.
il) Pafer en pel med Peak® Universal Bond med Micro Applicator Brush og rer forsiktig i 10 sekunder.
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iii) Terk/fortynn i 10 sekunder ved bruk av % til ¥2 lufttrykk. Preparasjonen skal ha et skinnende utseende.
iv) Herd med lys i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
b) Bruksanvisning for sproyten
i) Lag en pytt av Peak® Universal Bond med Inspiral® Brush Tip. Rer forsiktig i 10 sekunder.
il) Tork/fortynn i 10 sekunder ved bruk av % til ¥z lufttrykk.
iii) Preparasjonen skal ha et skinnende utseende.
iv) Herd med lys i 10 sekunder (20 sekunder for lys med <600 mW/cm?).
6. Gjenoppbygg med flytende og/eller fast kompositt i henhold til fabrikantens instruksjoner.

og kjerne
1)  Klargjer

a) Bor hull til stiften ved bruk av en gummistopper og passende storrelse UniCore® Drill.
b) Skyll stiftrommet grundig i 10 sekunder ved bruk av en TriAway Adaptor og en 22 g Endo-Eze®-spiss. Tork med TriAway-adapter og 22 g Endo-Eze Tip fra
bunnen av preparasjonen og opp.
2 c) Bekreft stifttilpasningen (UniCore Post) og kutt til ensket lengde med en heyhastighets diamantskive. MERK: Karbid- og operative bor kan frynse fibrene.
Etsning
a) Selvetsningsteknikk
i) Skyll kanalrommet og la veere fuktig.
ii) Fest en bl 22 g Deliver-Eze®-berstespiss til Peak SE-sproyten.
iii) Pafer pa stiftomradet og kronepreparasjon i 20 sekunder under omrering.
iv) Blas ut overflodig materiale med TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, fra bunnen av rommet, oppover. Tynn ut/terk i 3 sekunder ved bruk av
luft-/vannsproyten eller ved & plassere et hoyvolumsug direkte over tannpreparatet.
v) Ga videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
b) Selvetsningsteknikk
i) Fest en bla 22 g Endo-Eze Tip til Ultra-Etch-sproyten.
ii) Start apisk og fyll stiftrommet koronalt. Pafer koronalt preparat. Ets i 20 sekunder
iii) Sug av overflodig etsningsmiddel.
iv) Ved bruk av TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip, skyll grundig og luftterk lett til stiftrommet er lett fuktig.
v) G4 videre til “Binding”-trinnet nedenfor.
3) Binding
a) Bruksanvlsnlng for flaske
i) Trykk ut 1-3 dréper med Peak Universal Bond pa “B”-siden av engangs-dappenplaten.
ii) Ved bruk av Nano-Brush™ eller NaviTip FX, péfer Peak Universal Bond pé stiftrommet og rer forsiktig i hele kanallengden og tannpreparatet i 10
sekunder.
iii) Fjern grundig overfledig materiale ved bruk av TriAway Adaptor og 22 g Endo-Eze Tip.
iv) Tynn ut/terk i 10 sekunder ved bruk av % til %2 lufttrykk. Preparatet skal se skinnende ut.
v) Lysherd nedover stiftomradet i 20 sekunder (40 sekunders lys med utgang <600mw /cm? ).
vi) Bruk papirspiss eller tidligere tilpasset stift for & bekrefte at stiftrommet ikke er blokkert.
b) Bruksanvisning for sproyten
i) Fest en 30 gr NaviTip® FX Brush Tip til Peak Universal Bond-sproyten.
il) P&for 1-2 dréper i stiftrommet og pa preparasjonen, ror deretter om i hele kanalens lengde, inkludert hele det preparerte omréadet pé tannen, i 10
sekunder.
iii) Fjern grundig alt overflodig Peak Universal Bond ved bruk av TriAway Adaptor og 22 gr Endo-Eze Tip
iv) Tork stiftrommet og det preparerte omradet pa tannen med luft i 10 sekunder ved bruk av fullt quttrykk for & fortynne/torke med TriAway Adaptor og 22
r Endo-Eze Tip for a fordampe eventuelt gjenveerende losemiddel fra bunnen og o
v) Herd med lys inne i stiftrommet i 20 sekunder (40 sekunder for lys med <600 mW/cmZ) Bruk papirspiss eller tidligere tilpasset stift for & bekrefte at
stiftrommet ikke er blokkert.

ing og ki

) Fjern hetten fra PermaFlo@ DC-: sprmyten

) Plasser blandespissen i den doble sprayten, jamfor de to épmngene Skru med klokken inntil de lases pé plass.

) Fest fleksibel Intraoral Tip® til blandespissen for levering direkte i kanalen fra den doble sproyten.

) Trykk ut en liten mengde for plassering i stiftrommet.

) For spissen inn i stiftrommet i full dybde.

) Ved bruk av jevnt trykk leveres PermaFlo DC apisk og i retning kronen.

7) Sett stiften (UniCore® Post) sakte inn, slik at den fortrenger overfladig sement.

8) Plasser herdelyst direkte over stiften og lysherd i 20 sekunder — 40 sekunder for lys med utgang <600mW/cm?).

9) Fortsett & bygge opp lag av PermaFlo DC rundt stiften, etter behov. MERK: Lysherd i 5-4 sekunder mellom lag for & danne gelé og forme en kjerne.
Foreta en endelig herding av kjernen i 40 sekunder. Ikke fiern blandespissen fer neste bruk. Desinfiser sproyten og blandespissen.

Forholdsregler og advarsler:

Forsikre deg om at du neye har lest og forstatt alle instruksjonene for bruk av Peak Universal Bond.

Kun for profesjonell bruk.

Sett hetten tilbake pé plass direkte etter bruk for & unngé polymerisering.

Bekreft alltid flyt av sproytematerialer for interoral bruk. | tilfelle motstand, erstatt spissen og sjekk igjen.

La hettene sitte pa flasken inntil bruk.

Kliniker og pasient ma bruke UV-beskyttelsesbriller under herding av komposittmaterialer.

Hvis ikke i daglig bruk, ugpbevar produktet i kjoleskap.

La nedkjolte produkter na romtemperatur for bruk.

For & optimere bindestyrke, bruk olje- og vannfri luft.

10. Snu vekk overhengende lys for & hindre for tidlig polymerisering av alle resinbaserte materialer.

11. Resiner kan forarsake folsomhet. Unngé gjentatt hudkontakt med uherdet dentalresin. Ikke bruk pa pasienter med en kjent felsomhet til akrylater
eller andre resiner. | tilfelle allergisk reaksjon, utvikling av dermatitt eller utslett, kontakt lege.

12. Kast brukte spisser, tomme sproyter og flasker forskriftsmessig.

13. Oppbevares utilgjengelig for barn.

14. Ikke bruk etter utlopsdato som er merket pa beholderne.

15. Sett hetten tilbake pa plass, desinfiser og tork av sproyten med en mellomniva desinfiserer mellom bruk. Dersom det brukes sproytetrekk som
kastes etter bruk, sett hetten tilbake pa plass og kast sproytetrekket.

16. Spissene er til engangsbruk. For & unnga krysskontaminering, ikke bruk spissene mer enn én gang.

17. Hold produktene vekke fra varmekilder og direkte sollys.

18. Isoler bruk av sterke kjemikalier til behandlingsomradet.

OONOOAWN

MERK: For SDS og tilleggsinformasjon om bruk av Peak Universal Bond, Peak SE og Peak LC-bindingsresin eller relaterte produkter, vennligst ga
til www.ultradent.com
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EN - For Professional use only.
DE - Nur fiir professionelle Anwendungen.

FR - Destiné a une utilisation professionnelle uniquement.

NL - Uitsluitend voor professioneel gebruik.
IT - Solo per uso professionale.
ES - Sélo para uso profesional.

PT - Destina-se apenas a utilizagao profissional.

SV - Endast for yrkesmassigt bruk.

DA- M& kun anvendes af tandleegepersonale.

FI -Vain ammattikayttoon.
NO - Skal bare brukes av fagfolk.
EL - Movo yta emayyehpatikn xprion.

RU - Tornbko st mpodheccioHaIbHOrO HCIOIb30BAHM.

PL - Tylko do profesjonalnego uzycia.
TR - Sadece profesyonel kullanim icin.
AR - Ll gl plasid

Ko - ME27t+&ol| tet

ZH- R T A%

TH - damsuviunyaainanidoraiay lamitin

JA -SRI

EN- Use by date

DE- Verfallsdatum

FR- Date de péremption

NL- Uiterste gebruiksdatum

IT- Utilizzare entro

ES- Utilizar antes de

PT- Validade

SV- Anvénd fére

DA- Anvendes inden

FI- Viimeinen kayttdajankohta

NO- Bruk fer dato

EL- Avalwon éwg

RU- Vicnionb3osatb j10

PL- Termin waznosci

TR- Son kullanma tarihi

AR- 4 dalanion) Ca fs, 5 guadl
KO- 28| 7|5

H- REH

TH- ‘larauiuil

JA-HffETIcfifoce

LOT

EN-Batch code

DE- Chargen-Nummer
FR- Numéro de lot
NL- Batchcode

IT- Numero di lotto
ES- Codigo de partida

PT- Cédigo do lote

SV- Satskod
DA- Batchkode
FI- Erdkoodi
NO- Partikode

EL- Kwdwkog maptidag
RU- Homep naprin

PL- Kod serii
TR- Parti kodu

AR-423ull e,

KO- b x| 2=
IH- 5

TH-TdaafinG®

JA- HIRT R

REF

EN- Catalog number

DE- Katalognummer

FR- Numéro de catalogue
NL- Catalogusnummer
IT- Numero di catalogo
ES- Ndmero de catélogo
PT- Namero de catélogo
SV- Katalognummer

DA- Katalognummer

Fl- Luettelonumero

NO- Katalognummer

EL- ApiBpog katakdyov
RU- Homep o kararnory
PL- Numer katalogowy
TR- Katalog numarast
AR- EsllsIl a5,
KO-FtEt2 0 s
H- Bx%5

=
TH- nungLazLaaIann

INABEOT TS

/AN

EN- Consult instructions for use

DE- Gebrauchsanleitung beachten

FR- Consultez le mode d'emploi

NL- Raadpleeg de gebruiksaanwijzing

IT- Consultare le istruzioni per l'uso

ES- Consulte las instrucciones de uso

PT- Consultar as instrucdes de utilizagdo

SV- Se bruksanvisningen

DA- Se brugsanvisningen

FI- Lue kéytttohjeet

NO- Konsulter bruksanvisningen

EL- Zuppovkevteite Tic 0dnyieg xpriong

RU- O6patutecs k ykasauusm no

TPUMEHEHUIO

PL- Zapozna¢ si¢ z instrukcja obstugi

TR- Kullanim talimatlarina bakin

AR-planin¥l oluld)l aal,

K0-MErgE gaic
EERAEA wf‘n %

TH mqmwmaummumﬂ‘u

JA- fE RIS 2 20

il

EN-Manufactured by

DE- Hergestellt durch

FR- Fabriqué par

NL- Geproduceerd door
IT- Prodotto da

ES- Fabricado por

PT- Fabricado por

SV- Tillverkat av

DA- Fremstillet af

FI- Valmistaja

NO- Produsert av

EL- Kataokevaotke and
RU- Mpoussenero

PL- Wyprodukowany przez
TR- Uretici

AR- ol

KO- K‘llxm x+|

IH- #E

TH- yaalas

JA- X—71—



EN-Key: ES-Clave: NO-Tegnforklaring: AR- :ctdud‘

DE-Legende: PT-Legenda: EL-K\edi: KO-

FR-Explication : SV-Teckenforklaring: RU-Knrou: ZH-E%& I
NL-Legende: DA-Tegnforklaring: PL-Legenda: TH-ANDSUNH WA
IT-Legenda: FI-Merkkien selitykset: TR-Anahtar: JA-EE:

8°C EN-Refrigerate
46°F DE-Im Kiihlschrank lagern.
FR-Réfrigérer

EN- Flammable EN- Health hazard EN- Gorrosive 2c

DE- Entziindbar DE- Gesundheitsgefahr DE- Atzend % NFL in de k"e‘k?s‘f pewiren
FR- Inflammable FR- Dangereux por la santé FR- Corrosif IT-Conservare in frigorifero
NL- Brandbaar NL- Gevaar voor de gezondheid ~ NL- Corrosief ES-Refrigerar

IT- Infiammabile IT- Pericolo per la salute [T- Corrosivo PT-Refrigerar

ES- Inflamable E% FIzeligro para éa salud IED? gorrosivo SV-Kyl ned

PT- Inflamével - Riscos a salde - Corrosivo " i

SV- Brandiari SV- Hilsofara V- Fratande A

DA- Braendbar DA- Sundhedsfarlig DA- /tsende NO-Onpbevares | Kiglesk

Fl- Syttyvi Fl- Terveysvaara FI- Syowyttava pphevares [joleskap
NO- Lett antennelig NO- Helsefare NO- Etsende EL-To Siatnpeire oo yoyeio
EL- Evphexto EL- Kwvduvevel tnv vyeta EL- AwaBpwtikd RU-Xpanuts B XonmomisHuke
RU- Jlerkosocnmamensiomeecs  RU- OmacHo mst 310posbs RU- Exxoe PL-Przechowywaé w chlodziarce
BEIIEeCTBO PL- Zagrozenie dla zdrowia PL- Produkt zracy TR-Buzdolabinda tutun

PL- Produkt fatwopalny TR- Saglik icin tehlikeli TR- Agindincidir AR- Leddd &, lly le.

TR- Yanicadir AR- sl e jla AR- 415 5L KO- S A A2

AR- Jliisd Jis KO- 74 Rall= KO- =4l Z% =0

Ko- 218k - R REE ZH- JE ik i ahRg

IH- %% TH- duasesagunIn TH- fandau TH’}LA'IQ}'FE e

TH- dinlnlé A fERE - Bt IADEEICRE

JA- ATRRME

EN-Dentist Dispensed. EN-Destroy after use. EN-Not for injection.

DE-Vom Zahnarzt abzugeben. DE-Nach Gebrauch vernichten. DE-Nicht zur Injektion.

FR-Distribué par le chirurgien dentiste. FR-Détruire apreés utilisation. FR-Ne pas injecter.

NL-Door de tandarts verstrekt. NL-Na gebruik vernietigen. NL-Niet injecteren.

IT-Prescritto dal dentista. IT-Distruggere dopo I'uso. IT-Non per iniezione.
ES-Administrado por el Dentista. ES-Destriyalo después de usarlo. ES-No debe inyectarse.
PT-Administrado pelo dentista. PT-Destruir apds usar. PT-N&o injectar.

SV-Appliceras av tandldkare. SV-Férstores efter anvandning. SV-Ej for injektion.
DA-Administreret af tandlege. DA-Destruér efter brug. DA-Ikke til injektion.
FI—Hammz{sléakarin kéyttoon. Fl-Havité kayton jalkeen. FI-Ei injektiokdyttoon.

NO-Kun pé resept fra tannlege. NO-Destruer etter bruk. NO-IKke til injeksjon

EL-Mn evéoupo.

RU-He s nubeximii.

PL-Nie nadaje sie do iniekcji.

TR-Enjekte edllmek i¢in kullanilmaz.
b

EL-Awavépetat and tov odovtiatpo.
RU-Tinst npuMeHeHms B CTOMATONOTMH.
PL-Wydaje si¢ z przepisu dentysty.
TR-Disgi tarafindan dagitilir.

EL-Kataotpéyte To peta m xpron.
RU-ITocne ncnonbsosanmns YHUYTOXUTD.
PL-Po uzyciu zniszczy¢.

AR- oyl Conils - TR-Kullandiktan sonra imha edin. AR-Lizs

FEERET ey AR- sl 2 2 KO- QISH| GHA|2.
ZH-th B 6 AT KO-ARS 2 B7IBHH Al 2. ZH-3k Bz gt 2 A,
TH-m10e Taoiuaumwne ZH- Jﬂg&i#}?% v TH- L lvdmiunsda

JA- PR R A TH-hawndnnly JA-FEESTA

JA-ERRIFERELTZEL



Ultradent syringes have an expiration date stamped on the side of the syringe consisting of one letter and three numbers.
The letter is a lot number used for manufacturing purposes and the three numbers are the expiration date.
The first two numbers are the month, and the third number is the last number of the year.

Peak® Universal Bond Peak®SE Ultra-Etch®
Flammability Flammability Flammability HAZARD RATING

4 = Severe

0 0 o 3 = Serious
2 = Moderate

Health 00 Reactivity Health 00 Reactivity Health 00 Reactivty | 2 oF
= sig
‘ ‘ @ 0= Minimal
For product SDS please see our For product SDS please see our For product SDS please see our
ite: www.| com ite: www. com ite: www. com

U.S. federal law restricts the sale of this device by or on the order of a dentist.
For immediate reorder and/or complete descriptions of Ultradent’s product line,
refer to Ultradent’s catalog or call Toll Free 1-800-552-5512.
Outside U.S. call (801) 572-4200

or visit www.ultradent.com.
Cce
0044
Ultradent Products GmbH
1 Evaluation of experimental Peak containing chlorhexidine (CHX) Am Westhover Berg 30
blended at 0.2% within it's formulation. re: Professor Lorenzo Breschi 51149 Cologne
from the Department of Biomedicine, University of Trieste, Trieste Italy. Germany
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